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Zeitung der Deutschen in Polen

Oppeln: Die Oppelner Germanistik
feierte vor einigen Tagen ihr 25-jahriges
Bestehen. Es war eine Maglichkeit an die
schwierigen Anfange zu erinnern, aber
auch auf die Zukunft zu schauen.

Lesen Sie mehr auf S. 6

Koslin: Grazyna Preder wurde von
Radio Allenstein mit dem Preis
,Die Grenzregion” ausgezeichnet.
Sie produzierte eine Radiosendung
iiber das deutsche Schulwesen im
Nachkriegspolen.
Lesen Sie mehr auf S. 8

Biedrzychowice: Pomnik ku czci
zofnierzy z tej wioski polegtych w obu
waojnach swiatowych miat by¢ w tym
roku remontowany za pieniadze z tzw.
funduszu soteckiego. Rada Miasta
Gtogéwka w ostatniej chwili wykreslita
jednak te inwestycje.
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GroB Strehlitz: Nach der Entscheidung
Werbung / Reklama der Biirger, dass in drei Ortschaften der

Gemeinde zweisprachige Ortsschilder
aufgestellt werden sollen, zog nun der
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ie Oppelner Germanistik, deren

Absolvent ich bin, feiert ihren 25.
Geburtstag. So will ich den heutigen
Mitarbeitern und meinen fritheren Pro-
fessoren alles Gute fiir die nachsten 25
Jahre wiinschen, die gewiss nicht ein-
fach sein werden, da in der Fulle der
verschiedenen, modern klingenden
Studienrichtungen, die Germanistik
nicht unbedingt als cool angesehen wird.

Gut ist deshalb, dass sich das Institut
in Zusammenarbeit mit der Wirtschaft
Fachrichtungen iiberlegt, die den Ab-
solventen erlauben, einen Arbeitsplatz
hier vor Ort zu finden.

Noch besser wire es allerdings, wenn
die Oppelner Germanistik sich neben
den zukunftsorientierten Fachrichtun-
gen auch mehr mit der hier lebenden
deutschen Minderheit auseinander-
setzen wiirde. Die Fithrung der Op-
pelner Organisation der Deutschen
versuchte in den letzten Jahren mehr-
mals die Leitung der Germanistik fiir
eine Studienrichtung unter dem Titel
»Anthropologie der Minderheiten® zu
begeistern. Es ist eine interdisziplindre
Richtung, die sowohl Elemente der So-
zialwissenschaften, der Geschichte und
der Rechtswissenschaften als auch der
Philologie beinhaltet.

Bei der Jubilaumsveranstaltung klang
mehrmals an, wie sehr die Entstehungs-
geschichte dieses Institutes mit der deut-
schen Minderheit und ihrer offiziellen
Anerkennung 1990 verbunden ist. Wer
also sonst, wenn nicht die Germanis-
tik ist dafiir geeignet, eine solche min-

derheitsnahe Fachrichtung ins Leben
zu rufen. Hier in Oppeln konnten die
Studenten ja auch ihre praktischen Er-
fahrungen am lebenden Organismus
machen, ohne die Minderheit weit
suchen zu miissen. Es ist allemal eine
Uberlegung wert, die dem Institut eine
noch bessere Stellung innerhalb der
Universitit Oppeln und im Vergleich
zu anderen Instituten gébe.

Eine kritische Bemerkung am Rand
muss mir allerdings erlaubt sein, auch
wenn mich meine Professoren dafiir
vielleicht riigen werden. Es verwunderte
mich etwas, dass lediglich der ehema-
lige Rektor der Oppelner Universitat
Jézef Musielok und Rafal Bartek, Chef
der SKGD, in ihren Reden bei der Ju-
bildumsfeierlichkeit auch deutsch ge-
sprochen haben. Mag sein, dass es der
Einfachheit halber generell so gehand-
habt wird, dass universitire Veranstal-
tungen in der Amtssprache stattfinden.
Doch so wie ich bei einer Feierlichkeit
der Anglisten Englisch erwarten wiir-
de und bei den Naturwissenschaftlern
in den Referaten einen Bezug zu ihren
Studienrichtungen, so habe ich mich
wirklich gewundert, dass bei der Jubi-
laumsfeierlichkeit an der Germanistik
auch nach Auflen hin nur ganz wenig
Deutschsprachiges zu sehen gewesen ist.

Ich lasse mich von meinen Professo-
ren gern eines Besseren belehren, wenn
ich hier falsch liegen sollte. Aber, wenn
die deutsche Sprache eine gewisse Stel-
lung in der Offentlichkeit der Oppelner
Region erlangen soll, so ist es auch die

rg Kaum bekannt

Die mediale Welt ist unglaublich
reich und breit. Sie gibt so viele
Informationen und Berichte, dass wir sie
gar nicht annehmen konnen. Es bleibt
also ein Problem der Konsumenten,
wie man sich eine objektive Meinung
verschaffen kann.

In Polen bekommen wir zu horen,
dass offentliche Medien durch staatlich
ernannte Funktionére verwaltet werden
miissen, um die polnische Staatsrdson
zu sichern. Immer offizieller klingt die
Kritik gegeniiber den Zeitungen, die
deutschen medialen Konzernen geho-
ren. Deren Journalisten sind zwar frei,
aber manchmal haben sie selber Angst,
sich zu deutsch-polnischen Themen zu
duflern und deswegen beeinflusst die
Selbstzensur vermutlich die erwartete
Objektivitit.

Diese Verstaatlichung der Medien
einerseits und Selbstzensur andererseits
fithren dazu, dass viele Themen gar nicht
in den Medien zu finden sind, zumin-
dest in den Mainstreammedien von
rechts bis links. Nur ein Beispiel. Alle
Medien haben sehr viel tiber den Besuch
von Orban und viele Ahnlichkeiten zwi-
schen Fidesz und PiS geschrieben, aber
wahrscheinlich vergeblich werden wir
in den gleichen Medien nach Berichten
iiber die Einstellung von Fidesz und der
ungarischen Regierung zur Vertreibung
der Deutschen und der deutschen Min-
derheit in Ungarn suchen.

Nur in den sozialen Medien wird
von dem Nationalen Gedenktag fiir die
Vertreibung der Deutschen aus Ungarn
berichtet. Die seit einigen Jahren began-
genen Feierlichkeiten sind verbunden
mit einer vor ein paar Jahren ausge-
sprochenen Entschuldigung und der
Errichtung eines staatlichen Denkmals,
dass das Drama der Vertreibung und
Deportation symbolisiert.

Warum ist dieses Handeln der Orban-
Regierung in Polen nicht so populdr?
Anscheinend passt ein Bild der Deut-
schen als Opfer der Gewalt und des Un-
rechts nicht zur polnischen Rhetorik.
Aber warum sollen die polnischen Leser
nicht wissen, dass Orban in seiner Po-
litik nicht nur Mut hatte die Banken zu
versteuern oder das Verfassungsgericht

Der ungarische Ministerprasident Viktor Orban

zu entmachten, sondern auch moralisch
die Schulden der Ungarn gegeniiber den
Ungarndeutschen zu gestehen und zu
entschuldigen. Vor einem Jahr sagte mir
ein ungarischer Staatssekretdr, dass so
ein Verhalten einfach aus den christli-
chen Werten der gegenwirtigen Macht-
haber Ungarns resultiert.

Mniej znane fakty

S wiat mediow jest niezwykle szeroki
i bogaty. I tak mamy wiele informacji
i sprawozdan, ktorych whasciwie nie mo-
zemy skonsumowac. Problemem konsu-
mentdw pozostaje wiec, w jaki sposdb
maja sobie zapewni¢ obiektywna opinie.
W Polsce styszymy, ze media publicz-
ne muszg by¢ zarzadzane przez panstwo-
wo mianowanych funkcjonariuszy, aby
zagwarantowac polska racje stanu. Kry-
tyka gazet, ktére naleza do niemieckich
koncernéw medialnych, brzmi z kolei co-
raz bardziej oficjalnie. Ich dziennikarze
s3 wprawdzie niezalezni, ale czasem oni
sami chyba troche si¢ boja zabra¢ glos
w tematach polsko-niemieckich i dla-
tego autocenzura najprawdopodobniej
wplywa na oczekiwany obiektywizm.
To upanstwowienie medidw z jednej
strony i autocenzura z drugiej prowadza
do tego, ze wielu tematéw w ogéle nie
mozna w mediach znalez¢, przynajmniej
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Aufgabe der Oppelner Germanistik,
daran mitzuwirken.

Alma Mater

polska germanistyka, ktorej jestem
absolwentem, obchodzi 25-lecie
swojego istnienia. Z tej okazji pragne
zyczy¢ zardwno jej obecnym pracow-
nikom, jak i moim wcze$niejszym pro-
fesorom wszelkiej pomy$lnoéci przez
nastepne 25 lat, ktore zapewne nie beda
tatwe, bowiem w obliczu obfitosci r6z-
nych nowocze$nie brzmiacych kierun-
kéw germanistyke niekoniecznie uwaza
sie za cos$ ,,cool”.
Dobrze wiegc, ze instytut wspolnie
z przedstawicielami gospodarki za-
stanawia si¢ nad tworzeniem specjali-
stycznych kierunkow, ktore pozwola ich
absolwentom znalez¢ prace na miejscu.
Jeszcze lepiej by byto, gdyby opolska
germanistyka oprdcz przyszto$ciowych
kierunkéw nauczania zajmowata si¢
w wiekszym stopniu zagadnieniami
zwigzanymi z tutejsza spolecznoscia
mniejszo$ci niemieckiej. W ostatnich
latach liderzy opolskiej organizacji
Niemcow kilkakrotnie prébowali za-
interesowa¢ wladze wydzialu germa-
nistyki utworzeniem kierunku studiow
o nazwie ,antropologia mniejszosci
narodowych i etnicznych”. Jest to kie-
runek interdyscyplinarny, obejmujacy
zaréwno elementy nauk spotecznych,
historii i prawa, jak i filologii.
Podczas jubileuszowej uroczystosci
kilka razy przypomniano, jak bardzo
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w tych mainstreamowych od prawa
do lewa. Podam przyklad. Wszystkie
media pisaly bardzo wiele o wizycie
Orbana i wielu podobienstwach po-
miedzy partig Fidesz i PiS, ale naj-
prawdopodobniej na prézno przyjdzie
nam szuka¢ w tych samych mediach
relacji o stanowisku Fidesz oraz rzadu
Wegier do wypedzenia Niemcow. Tylko
w mediach spolecznosciowych pisze sie
0 Narodowym Dniu Pamieci Wypedzo-
nych z Wegier Niemcéw. Obchodzone
od kilku lat uroczystosci sa powiaza-
ne z wypowiedzianymi przeprosinami
i wzniesieniem przez panstwo pomnika,
ktory symbolizuje dramat wypedzen
i deportacji.

Dlaczego to dzialanie rzadu Orbana
nie jest w Polsce tak popularne? Najwy-
razniej obraz Niemcdw jako ofiar prze-
mocy i bezprawia nie pasuje do polskiej
retoryki. Ale dlaczego polscy czytelnicy
majg nie wiedzie¢, ze Orban w swojej
polityce ma odwage nie tylko opodatko-
wacé banki czy pozbawi¢ wladzy wegier-
ski Trybunal Konstytucyjny, ale takze
przyzna¢ si¢ do moralnej winy Wegréow
w stosunku do Niemcéw i przeprosic.
Przed rokiem wegierski sekretarz sta-
nu powiedzial mi, ze takie zachowanie
wynika po prostu z warto$ci chrzesci-
janskich obecnej wegierskiej wladzy.

Bernard Gaida

22.-28. Januar 2016

Rys. Andrzej Sznejweis

geneza Instytutu Germanistyki jest
zwigzana z mniejszoscia niemiecka i jej
oficjalnym uznaniem w 1990 roku. Kto
inny wiec, jesli nie germanistyka jest
odpowiednim podmiotem do tego, by
powotaé do zycia kierunek studiow bli-
ski tematyce mniejszosci. Tu, w Opolu,
studenci mogliby tez przeciez zdobywac
praktyczne doswiadczenie ,,na zywym
organizmie’, jako Ze tutejszej mniejszoci
nie trzeba daleko szukaé. W kazdym ra-
zie warto sie nad tym zastanowi¢, zwlasz-
cza ze germanistyka moglaby dzigki
temu uzyskaé wyzszy status zaréwno
w obrebie Uniwersytetu Opolskiego, jak
i w poréwnaniu z innymi instytutami.
Na marginesie pozwole sobie wszakze
na krytyczng uwage, cho¢ moi profe-
sorowie by¢ moze mnie za to zgania.
Troche zdziwito mnie to, ze jedynie
byty rektor Uniwersytetu Opolskiego
prof. Jozef Musielok oraz szef TSKN
Rafal Bartek w swoich przemoéwie-
niach z okazji jubileuszu méwili takze

miniony piatek na posiedzeniu

polskiego parlamentu przedsta-
wiono obywatelski projekt nowelizacji
ustawy o mniejszosciach narodowych
i etnicznych, majacy na celu wpisanie
mniejszosci $laskiej jako etnicznej oraz
jezyka $laskiego. Projekt obywatelskiej
nowelizacji miat przedstawia¢ profesor
Zbigniew Kadlubek, ale nastgpila zmiana
i na posiedzeniu plenarnym w ramach
pierwszego czytania zaprezentowal go
dr Jerzy Gorzelik. Jego stowa juz na sa-
mym poczatku wzbudzity wiele emocji,
ale tak naprawde mocno zagrzmiato do-
piero po wystapieniach 0sob reprezen-
tujacych poszczegolne kluby polityczne.

Zwlaszcza po stowach przedstawiciela
PiS-u, ktéry stwierdzil, ze autorzy pro-
jektu podjeli si¢ zadania arcytrudnego,
zgola niewykonalnego i nie do udowod-
nienia, Ze istnieje $laska mniejszo$¢ et-
niczna. Jednak ze wzgledu na to, ze jest
to projekt obywatelski, reprezentant PiS-
-u wnioskowat o skierowanie go do prac
Komisji Mniejszosci Narodowych i Et-
nicznych. Podobnego zdania byta Da-
nuta Pietraszewska z PO i przedstawiciel
Kukiz ’15, ktéry w bardzo ostrych sto-
wach skrytykowat ten projekt, twier-
dzac, ze dla niego niewazne sg dane
przedstawione w spisie powszechnym,
iwnioskowal o to, aby zostat odrzucony
juz w pierwszym czytaniu.

Z kolei reprezentujaca Nowoczesng
Monika Rosa byla za przyjeciem nowe-
lizacji ustawy o mniejszosciach narodo-
wych i etnicznych, méwiac, ze jej klub
kieruje sie zasada otwarto$ci. Reasumu-
jac — obywatelski projekt nowelizacji
ustawy o mniejszo$ciach narodowych
i etnicznych wywolal spore poruszenie
i dyskusje nad tym, jak potraktowac spo-
tecznos¢ slaska. Trudno jednak dzisiaj
powiedzie¢, co bedzie dalej, bo najwigk-
sze ugrupowania, choc¢ sg przeciwne
temu projektowi, dopuszczaja do pro-
cedowania nad nim.

Stiirmisch

m vergangenen Freitag wurde im
polnischen Parlament ein Biirger-
projekt zur Novellierung des Gesetzes
iiber nationale und ethnische Minder-

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Zagrzmialo

po niemiecku. Mozliwe, ze dla uprosz-
czenia robi si¢ to generalnie tak, aby
uroczysto$ci uniwersyteckie odbywaty
si¢ w jezyku urzedowym. Jednak po-
dobnie jak w przypadku uroczystosci
organizowanych przez anglistow, gdzie
spodziewalbym si¢ ustysze¢ jezyk angiel-
ski, tak tez np. w referatach wygtasza-
nych przez przyrodnikéw oczywistoscia
bylyby konkretne odniesienia do repre-
zentowanych przez nich nauk. Dlatego
tez bylem naprawde zdziwiony faktem,
iz podczas jubileuszowej uroczystosci
zorganizowanej na germanistyce tak
niewiele tresci zostalo zaprezentowa-
nych w jezyku niemieckim.

Niech mnie moi profesorowie wypro-
wadzg z bledu, gdybym nie miat racji
— jestem bowiem zdania, ze jesli jezyk
niemiecki ma uzyska¢ pewna pozycje
w przestrzeni publicznej Opolszczyzny,
to réwniez zadaniem opolskiej germani-
styki jest uczestniczenie w jego realizacji.

Rudolf Urban

heiten vorgestellt. Ziel ist es, die Schle-
sier als eine ethnische Minderheit und
die schlesische Sprache in das Minder-
heitengesetz aufzunehmen. Den Ent-
wurf wollte zunéchst Professor Zbigniew
Kadlubek vortragen, doch es gab eine
Anderung, so dass er auf der Plenar-
sitzung in erster Lesung von Dr. Jerzy
Gorzelik préasentiert wurde. Seine Worte
sorgten schon ganz am Anfang fiir viele
Emotionen, aber so richtig stiirmisch
wurde es erst nach den Ansprachen von
Vertretern der jeweiligen Fraktionen.
Und zwar insbesondere, nachdem der
Vertreter der PiS meinte, die Verfasser
des Entwurfs hétten eine duflerst schwie-
rige, geradezu unerfiillbare Aufgabe auf
sich genommen, denn es sei nicht zu
beweisen, dass es eine schlesische Ethnie
tiberhaupt gebe. Da es sich jedoch um
einen biirgerlichen Entwurf zur Novel-
lierung handelte, beantragte der Abge-
ordnete der PiS eine Bearbeitung durch
den parlamentarischen Ausschuss fiir
nationale und ethnische Minderheiten.
Ahnlicher Ansicht waren Danuta Piet-
raszewska von der PO und der Vertreter
von Kukiz’ 15. Letzterer kritisierte den
Entwurf sehr scharf und nannte dabei
die Daten aus der Volkszahlung belang-
los. Er pladierte dafiir, den Entwurf be-
reits in erster Lesung zu verwerfen.
Hingegen war Monika Rosa von No-
woczesna PL (Modernes Polen) fiir eine
Annahme der Gesetzesnovelle, denn,
wie sie sagte, ihre Fraktion richte sich
nach dem Grundsatz der Offenheit.
Der biirgerliche Entwurf zum Min-
derheitengesetz hat somit viele Gemiiter
erregt und einen stiirmischen Diskurs
dariiber hervorgerufen, wie die Schlesier
zu betrachten sind. Wie es nun weiter-
geht, ist heute noch schwer zu sagen,
denn die grofiten Fraktionen sind zwar
gegen den Entwurf, aber sie lassen eine
Bearbeitung zu. )
Notiert von Krzysztof Swierc

Poset Ryszard Galla

Foto: Kpalion/Wikipedia
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Warschau: Die Staatsanwaltschaft steht vor einer groBen Veranderung

Kein Ziobro

Neben den vielen Reformen, die die
Regierung PiS auf den Weg bringt,
stoBt eine in den letzten Tagen
auf besonderen Widerstand. Und
dieser gilt, so scheint es, nicht der
Gesetzesdanderung selbst, sondern
einer Person, die davon am meisten
profitiert.

Bei dem Streit geht es um die Neu-
ordnung der Staatsanwaltschaft in
Polen, die seit 2010 in einer veranderten
Form funktioniert. PiS will nun, dass die
Staatsanwaltschaft weitestgehend wieder
so aufgebaut wird, wie es vor der Reform
vor sechs Jahres ausgesehen hat.

Dazu gehort u.a., dass es nicht mehr
nur einen Generalstaatsanwalt geben
wird, sondern auch einen Landesanwalt,
der vor allem die Landesanwaltschaft
- die oberste staatsanwaltschatliche In-
stanz - leiten wird und damit quasi der
Zuarbeiter fiir den eigentlichen Gene-
ralstaatsanwalt sein wird. Auch werden
die Revisionsstaatsanwaltschaften, die
es in jeder Woiwodschaft gegeben hat,
aufgeldst und an ihre Stelle treten ca.
sechs Regionalstaatsanwaltschaften, de-
ren Hauptaufgabe es sein wird, die ihr
unterstellten Stellen in den einzelnen
Regionen zu kontrollieren.

Die Neuordnung triftt aber auch die

Problemy z wydalaniem uchodzcow
Wydalanie uchodzcéw, ktorzy nie
otrzymali prawa do azylu w Niem-
czech, bedzie trudniejsze, niz mogto
sie wydawac. Zgodnie z przyjeta poli-
tyka niemieckiego Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych imigranci, ktérym nie
grozito bezposrednie niebezpieczenistwo,
a zamiast azylu szukaja w Niemczech
tylko zarobku, mieli by¢ z Niemiec wy-
dalani do krajow pochodzenia. Dotyczy¢
ma to takze skazanych przestepcow, jak
np. sprawcow atakow na niemieckie ko-
biety w noc sylwestrowa. Procedura jest
jednak bardzo utrudniona ze wzgledu
na brak kooperacji ze strony krajow,
do ktérych nalezy tych ludzi wydalié.
Niemieccy urzednicy skarza si¢ przede
wszystkim na brak reakgji ze strony kra-
jow afrykanskich, takich jak Maroko czy
Algieria. Do szeféw dyplomacji tych
krajow zaapelowali niemieccy ministro-
wie oraz kanclerz Angela Merkel, majac
nadziej¢ na przy$pieszenie procedury.

Werbung / Reklama

Zhigniew Ziobro wird wohl bald auch Generalstaatsan-
walt sein

Foto: Adrian Grycuk/Wikimedia Commons

Staatsanwilte selbst, die nicht mehr fiir
eine Wahlperiode in ihre Amter gewdhlt,
sondern nach Gutdiinken von den Vor-
gesetzten ernannt werden. Auch miis-
sen sie ihr gesamtes Vermdgen, dhnlich
wie es heute bei den Abgeordneten und
Riten in den Kommunen der Fall ist,
offenlegen, was sie natiirlich angreif-
barer macht.

Die wichtigste neue-alte Ordnung ist
allerdings die Personalunion von Jus-
tizminister und Generalstaatsanwalt.
Heute sind beide Funktionen getrennt,
womit die damals regierende Biirger-

Aachen nagradza papieza

Laureat nagrody — papiez Franciszek

Laureatem prestizowej nagrody przy-
znawanej co roku przez miasto Aachen
bedzie w roku 2016 papiez Franciszek.
Nagroda imienia Karola Wielkiego,
uznawanego za ojca zaréwno narodu
niemieckiego, jak i francuskiego, jest
przyznawana co roku ludziom, kto-
rzy w wyjatkowy sposob przyczynili
sie do integracji europejskiej. Kapitu-
fa przyznajaca nagrode uhonorowata

Foto: Casa Rosada/Wikimedia Commons

plattform eine Entpolitisierung der
Staatsanwaltschaft erreichen wollte. Die
Kaczynski-Partei meint aber, dass die
Staatsanwaltschaften keineswegs apoli-
tisch sind, sondern heute ganz einfach
nicht mehr durch den Staat und seine
Biirger kontrolliert werden konnen.

Doch es ist nicht die Tatsache, dass
der Justizminister gleichzeitig General-
staatsanwalt sein soll, wenn nicht gerade
Zbigniew Ziobro personlich zum ersten
seit sechs Jahren obersten Anklager im
Land gemacht werden soll, da er ja heute
schon das Amt des Justizministers in-
nehat. Fiir die Biirgerplattform sowie
weitere Teile der Opposition ist es eben
Ziobro, der wahrend der letzten Regie-
rungszeit der PiS (2005-2007) fir die
politische Ausnutzung des staatlichen
Sicherheitsapparates verantwortlich
zeichnete. Deshalb wolle man ihm kei-
neswegs die Genugtuung einer Riick-
kehr in das Amt bieten.

Doch wirklich etwas dagegen tun,
kann die Opposition nicht. Die Mehr-
heit im Parlament fehlt, vor allem weil
die neu im Sejm befindliche Partei des
ehemaligen Rockmusikers Kukiz eher
zur Regierungspartei halt. Und die Letz-
tere will, dass das neue Gesetz ab dem
1. April 2016 greift. Das heif3t, dass dies
ein weiteres Gesetz sein wird, das im
Eilverfahren angenommen wird.

Rudolf Urban

ZVaterlandu

papieza przede wszystkim za niesienie
nadziei w trudnych czasach kryzysow.
Laureatami tego wyréznienia sg miedzy
innymi: Konrad Adenauer (1954), krol
Hiszpanii Juan Carlos I (1982), Helmut
Kohl (1988) i Angela Merkel (2008).
W 2010 nagroda ta zostal odznaczony
polski Premier Donald Tusk.

Ultimatum Seehofera

Premier Bawarii Horst Seehofer wciaz
pokazuje si¢ jako przeciwnik polityki
otwartych drzwi wobec uchodzcow,
ktora prowadzi Angela Merkel. Polityk
CSU postawit szefowej rzadu ultimatum,
twierdzac, ze jesli w najblizszym czasie
Merkel nie wprowadzi kontroli liczby
uchodzcow przekraczajacych granice,
to Seehofer zwrdci si¢ do Trybunatu
Konstytucyjnego z zarzutami wobec rza-
du. Mimo wezesniejszej krytyki dziatan
CDU, jest to pierwsza tak ostra deklara-
cja Seehofera. Premier w ramach swoich
argumentéw powolywat si¢ na opinie
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prawnikow, wedtug ktérych niekontro-
lowany naptyw uchodzcéw do Niemiec
moze by¢ niezgodny z prawem. Krytyka
- cho¢ nie tak ostra — naptywa jednak
w strone Merkel takze ze strony SPD
oraz szeféw innych landow.

Mein Kampf znow w ksiegarniach
Pierwszy raz od zakonczenia dru-
giej wojny swiatowej ksigzka autorstwa
Adolfa Hitlera ,,Mein Kampf” zndw jest
dostepna w niemieckich ksiegarniach.
Po zakazaniu jej sprzedazy przez po-
nad 70 lat niemiecki Instytut Historii
w Monachium zdecydowat si¢ wyda¢
ja ponownie - jako forme edukowania
spoleczenstwa, ktére ma demaskowac
demagogie i uczy¢ si¢ na jej bledach.
Caly dochdd ze sprzedazy ma by¢ prze-
znaczony na pomoc uchodzcom.

Paliwo ponizej 1 euro?
Juz wkrétce paliwo w catych Niem-
czech moze osiagna¢ rekordowo ni-

ski poziom - mniej niz 1 euro za litr.
W calym kraju zaréwno ceny ropy, jak
i benzyny spadaja, a analitycy przewidu-
ja dalsza obnizke cen. Jest to zwigzane
ze zniesieniem sankcji gospodarczych
w stosunku do Iranu. Dzieki temu,
ze iraniska ropa wejdzie na rynek, takze
inni dostawcy beda zmuszeni do tan-
szej sprzedazy, by pozostaé na rynku.
Pozytywny rozwdj dla konsumentéw
chce wykorzysta¢ niemiecki minister
finanséw Wolfgang Schiuble. Schiu-
ble podzielit si¢ z mediami pomystem
dodatkowego opodatkowania paliwa.
Réznice pomiedzy wezesniejszymi ce-
nami a obecnymi niskimi minister chce
przeznaczy¢ na radzenie sobie z kryzy-
sem migracyjnym. Przy opodatkowaniu
kazdego litra tylko o 1 cent rzad fede-
ralny zyskalby ponad pot miliarda euro
rocznie. Pomyst jednak szybko zostat
skrytykowany i obecnie nie jest brany
pod uwage.

Lukasz Bity
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Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Na dzien Babci i Dziadka chcemy zltozyc zyczenia
byscie lat setnych mogli dozy¢
nie wiedzgc co to zmartwienia.

Z okazji dnia Babci i Dziadka dla kochanej Omy i Opy
najserdeczniejsze zyczenia slg wnuki
Patryk, Marcel i Fabian Gaj

Zum Oma- und Opa-Tag
wollen wir Euch wiinschen,
dass ihr mehr als 100 werdet,
ohne zu wissen, was Sorgen sind.

Aus Anlass des Oma- und Opa-Tages
wiinschen den lieben GrofSeltern alles Gute
ihre Enkel Patryk, Marcel und Fabian Gaj

Foto: Norbert Nieslony
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Polen/Deutschland: Jubiliumsjahr 25 Jahre Nachbarschaftsvertrag konnte neue Aira einlduten

Deutsch-polnische Beziehungen am Scheideweg

Je mehr ich mich in Medienberichte und Literatur vertiefte, lie8 meine
Lust, einen Text iiber die deutsch-polnischen Beziehungen zu schreiben,
zunehmend nach. Immer starker wurden dagegen Irritation und Groll.
Denn es wird jetzt gerade das Bemiihen von hunderten prominenten und
weniger bekannten Menschen vergeudet, fiir die die deutsch-polnische
Versohnung, Anniherung und Uberwindung des ,Fatalismus der Feind-

schaft” zum Lebenssinn gehérte.

Der 1930 in Bad Warmbrunn gebo-
rene bekannte Karikaturist Walter
Hanel stellte den Zustand der deutsch-
polnischen Beziehungen 1990 mithilfe
zweier Briicken dar. Auf der ersten,
deutsch-franzésischen Briicke, war
ein reger Autoverkehr in beide Rich-
tungen zu sehen. Auf der anderen war
die Situation ginzlich anders: Anstatt
einer Fahrzeugschlange versuchten zwei
Politiker, der polnische Premier Tadeusz
Mazowiecki und der deutsche Kanzler
Helmut Kohl, einander zur BegriifSung
die Hand zu reichen, und zwar mit hol-
zernen Armattrappen. Das mussten sie
auch, denn in der Briicke gdhnte ein
riesiges Loch.

Die Anfdange

Mit dieser Vision traf der Zeichner ins
Schwarze: Mit Polens wiedererlangter
Souveranitit und Deutschlands Wie-
dervereinigung begann in den deutsch-
polnischen Nachkriegsbeziehungen
eine neue Zeit. Zuerst aber musste die
trennende Kluft zugeschiittet werden.

Auflenminister Krzysztof Skubiszew-
ski schlug 1990 ein Beziehungsmodell
vor, das sich auf eine deutsch-polnische
Interessengemeinschaft stiitzte. Diese
ermoglichte Polen, mit erheblicher Un-
terstiitzung des westlichen Nachbarn,
spater ein Mitglied der Nato und der
Europdischen Union zu werden. Die
partnerschaftliche Dimension wurde mit
der Griindung des Weimarer Dreiecks
am 28. August 1990 noch gefestigt.

Erste Missklange

Um die Jahrhundertwende traten al-
lerdings erste Misskldnge zutage. Zwi-
schen Polen und Deutschland zeigten
sich nun Differenzen tiber europiische
Angelegenheiten (,,Nizza oder Tod®)
und die internationale Sicherheit (Krieg
im Irak). Auch im bilateralen Verhalt-
nis kamen erste Streitpunkte zum Vor-
schein. So sorgten an der Weichsel Au-
ferungen der Vorsitzenden des Bundes
der Vertriebenen, Erika Steinbach, fiir
Kontroversen. Emporung riefen die For-
derungen eines Teils der Vertriebenen
nach Entschddigungen fiir verlorenes
Eigentum hervor.

Kanzler Gerhard Schroder beruhigte
damals die Situation. In Polen wird sein
Verhéltnis zu Russland kritisch beurteilt.
Doch wir diirfen nicht vergessen, dass er
den Beitritt Polens zu Nato und EU lei-
denschaftlich befiirwortet hat. Er mach-
te auch deutlich, dass keine deutsche
Regierung sich dafiir hergeben werde,
Geschichtsklitterungen und Vermogens-
anspriiche gegeniiber Staaten, die zu Op-
fern Hitlers wurden, zu unterstiitzen.

Eine weitere Krise erfuhren die
deutsch-polnischen Beziehungen in den
Jahren 2005 bis 2007. Schon damals lag
der Eindruck nahe, dass Polens damalige
PiS-Regierung kein Verstindnis fiir Eu-
ropa und deutsch-polnische Beziehun-
gen hatte. Einer wohlkalkulierten, aber
freundlichen Politik gegeniiber Berlin
zog man geschichtliche Ressentiments,
Vorurteile oder gar Phobien vor.

Der Wahlsieg der PO im Herbst 2007
wurde daher in Berlin (und nicht nur
dort) mit Erleichterung aufgenommen.
Das von der Vorgangerregierung in Fra-
ge gestellte, auf gemeinsamen Interessen
basierende Kooperationsmodell kam
nun wieder zur Geltung. Mit dem 20.
Jahrestag der Vertrige kam eine erste
Bilanzziehung. Auf die gemeinsame Sit-
zung beider Regierungen am 21. Juni
2011 folgte eine ,,Gemeinsame Erkli-
rung. Nachbarn und Partner® und ein
»Programm tiber Zusammenarbeit*. Im
letzteren Dokument fanden sich auch
Aufgaben in verschiedenen Bereichen
fiir die nachsten zehn bis fiinfzehn Jahre.

Die Riickkehr zur
Politik der Jahre
2005 - 2007 ware

das schlimmste aller
moglichen Szenarien.

Europa

Europiische Angelegenheiten spiel-
ten im deutsch-polnischen Verhéltnis
nunmehr eine zunehmend grof3e Rolle.
Von einer besonderen Verantwortung
der Polen und der Deutschen sprach
Prisident Komorowski in seiner Berliner
Ansprache zum 75. Jahrestag des Aus-
bruchs des Zweiten Weltkriegs: ,Wie nie
zuvor brauchen wir heute eine deutsch-
polnische Verantwortungsgemeinschaft,
eine Gemeinschaft fiir Europa, offen fiir
alle Staaten der Européischen Union und
unseres gesamten Kontinents. Ich wiin-
sche mir sehr und bin sicher, dass alle
hier in diesem Saal es sich ebenfalls sehr
wiinschen, dass man bei den nachsten
Jahrestagen des Ausbruchs des Welt-
kriegs mit tiefster Uberzeugung mehr
sagen kann, als die Griindungsvater der
EU sagten. Wir alle wiinschen uns, dass
man dann sagen kann: ,Es gab kein Eu-
ropa und wir hatten Krieg. Dank Europa
und europdischer Institutionen gibt es
nun aber keinen Krieg auf einem gesam-
ten, freien Kontinent’™. Die Worte des
polnischen Présidenten bleiben nach wie
vor aktuell, denn wir sehen inzwischen
den Frieden als selbstverstandlich an.

Die veranderte Atmosphére, die ver-
tiefte Zusammenarbeit und Dialog wur-
den von der acht Jahre lang in radikaler
Opposition verbleibenden PiS nicht
akzeptiert. Wer aktiv an der Sanierung
der deutsch-polnischen Beziehungen
mitwirkte, wurde von dieser Seite oft ge-
schmabht. Es lief3 sich horen, Polen fithre
seine Auflenpolitik auf den Knien und
unser Land sei ein ,,russisch-deutsches
Kondominium®

Im Wahljahr 2015 war die antideut-
sche Rhetorik neben einigen anderen
Problemfragen zwar nur geddmpft vor-
handen, doch sie kehrte unmittelbar
nach der Machtiibernahme durch die
PiS zuriick. Man sieht darin ein niitz-
liches Instrument, um offentliche Un-
terstiitzung zu gewinnen, obwohl Mei-
nungsumfragen der letzten Jahre immer
wieder zeigen, dass die Polen ein gutes
Verhiltnis zu Deutschland durchaus
zu schitzen wissen und die Geschichte
keine Hauptrolle bei der Gestaltung der
Beziehungen spielt.

Wie geht es weiter?

Immer hiufiger werden aber im 6f-
fentlichen Raum inzwischen negative
Stimmen an Deutschland und der Bun-
deskanzlerin Merkel laut. Was verbirgt
sich dahinter? Ein neues Konzept oder
eher sein Fehlen, gepaart mit einem hart-
néckigen Wunsch, die Vektoren aus der
Regierungszeit der PO umzukehren?
»Den Politikern, die keine Antworten
auf die sensibelsten Probleme in Eu-
ropa finden, bleiben’, so schitzt Anna
Wolff-Poweska, ,,nur antieuropdische
und antideutsche Phobien zu Gebote.
Ihre Konzeptlosigkeit kaschieren sie mit
einem erbarmlichen Herumfuchteln mit
dem Sibel und der Androhung, deutsche
Waren und Banken zu boykottieren oder,
wie etwa Minister Witold Waszczykow-
ski, entmachtete Polen als Protagonis-
ten einer Mischung von Kulturen und
Rassen anzuprangern. Die Kritik von
EU-Beamten an den jiingsten Verande-
rungen in Polen wird als , Auftragsarbeit
und deutsche Verschwoérung' gedeutet®
Die Cover von rechtsorientierten Zeit-

£ e -

schriften liefen in den letzten Wochen
keinerlei Zweifel am vermeintlichen
Ursprung dieser Grundhaltung.

In der Tat nimmt in deutschen Me-
dien die Kritik an Polen zu. Nicht allzu
schnell? Was wird aus unserer Nach-
barschaft? Zumal immer lauter auch
die Frage zu horen ist: Was wird aus
Europa? Erste Anzeichen fiir eine Riick-
kehr zum konstruktiven Dialog sind
vorhanden. Eine Ankiindigung war das
jiingste Interview von Prasident Duda
fiir die FAZ am Sonntag, und auch der
offizielle Beginn der Feierlichkeiten zum
25. Jahrestag der deutsch-polnischen
Vertrage lasst hoffen.

Die deutsch-polnischen Beziehungen
befinden sich heute an einem Scheide-
weg. Es fillt uns schwer, einander zu
verstehen. Exemplarisch dafiir ist etwas
das Problem um die Flichtlingswelle aus
dem Nahen Osten. Viele Polen betrach-
ten ironisch die deutsche Sensibilitat fiir
das Schicksal der Fliichtlinge bzw. ihre
Offenheit gegeniiber Zuwanderern. Und
die Deutschen definieren alle unsere
Angste schnell als mangelnde Toleranz.

Es ist nur zu hoffen, dass die aktuellen
Schwierigkeiten letztendlich keine Riick-
kehr zu der widerstrebenden Gleichgiil-
tigkeit der Jahre 2005 bis 2007 bedeuten.
Dies wire in Anbetracht der Probleme
Europas und der Welt das schlimmste
aller moglichen Szenarien.

Polska - Niemcy: Jubileuszowy rok
25-lecia traktatu o dobrym sasiedztwie
moze by¢ poczatkiem innej ery -
Stosunki polsko-niemieckie na rozdrozu

Wmiarq zaglebiania si¢ w donie-
sienia medidéw i literature moja
ochota na napisanie tekstu o stosunkach
polsko-niemieckich malata. Wzrastalo
natomiast poirytowanie i zal. Wta$nie
roztrwaniany jest wysitek setek osob,
i tych z pierwszych stron gazet, i wielu
szerzej nieznanych, dla ktorych problem
pojednania, zblizenia polsko-niemiec-
kiego i pokonania ,,fatalizmu wrogosci”
stanowil sens zycia.

Poczatki

Urodzony w Cieplicach w 1930 r.
znany karykaturzysta Walter Hanel
w 1990 . stan relacji polsko-niemieckich
przedstawil z pomoca dwdch mostow.
Na pierwszym moscie, niemiecko-fran-
cuskim, widoczny byt ozywiony ruch sa-
mochodowy w obu kierunkach. Na dru-
gim sytuacja byta diametralnie inna.
Zamiast sznura samochodéw — dwdéch
politykéw. Polski premier Tadeusz Ma-
zowiecki oraz kanclerz Niemiec Helmut
Kohl prébowali wymieni¢ powitalny
uscisk dloni... postugujac si¢ drewnia-
nymi atrapami ramion. Zmuszala ich
do tego wielka dziura w moscie. Ta wizja
rysownika trafiala w sedno. Odzyskanie
przez Polske suwerennosci oraz zjedno-
czenie Niemiec rozpoczeto nowy okres
w powojennych relacjach polsko-nie-
mieckich. Najpierw jednak trzeba byto
zasypac dzielacg nas przepasé.

Minister spraw zagranicznych Krzysz-
tof Skubiszewski zaproponowat w 1990
roku model relacji oparty na polsko-nie-
mieckiej wspdlnocie intereséw. Pozwoli-
ta ona Polsce - przy wydatnym wsparciu

Die neuen Zwerge in Breslau — Polonek und Germanek — sollen die gute Nachbarschaft représentieren

zachodniego sgsiada - stac si¢ pdzniej
cztonkiem NATO i Unii Europejskie;j.
Wymiar partnerski wzmocnifo utwo-
rzenie tzw. Trojkata Weimarskiego 28
sierpnia 1990 r.

Pierwsze dysonanse

Na przetomie stuleci ujawnily sie jed-
nak pierwsze dysonanse. Polske i Niem-
cy zaczeto rézni¢ podejscie do spraw
Europy (,Nicea albo $émier¢”), bezpie-
czenstwa miedzynarodowego (wojna
w Iraku). Takze w relacjach bilateralnych
pojawily sie pierwsze spory. Nad Wista
kontrowersje wywotlaly wystapienia
przewodniczacej Zwigzku Wypedzonych
Eriki Steinbach. Oburzenie wywolaty
zadania czes$ci wypedzonych odszko-
dowan za utracony majatek.

Sytuacj¢ uspokoil kanclerz Gerhard
Schréder. W Polsce krytycznie oce-
nia sie jego stosunek do Rosji. Jednak
powinni$my takze pamietaé, ze byl
on goragcym oredownikiem wstapienia
Polski do NATO czy Unii Europejskie;j.
Podkreslal rowniez, ze zaden niemiecki
rzad nie bedzie wspieral manipulowania
historia i roszczen majatkowych pod
adresem panstw ofiar Hitlera.

Kolejnego kryzysu relacje polsko-nie-
mieckie doswiadczyty w latach 2005-
2007. Juz wtedy mozna bylo odnies§¢
wrazenie, ze politycy PiS nie rozumieja
Europy i relacji polsko-niemieckich. Nad
dobrze skalkulowang, ale przyjazna po-
litykg w stosunku do Berlina przedlozyli
historyczne resentymenty, uprzedzenia
czy wrecz fobie.

Wygrang PO w jesiennych wybo-
rach 2007 r. przyjeto wiec w Berlinie
(ale nie tylko) z ulga. Podwazony przez
poprzednikéw model wspoétpracy oparty
na ,wspolnocie intereséw” znéw zaczat
obowiagzywa¢. Proba podsumowania
relacji byty obchody 20. rocznicy pod-
pisania traktatow. Po posiedzeniu obu
rzadow 21 czerwca 2011 roku wydano
SWspdlna deklaracje »Sasiedzi i Part-
nerzy«” oraz ,Program wspolpracy”.
W tym ostatnim dokumencie przedsta-
wiono takze zadania z roznych zakresow
na nastepne 10-15 lat.

Europa

W relacjach polsko-niemieckich
sprawy europejskie zaczety odgrywaé
coraz wieksza role. O szczegdlnej od-
powiedzialnoéci Polakéw i Niemcow
mowil prezydent Komorowski w czasie
berlinskiego wystapienia z okazji 75.
rocznicy wybuchu IT wojny $wiatowej:
»Dzi$, jak nigdy potrzebujemy polsko-
-niemieckiej wspdlnoty odpowiedzial-
noéci, wspdlnoty dla Europy, otwartej
na wszystkie panstwa Unii Europejskiej
i calego naszego kontynentu. Chcial-
bym bardzo, i jestem pewien, ze wszyscy
tutaj, na tej sali, chcieliby bardzo, aby
w nastepne rocznice wybuchu wojny
$wiatowej mozna bylo z glebokim prze-
konaniem powiedzie¢ wiecej, niz méwili
ojcowie zatozyciele Unii. Chcieliby$my
wszyscy, aby mozna bylo powiedzie¢:
»Nie byto Europy, mielismy wojne. Ale
dzieki Europie i jej instytucjom nie ma
wojny na catym wolnym kontynencie«”.
Stowa polskiego prezydenta pozostaja
nadal aktualne, bo pokdj zacze¢lismy
traktowac jako co$ oczywistego.

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

uchniewicz

Zmiana atmosfery, pogtebienie
wspOlpracy i dialogu nie bylo akcepto-
wane przez pozostajacy przez osiem lat
w radykalnej opozycji PiS. Zniewazano
osoby aktywnie uczestniczace w sanacji
relacji polsko-niemieckich. Dalo si¢ sty-
szeé, ze Polska prowadzi polityke zagra-
niczna na kolanach, a nasz kraj to jakie$
»kondominium rosyjsko-niemieckie”

Wprawdzie antyniemiecka retoryke
wyciszono, podobnie jak kilka innych
kwestii, w roku wyborczym 2015, jed-
nak powrdcila zaraz po przejeciu wladzy
przez PiS. Upatruje si¢ w niej korzystny
instrument zjednywania spotecznego
poparcia, cho¢ badania opinii z ostatnich
lat pokazujg, ze Polacy cenig sobie dobre
relacje z Niemcami, a historia nie od-

§ grywa gléwnej roli w ich ksztaltowaniu.

Co dalej?

Coraz czgéciej mozna jednak w prze-
strzeni publicznej uslysze¢ negatywne
okreslenia pod adresem Niemiec i kanc-
lerz Merkel. Co sig za tym kryje? Nowa
koncepcja czy raczej jej brak potaczony
z upartg checia odwrdcenia wektorow
z czasow rzadow PO? ,,Dla politykow,
ktorzy nie znajduja odpowiedzi na zad-
ne najbardziej newralgiczne problemy
w Europie - ocenia Anna Wolft-Powe-
ska — pozostaja tylko antyeuropejskie
i antyniemieckie fobie. Brak koncepcji
zastepuja jakze zalosnym wymachiwa-
niem szabelka i straszeniem bojkotem
niemieckich towaréw i bankéw lub -
jak minister Witold Waszczykowski —
pietnowaniem odsunietych od wladzy
Polakéw jako zmierzajacych w kierunku
mieszanki kultur i ras. Krytyke ostatnich
zmian w Polsce przez urzednikéw euro-
pejskich odczytuje si¢ jako zaméwienie
i spisek niemiecki”. Okladki prawico-
wych czasopism z ostatnich tygodni
nie pozostawialy zadnych watpliwosci
co do rzekomych zrédet tych postaw.

Rzeczywiécie w mediach niemieckich
narasta krytyka Polski. Czy nie nazbyt fa-
two i szybko? Co dalej z naszym sgsiedz-
twem? Zwlaszcza ze coraz mocniej brzmi
pytanie: co dalej z Europa? Sg pierwsze
przejawy powrotu do konstruktywnego
dialogu. Zapowiada go ostatni wywiad
prezydenta Dudy dla niemieckiego ,,FAZ
am Sonntag’, nadzieje daje tez oficjalne
rozpoczecie obchodéw 25. rocznicy pod-
pisania traktatéw polsko-niemieckich.

Relacje polsko-niemieckie znajduja
sie dzisiaj na rozdrozu. Mamy trudno-
$ci ze zrozumieniem sie. Przykltadem
choéby problem z falg przybyszéw
z Bliskiego Wschodu. Czg$¢ Polakéw
z ironig traktuje niemiecka wrazliwo$¢
na los uchodzcéw czy otwarto$¢ na imi-
grantéw. Niemcy fatwo nasze wszystkie
obawy definiuja jako brak tolerancji.

Nalezy mie¢ nadzieje, ze aktualne
trudnosci nie beda oznacza¢ powrotu
do wzajemnej niechetnej obojetno-
$ci, ktora obserwowali$my juz w la-
tach 2005-2007. Bylby to, zwazywszy
na problemy Europy i $wiata, najgorszy
z mozliwych scenariuszy.

Krzysztof Ruchniewicz

Prof. Krzysztof Ruchniewicz ist
Grundungsdirektor des Willy-Brandt-
Zentrums fiir Deutschland- und Euro-
pastudien der Universitat Breslau sowie
wissenschaftlicher Mitarbeiter des Ins-
titutes fur Geschichte der Universitat
Breslau Daneben ist Ruchniewicz u.a.
Mitglied des Prasidiums der deutsch-
polnischen Schulbuchkommission, des
Kuratoriums des Kulturwerks Schlesien
und der Kopernikus-Gruppe.

Die vollstandige Fassung des Artikels fin-
den Sie unter krzysztofruchniewicz.eu

Prof. Krzysztof Ruchniewicz jest dy-
rektorem Centrum Studiéw Niemiec-
kich i Europejskich im. Willy'ego Brandta
Uniwersytetu Wroctawskiego oraz pra-
cownikiem naukowym Instytutu Histo-
rii UWr. Ponadto jest m.in. cztonkiem
prezydium Polsko-Niemieckiej Komisji
Podrecznikowej, cztonkiem kuratorium
fundacji Kulturwerk Schlesien oraz Gru-
py Kopernika.

Petna wersja arykutu znajduje sie

na krzysztofruchniewicz.eu
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Politik: Wohin geht es mit dem deutsch-polnischen Verhaltnis?

Antideutsche Karte im Spiel!

Mit den deutsch-polnischen Beziehungen steht es derzeit nicht zum Besten
und man fragt sich: In welche Richtung gehen sie und was daraus unter
Umstinden werden konnte, bedenkt man die vielen antideutschen fiuBe-
rungen von PiS-Politikern und die kritischen Kommentare in Deutschland
zu Gefahren fiir die Demokratie in Polen. Auf der Suche nach Antworten
wandten wir uns an Bernard Gaida, den Vorsitzenden des Verbandes der
deutschen sozial-kulturellen Gesellschaften (VdG), den deutschen Sejm-
Abgeordneten Ryszard Galla und Henryk Hoch, den Vorsitzenden des
Verbandes der deutschen Gesellschaften in Ermland und Masuren (VDGEM).

Bernard Gaida: ,,Seit der Unterzeichnung
des Nachbarschaftsvertrages vor 25 Jah-
ren ist Deutschland Polens Anwalt auf
dem Weg in die Nato und EU gewesen.
Ein Pole ist heute Chef des Europarates
und ein Deutscher leitet das Europiische
Parlament. Wir haben somit gemeinsa-
me Wertvorstellungen, tausende Men-
schen sind partnerschaftlich verbunden
und diverse Erhebungen zeigen, dass
die gegenseitige Akzeptanz enorm ge-
stiegen ist — nach dem Schrecken des
Krieges und der Nachkriegspropaganda
ein einzigartiger Erfolg. Bemerkenswert
ist auch, dass die deutsche Bundesre-
gierung bislang noch kein einziges Mal
zu den inneren Angelegenheiten Po-
lens Stellung genommen hat. Kritische
Meinungen kommen aus der deutschen
(und nicht nur der deutschen) Presse
sowie von europdischen Politikern, da-
runter auch deutschen. Die Kritik ist
auf Mafinahmen der PiS-Regierung zu-
riickzufithren, deren Fokus darin liegt,
die Kompetenzen von Institutionen
einzuschrinken, die naturgeméif} poli-
tisch autonom sein sollten, und zwar es
handelt sich um das Verfassungsgericht
und die 6ffentlichen Medien. Deren Un-
abhangigkeit gehort zum Wesen der De-
mokratie und damit zum européischen
Wertekanon. Demzufolge kommt die
Kritik aus Briissel. Europdische Politi-
ker haben zwar jeweils ihre nationale
Zugehorigkeit, doch sie vertreten eine
supranationale Gemeinschaft und in ge-
nau diesem Kontext sind die kritischen
Auferungen zu verstehen. Wir in Polen

sind dennoch mittlerweile daran ge-
wohnt, dass die Politik hierzulande noch
immer die antideutsche Karte als einen
Selbstlaufer sieht, der Wéhlerstimmen
bringt. Daher werden Streitigkeiten mit
EU-Institutionen liebend gern in einen
Konflikt mit Deutschland umgemiinzt.
Dennoch befiirchte ich keine tatsachli-
che Verschlechterung der Beziehungen,
denn Polen kann ohne ein gutes Ver-
haltnis mit Deutschland weder politisch
noch wirtschaftlich gut funktionieren.
Die stetig durchsickernde Propaganda
gegen Deutschland diirfte allerdings das
gute zwischengesellschaftliche Verhilt-
nis weitgehend ins Wanken bringen.”

Ryszard Galla: ,Was derzeit in den
deutsch-polnischen Beziehungen zu
beobachten ist, ist eine Art Wieder-
holung des Jahres 2005. Auch damals
gab es dhnliche Sticheleien, wenngleich
die Problematik heute ein ganz ande-
res Gewicht hat. Die jetzige Situation in
Polen bietet Hinweise auf eine Gering-
schitzung der Demokratie seitens der
Regierungspartei. Es ist deshalb normal,
dass auf der EU-Ebene hochrangige
Politiker sich hierzu zu Wort melden.
Diese sind zwar zu einem grofien Teil
Deutsche, doch es sind in erster Linie
EU-Politiker und sie haben ein Recht,
so zu reagieren. Es besteht dennoch kein
Zweifel daran, dass dies sehr stark auf
das Verhaltnis zwischen beiden Lindern
abférbt, welches momentan durch un-
notige, nervose Bewegungen gepragt ist.
Ich finde trotzdem, dass die polnische
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Bernard Gaida
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Seite nicht beleidigt sein sollte, wenn
in deutschen Medien negative Artikel
erscheinen, denn dies ist nach meiner
Uberzeugung ein Zeichen der grofien
Sorge darum, was in Polen geschieht,
und ein Beweis dafiir, dass in Deutsch-
land Polen nicht als nachrangig erach-
tet wird, sondern als ein serioser EU-
Partner und ein wichtiger Nachbar. Ich
bin daher zuversichtlich, dass das sehr
gute deutsch-polnische Verhaltnis aus
den vergangenen Jahren nicht erschiit-
tert wird. Immerhin kommt die gute
Zusammenarbeit zwischen Polen und
Deutschland in etlichen Bereichen zum
Tragen, neben dem politischen vor allem
auch in der Wirtschaft. Erfreulicher-
weise sehe ich bereits positive Signale.
So wird der deutsche Auflenminister
vermutlich schon bald Polen besuchen,
und am 12. Februar kommt Premier-
ministerin Beata Szydlo nach Berlin.
Wir bewegen uns also anscheinend auf
Normalitat zu, so dass sich die Wogen
wohl wieder glatten werden.

Henryk Hoch: Bei meiner Betrachtung der
aktuellen Entwicklung in den deutsch-

Opolszczyzna: Niebawem konsultacje spoteczne w sprawie poszerzenia Opola

Liczy sie glos kazdego

Radni gminy Dobrzen Wielki na sesji
w zesztym tygodniu jednogtosnie
podjeli uchwate o przeprowadzeniu
konsultagji spotecznych dotyczacych
planéw prezydenta Opola Arkadiu-
sza Wisniewskiego w sprawie po-
szerzenia granic miasta kosztem
sasiednich gmin.

chwata podjeta w zeszlym tygo-

dniu przez dobrzenskich radnych
okresla ogolne zasady i tryb powolania
konsultacji. Dopiero kiedy ta uchwa-
ta zyska moc prawng, radni podejma
kolejng uchwate, ktdra juz konkretnie
bedzie dotyczyta przeprowadzenia kon-
sultacji spotecznych. Same konsultacje
odbedg si¢ natomiast prawdopodobnie
w polowie lutego. Wojt gminy Dobrzen
Wielki, Henryk Wrébel, podkresla,
ze konsultacje na pewno nie potrwaja
jeden dzien, tylko dtuzej, tak zeby kazdy
mieszkaniec mogl wyrazi¢ swoje zdanie
w sprawie podzielenia gminy. W insty-
tucjach publicznych na terenie gminy
majg zostaé ustawione urny, do ktérych
bedzie mozna wrzuci¢ swoj glos. Rad-
ni przewiduja takze glosowanie droga
internetowa. — Bedziemy tez chodzi¢
od drzwi do drzwi, zeby naprawde kazdy
mieszkaniec mogl si¢ wypowiedziec.
Wolontariusze beda te glosy zbieraé¢
- méwi soltys Dobrzenia Malego, Jan
Kolodziej.

-

Czarnowqy (gmina Dobrzer Wielki) tez nie chca do Opola.

Przeciwko planom prezydenta Opo-
la wypowiedziala sie tez ostatnio Rada
Gminy Niemodlin, ktéra uchwalila
rezolucje¢ wyrazajacg sprzeciw wobec
poszerzenia granic Opola, solidaryzujac
sie z gminami zagrozonymi. Rezolucja
trafi m.in. do premier Beaty Szydto.

Swoje watpliwosci dotyczace planow
rozszerzenia Opola wyrazili w zesztym
tygodniu takze przedstawiciele opolskie-
go kota Partii Zielonych. W stanowisku

Foto: A. Durecka

partii czytamy m.in., Ze wybrany mo-
del rozwoju miasta jest nie do przyjecia
z kilku powodéw, jak chociazby dlatego,
ze generuje ryzyka gospodarcze, jest
sprzeczny z duchem konstytucyjnej
zasady subsydiarnosci, a takze ,two-
rzy bledne wrazenie, jakoby pienigdze
znajdujace si¢ w budzetach o$ciennych
gmin stanowily obce ciato w strukturze
finansowej regionu”.

A. Durecka

Ryszard Galla
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polnischen Beziehungen habe ich leider
Befiirchtungen. Das derzeitige Verhilt-
nis ist tatsachlich nicht sehr gut und ich
habe das Gefiihl, dass es sich noch ver-
schlechtern konnte. Dies ist bedauerlich,
zumal aus meiner Erfahrung hervorgeht,
dass Deutschland sehr aufgeschlossen
ist sowohl im wirtschaftlichen Kontext,
als auch unter dem geschichtlichen As-
pekt, und es versteht sich, wenn noétig,
auch Asche aufs Haupt zu streuen. Jetzt
ist leider mehr als zuvor zu sehen, dass
das deutsch-polnische Verhiltnis vom
Brandmal des Krieges belastet ist. Je-
des Mal wenn es Reibungen und Mei-
nungsunterschiede gibt, zieht jemand
den Grof3vater aus der Wehrmacht bzw.
der Heimatarmee aus dem Armel. Es ist
daher zu befiirchten, dass dies sich sogar
auf die finanzielle Unterstiitzung der
deutschen Minderheit durch die polni-
sche Regierung negativ auswirken konn-
te. Diese Mittel sind uns sehr wichtig,
denn wir kénnen dank der Unterstiit-
zung aus dem Innenministerium viele
Schlusselprojekte finanzieren, nicht zu-
letzt unser monatliches Mitteilungsblatt.
Ich hoffe deshalb, dass sich daran nichts

Henryk Hoch
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indern wird. Es ist aber trotzdem noch
viel zu friih fiir Urteile. Fiir mich zahlt
ndmlich nicht was einzelne Politiker
sagen, und bis jetzt haben wir eben nur
mit solchen vereinzelten Auflerungen
zu tun. Wichtig sind offizielle Stellung-
nahmen der Regierungen von Kanzlerin
Angela Merkel und Premierministerin
Beata Szydlo. Diese miissen wir nun
zunéchst abwarten. Ich bin Kommu-
nalpolitiker und es gibt bei uns zwar
eine Koalition von PO und PSL, doch
ich bekomme es auch mit Politikern
der PiS zu tun und kann ehrlich sagen,
dass es unter ihnen auch solche gibt,
mit denen es gar keine Probleme gibt,
wenn es um Dialog geht. Die Kontakte
gestalten sich positiv. Dies zeigt nur, dass
die nationale polnische Politik sich oft
von der regionalen unterscheidet. Und
das gilt fiir jede Fraktion, auch die PiS.
Krzysztof Swierc

Lukasz Bily

Grudschiitz: Ende des Streits um Platzbenennung

Schumann kehrt zuriick

Ein Urteil des Obersten Verwaltungsgerichts hat nun offiziell den Streit
um die Benennung eines Platzes in Oppelns Stadtteil Grudschiitz heendet.
Schon bald sollen die Schilder mit der Bezeichnung des Platzes, der per
Beschluss des Stadtteilrates nach der verstorbenen deutschen Schrift-
stellerin Renata Schumann benannt wurde, an ihren Bestimmungsort

zuriickkehren.

Die Kontroverse um die Benennung
eines Platzes in Grudschiitz (Gru-
dzice) nach Renata Schumann begann
zwei Monate nachdem der Stadtteilrat
im April 2013 seinen diesbeziiglichen
Beschluss gefasst hatte. Im Juni meldete
sich eine Initiativgruppe, oder eigent-
lich zwei Frauen - Lidia Btystak und
Anna Mierzejewska —, die in einem
Schreiben an den Oppelner Stadtrat die
Annullierung des Beschlusses verlang-
ten. Als der Stadtrat ablehnte, klagten
die Gegnerinnen der Benennung des
Platzes nach der Schriftstellerin beim
Verwaltungsgericht der Woiwodschaft
Oppeln gegen die Ablehnung der gefor-
derten Annullierung. Wie die beiden
Frauen argumentierten, hétte zu dem
Thema eine Biirgerbefragung stattfin-
den miissen. Was sie dabei jedoch vor
allem storte, war die nationale Zuge-
horigkeit von Renata Schumann und
der Umstand, dass diese angeblich
nicht mit Oppeln verbunden war. Das
Woiwodschafts-Verwaltungsgericht gab
den beiden Gegnerinnen der Platzbe-
nennung Recht, wonach das Rathaus
die Demontage der Schilder veranlasste.
Darauthin reichte der Stadtrat eine Kla-
ge beim Obersten Verwaltungsgericht

Das Oberste
Verwaltungsgericht
hat befunden, dass fiir
die Platzbenennung
nach Renata Schumann
eine Biirgerbefragung
nicht notwendig war.

ein, das am 29. Dezember das Kassati-
onsurteil des Oppelner Woiwodschafts-
Verwaltungsgerichts zuriickwies. Damit
hat das Oberste Verwaltungsgericht be-
funden, dass fiir die Platzbenennung
nach Renata Schumann eine Biirger-
befragung nicht notwendig war, worauf
die Gegnerinnen ihre Klage stiitzten.
Wie Stadtrat Marcin Gambiec mitteil-
te, sollen die Schilder mit dem Namen
der Schriftstellerin demnéchst an ihren
Bestimmungsort zuriickkehren. ,,Nach
meiner Einschétzung sollten wir in
Oppeln Straflen und Plétze auch nach
Menschen benennen, die mit dieser
Region verbunden waren’, so Gambiec.

Adur
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Oppeln: Germanistik feiert 25-jahriges Bestehen

Tradition und Innovation

Die Geschichte der Oppelner Germanistik ist eng mit der Geschichte der
Organisation der Deutschen in dieser Region verbunden, denn erst als
sich die hiesigen Deutschen organisiert haben, war auch daran zu denken,
an der damaligen Padagogischen Hochschule die Anfang der 90er-Jahre
so bendtigten Deutschlehrer auszubilden. Am 12. Januar fand die Jubi-

laumsveranstaltung statt.

Bekanntlich hat der Erfolg viele Viter,
doch bei der Griindungsgeschichte
der Oppelner Germanistik spielte der
damalige Bischof von Oppeln Anfons
Nossol die entscheidende Rolle. Er selbst
erinnert sich, dass er als Oberhaupt
der Oppelner Di6zese immer wieder
zu Gesprachen mit dem Sekretér der
Polnischen Vereinigten Arbeiterpartei
(PVAP) in Oppeln zitiert wurde. ,Dort
wurde mir immer wieder gesagt, wel-
che Anliegen man an mich habe. Bis
ich eines Tages gefragt habe, ob auch
ich Wiinsche anmelden diirfe. Und so
stellte ich die Frage nach der Griin-
dung einer germanistische Fakultat®,
sagt Erzbischof Nossol. So begannen die
politischen Vorbereitungen zur Entste-
hung der Germanistik an der damaligen
Padagogischen Hochschule.

Die Anfinge

Dabei schien nicht nur die Politik
eine Hiirde zu sein, sondern auch, wie
sich der heutige Rektor der Oppelner
Universitét Prof. Stanistaw Nicieja er-
innert, dass ein Teil der akademischen
Gemeinschaft gegen die Griindung eines
germanistischen Institutes war. Man
befiirchtete wohl im Zuge der Registrie-
rung der deutschen Minderheit als Or-
ganisation eine noch grofiere Starkung
dieser Gruppe. Dabei waren, wie die
heutige Direktorin des Institutes Prof.
Maria Katarzyna Lasatowicz sagte, eben
die Bediirfnisse der sich organisieren-
den Deutschen, ihre Sprache, Kultur
und Literatur ergriinden zu kénnen,
eines der wichtigsten Argumente fiir
die Griindung der Germanistik.

Prof. Maria Katarzyna
Lasatowicz: ,Wir
produzieren keine
Arbeitslosen,
sondern bieten
unseren Studenten
Fachrichtungen an,
die ihnen Arbeit
garantieren.”

Schliefllich gaben aber alle verant-
wortlichen Gremien griines Licht und
das neue Institut konnte seine Arbeit
beginnen.

Schwierig war es allerdings zu Be-
ginn wissenschaftliches Personal sowie
Raumlichkeiten zu finden, um die von
Jahr zu Jahr groleren Studentengrup-
pen unterzubringen. Die Anfangszeit
war aber auch fiir die neuen Mitarbei-
ter eine wissenschaftliche Herausfor-
derung: ,,Ich bin dankbar, dass ich hier
tétig sein durfte, denn gerade in Oppeln
konnte ich meinen wissenschaftlichen
Schwerpunkt herausarbeiten, und zwar
die Erforschung der deutschen Literatur
in Schlesien, sagte bei der Jubildums-
veranstaltung die Griindungsdirektorin
Prof. Grazyna Szewczyk.

Schwerpunkte

Eben die schlesische Literatur und
Kulturgeschichte waren und sind bis
heute Schwerpunkt der Arbeit des Ins-
titutes, wie Prof. Daniela Pelka bestatigt.
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Germanistik Prof. Grazyna Szewczyk.

»Davon zeugen sowohl unsere Konfe-
renzen, die wir gemeinsam mit unseren
Partnerinstituten im Ausland veranstal-
ten, sowie eine Reihe von Publikationen
zu bedeutenden schlesischen Literaten,
wie Gustav Freytag, Martin Opitz oder
Horst Bienek", sagt sie.

Ein weiterer Schwerpunkt der Aus-
bildung lag auch auf dem Lehrerberuf,
denn in den ersten Jahren der Demo-
kratie in Polen bestand vor allem in
der Oppelner Region ein Mangel an
Deutschlehrern. Dies ist verstidndlich,
da ja die Sprache vor allem hier seit dem
Kriegsende verboten war und nachdem
die deutsche Minderheit gegriindet wur-
de, kam auch wieder der Deutschun-
terricht in die Schulen zuriick. Die aus
Deutschland gesandten Lehrer konnten
allerdings den Bedarf nicht erfiillen und
die auf die Schnelle zu Deutschlehrehren
umgeschulten Russizisten waren nur
kurzzeitig eine Alternative.

Zukunft

Heute, so scheint es, sei der Bedarf
an Deutschlehrern weithin gedeckt,
was auch die Bildungskuratorin in Op-
peln, Halina Bilik, wihrend der Feier
bestatigte. So muss sich die Oppelner
Germanistik neu orientieren, was ihr
allerdings gut gelingt. ,Wir produzieren
keine Arbeitslosen, sondern bieten un-
seren Studenten Fachrichtungen an, die
ihnen einen Arbeitsplatz garantieren’,
sagt Prof. Lasatowicz stolz.

So koénnen junge Menschen in Op-
peln neben einer klassischen germa-
nistischen Ausbildung auch Transla-
torik studieren, die ihnen einen guten
Einblick in die Arbeit von Ubersetzern
und Dolmetschern gibt. Daneben bietet
die Germanistik Studienrichtungen wie
Deutsch in der Wirtschaft und Rechts-
wissenschaften, Deutsch mit Niederldn-
disch oder mit erweitertem Englisch an.
,In naher Zukunft planen wir auch eine

Unter den Ehrengdsten der Jubildumsveranstaltung war Erzbischof Alfons Nossol, der Rektor der Oppelner Universitét Prof. Stanistaw Nicieja, sowie die Griindungsdirektorin der
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Studienrichtung anzubieten, in der die
deutsche Sprache in modernen Informa-
tionstechnologien der Schwerpunkt sein
wird, sagt Prof. Lasatowicz. Natiirlich
kann man sich aber auch traditionell
zum Deutschlehrer ausbilden lassen,
wobei hier auch Wert auf Deutsch als
Minderheitensprache gelegt wird.
Zum Jubildum hat die Oppelner
Germanistik auch eine Publikation
herausgegeben, in der nicht nur auf
die Geschichte des Institutes geschaut
wird, sondern auch die bisherigen Mit-
arbeiter und Absolventen aufgefiithrt
sind. Ein Handbuch also fiir alle, die
sich an ihre Zeit in ihrer Alma Mater
erinnern wollen. Dartiiber hinaus be-
reiten die Studenten einen Film tiber
ihre Germanistik vor. Der Titel lautet
»IFG - Ich finds geil“ und wir berich-
ten dartber, sobald die Dreharbeiten
abgeschlossen sind.
Rudolf Urban

Wieksza integracja = wigksza satysfakcja

Z Tomaszem Kandziorg, dyrektorem Izby Gospodarczej ,,Slgsk”, rozmawia Krzysztof Swierc

Jaki w Pana ocenie byt miniony rok
dla IG ,,Slgsk?

Niezwykle pracowity i owocny, co wy-
nika chociazby z realizacji dwdch bardzo
waznych projektéw. Pierwszy, pt. ,Mlo-
dzi aktywni na rynku pracy’, skierowany
byt do miodych o0séb pozostajacych bez
zatrudnienia, aby mogly sie ksztalci¢ -
odbywac kursy i staze zawodowe w celu
ponownego wigczenia ich na rynek pra-
cy. Natomiast celem drugiego projektu,
transgranicznego, polsko-czeskiego,
byta intensyfikacja wspolpracy miedzy
przedsiebiorcami polskimi i czeskimi.
W ramach tego przedsiewzigcia odby-
waly si¢ m.in. spotkania przedsiebior-
c6w z obu krajow i ich wyjazdy na targi.
Pojawily si¢ takze rozne wydawnictwa,
m.in. stowniczek gospodarczy polsko-
-czeski, a takze wydawnictwo, ktére
zawiera dokumenty przydatne do pro-
wadzenia biznesu w Polsce i Czechach.

Rok 2016 zapowiada si¢ réwnie cie-
kawie?

Absolutnie tak! Sktadamy kolejny
wniosek na realizacje transgranicznego
projektu polsko-czeskiego, w pracach
nad ktérym jestesmy juz bardzo zaawan-
sowani. Korzystajac ze Zrédet unijnych,
celujemy w wykonanie kilku innych
projektow, m.in. w ramach Programu
Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwdj
2014-2020 przygladamy sie programowi
»Erasmus’, bo wlasnie w tych obszarach
chcemy siegnac po srodki UE. Oprocz
tego — podobnie jak w ubiegtym roku
- bedziemy tez prowadzi¢ intensywna
dzialalno$¢ szkoleniowa dedykowana
przedsigbiorcom.

Ktérych obszaréw bedqg dotyczyé
te szkolenia?

Tomasz Kandziora, dyrektor IG,,SIqsk”

Staramy si¢ dociera¢ do réznych
branz skupionych w IG ,,Slask’, stad
nasza oferta dotyczy ksiegowosci, kadr,
szkolenn menedzerskich i takich, ktore
zwigzane s3 z komputerami oraz pro-
mocja w internecie, ale mamy réwniez
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szkolenia dla fryzjeréw lub przedstawi-
cieli branzy gastronomicznej, a zatem
bardzo szeroka paleta.

Co IG ,,Slgsk” powinna poprawic,
by jej skutecznosé¢ i przydatnosé dla
przedsigbiorcow jeszcze bardziej wzro-

Chcemy wzmocnic nasze
dziatania zwiazane
zintegracja cztonkow
Izby, co zwiekszy

ich zadowolenie

z cztonkostwa

w G, Slask”.

sta i przekulo si¢ to w ich wigksze zado-
wolenie z czlonkostwa w niej?
Zamierzamy sprawi¢, by informa-
cja o bogatej dziatalnosci i aktywnosci
IG ,,Slask” jeszcze mocniej niz obecnie
docierala do $wiadomosci przedsie-
biorcéw i spoteczenstwa. Zwiekszymy
réwniez dzialania zwigzane z integracja
cztonkéw Izby, by scidlej z sobg koope-
rowali, wspolpracowali i spotykali sig,
co na pewno przekuje si¢ w ich wigksze
zadowolenie z cztonkostwa w IG ,,Slgsk’
A jedna z form takiej integracji jest nasz
bal przedsiebiorcy, ktéry w tym roku
odbedzie 6 lutego na zamku w Mosz-
nej w bardzo ciekawym, historycznym
anturazu. Mamy nadzieje, ze nasi czlon-
kowie gremialnie wezma w nim udzial,
cho¢ bal jest tez otwarty dla wszystkich
innych chetnych. Pragne tez dodac,
ze tegoroczny bal IG ,,Slask” nie bedzie
tylko zabawg, ma bowiem charytatywny
i bardzo szlachetny wymiar - chcemy
pomoc pochodzacemu z gminy Radiow
8-letniemu Jurkowi Rominkiewiczowi
w sfinansowaniu jego leczenia. Jurek,
ktdry jest wnukiem zmartego w ubie-
glym roku Bernarda Kusa, cierpi na sys-

temowe mlodziencze zapalenie stawow.
Serdecznie zapraszamy wszystkich chca-
cych mile spedzi¢ czas i wesprze¢ ten
szczytny cel.

Wrécmy jeszcze do skutecznosci IG
»Slgsk”. Otoz obecnie nie wszyscy jej
czlonkowie sq w pelni usatysfakcjono-
wani, spotkatem si¢ wrecz z twierdze-
niami, Ze oczekiwaliby wigcej w kwestii
kooperacji, wspélpracy i integracji.
Ciekaw jestem, skqd bierze sig to nie-
zadowolenie - z niedoskonatosci samej
Izby czy tez wina lezy po stronie skar-
Zgcych sig?

Problemem moze by¢ przeptyw infor-
macji oraz niepelna integracja niekto-
rych cztonkéw, ktérzy by¢ moze mato
aktywnie poszukujg informacji o mozli-
wosciach oferowanych przez Izbe. Dla-
tego tak bardzo zalezy nam na wzmoc-
nieniu integracji wewnatrz Izby, aby
przeplyw informacji byt ptynniejszy,
skuteczniejszy i aby w przyszlosci nikt
nie mégl powiedzie¢, ze nie wiedzial,
co ciekawego w danym momencie Izba
realizowata.

Integracja stala si¢ zatem dla IG
»Slgsk” jednym z najbardziej priory-
tetowych wyzwan?

Zdecydowanie tak, poniewaz bardzo
zalezy nam na tym, aby w przysztosci za-
den z naszych czlonkéw nie powiedzial,
ze Izba nic mu nie daje. Zeby jednak tak
sie stalo, musimy z naszg ofertg dociera¢
do kazdego z naszych cztonkéw, a mamy
ich okoto 220, ktérzy maja swoje sie-
dziby nie tylko w wojewddztwie opol-
skim czy $laskim. A wiec rozne firmy
i podmioty sg w naszej Izbie zrzeszone
i wszystkie one maja konkretne oczeki-
wania, ktére my chcemy spetnia¢. O
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Ekumenia: Slaski tydzien modlitw o jednos¢

Swiatlo w sercach

Na Slasku od wiekow zyli chrzesci-
janie obu konfesji, wyznawcy Moj-
zesza, a po 1945 r. rowniez prawo-
stawni. Przypomina o tym w sposéb
szczegolny Tydzieri Modlitw o Jed-
nos¢ Chrzescijan.

d roku 1966 Swiatowa Rada Ko-

$ciotéw wspolnie z Papieska Rada
ds. Popierania Jednosci Chrzescijan
przygotowuja materialy z tekstami
biblijnymi, rozwazaniami, propozy-
cjami liturgii wspolnych nabozenstw.
Do tego ekumenicznego przedsiewziecia
od paru lat dolaczyli wierni wyznania
mojzeszowego. W odpowiedzi na prosbe
Fundacji Shalom biskup gliwicki Jan
Kopiec nawoluje wiernych, aby 27 stycz-
nia, w Dniu Pamieci Ofiar Holokaustu,
o0 godz. 18 zapali¢ w oknach $wiece. Kie-
dy niedawno we wroclawskiej synago-
dze ,Pod Bialym Bocianem” nadawano
tytut ,,Spraw1edhwy wérdéd Narodow
Swiata’, Zvi Rav-Ner, ambasador Izraela,
moéwil, Zze w najgorszych czasach, gdy

Na Slasku zyja obok siebie wyznawcy réznych konfesji. Raz w roku spotkajq sie na wspélnych modlitwach i rozmo-
wach. Na zdjeciu od lewej: bp opolski Andrzej (zaja, prof. Siegfried Glaeser (U0), Michael Schudrich, naczelny rabin
Polski, i ks. prof. Piotr Pawet Maniurka, dyrektor Muzeum Diecezji Opolskie].

Zydzi pytali, gdzie Bog wtedy byt, On byt
w sercach sprawiedliwych wsréd naro-
dow $wiata. Zapalona $wieca i modlitwa
to symbol, ,,ze nawet z najwigkszego zfa
Bog jest w stanie wyprowadzi¢ dobro”

Chronstau: Sanierte Orgel erfreut die Gemeinde

Der Ton macht die

i |

In der Gemeinde der,Unbefleckten
Empfangnis der Heiligen Jungfrau
Maria” in Chronstau (Chrzastowice)
in der Woiwodschaft Oppeln wurde
die Orgel aus dem Jahr 1929 griind- £
lich saniert. Doch der Weg bis zum
Abschluss der Renovierung war alles
andere als leicht.

Die Pfarrgemeinde in Chronstau ver-
sucht, so gut es geht, sich um ihre
Kirche zu sorgen. Oft wurden und wer-
den Kollekten und Spenden gesammelt,
doch diese reichten und reichen nicht
aus, um die anfallenden Kosten fiir die
Renovierungsarbeiten des Gotteshauses
zu decken. Der DFK Chronstau machte
sich kundig, ob es Moglichkeiten gibt,
Gelder von Auflen zu bekommen. Und
wer suchet, der findet. Beim Bundes-
beauftragten fiir Kultur und Medien in
Deutschland gibt es Mittel fiir die Pflege
deutscher Kulturgiiter in Mittel- und
Osteuropa. Natiirlich waren die DFK-
Mitglieder in Chronstau nicht die ein-
zigen, die einen Antrag gestellt haben.
Einige Voraussetzungen mussten noch
erfullt werden, eine davon war eine Ge-
meinde aus Deutschland als Partner fiir
das geplante Vorhaben zu haben. Diese
wurde in der Néhe von Bonn gefunden.
Schliefilich ist es gelungen ca. 50 Prozent
der Mittel fiir die Renovierung der Orgel
aus Deutschland zu bekommen.

Pfr. Dr. Peter Tarlinski

23.1.2016

Erste Lesung:

Neh 8,2-4a.5-6.8-10
Zweite Lesung:

1 Kor 12,12-31a
Evangelium: Lk 1,1-4; 4,14-21

Veles erachten wir in unserem Leben
als bedeutsam, manches ist uns ex-
trem wichtig und es gibt Menschen und
Situationen, die wir nicht preisgeben
mdchten. Fiir die Juden sind das u.a.
die Biicher des Alten Testaments. Fiir die
evangelischen und katholischen Chris-
ten kommt das Neue Testament hinzu.
In der Woche der Okumene, die in der
Katholischen Kirche am 25. Januar 2016
zu Ende geht, ist die Bibel eine wichtige
Basis der Begegnung und des Dialogs,
der Verstindigung, Hochachtung und
Freundschaft unter den Religionen
und Konfessionen. Fiir Schlesien kein

I “\
\L\l\ AN

Zu Freude der (honstauer kann Organistin Gabriela Cie-
cior wieder auf der Orgel spielen, was ihr Herz begehrt

Orgelkonzert mit
Oppelner Musikschiilern
in der Chronstauer
Kirche: 23. Januar,

um 18:00 Uhr.

Die Orgel wurde von der Firma Rie-
ger aus Jagerndorf (Krnov), Tschechisch
Schlesien, im Jahre 1929 gebaut. In Ja-
gerndorf geht die Tradition des Orgel-
baus bis ins 16. Jahrhundert zurtick. Die
Firma Rieger wurde im 19. Jahrhundert
von Franz Rieger gegriindet, damals

Wort zum Sonntag

aufSergewohnliches Ereignis. Aus der
Vergangenheit wird berichtet, dass sich
in den Stddten Schlesiens der jiidische
Rabbiner, der evangelische Pastor und
der katholische Pfarrer fters mitein-
ander trafen. Dabei ging es nicht nur
um Hoflichkeiten, sondern auch um
Glaubensfragen, das menschliche Ver-
halten und das gemeinsame Wohl der
Einwohner. Der fiirsorgliche Gott, der
sich der Volker und der Einzelnen an-
nimmt, und die Verantwortung fiir die
Menschen hat sie zusammengefiihrt.
Auch wenn es nicht an jedem Ort die
Beziehungen so harmonisch verliefen,
bleibt die Zusammenarbeit der Synago-
ge, der evangelischen Gemeinde und der
katholischen Kirche ein wichtiger Weg-
weiser und Beitrag zum Gemeinwohl
aller. Das scheint heutzutage wichtiger
zu sein denn je.

Was brauchen die Volker und Natio-
nen, was bendtigen Mdnner und Frauen

Foto: DFK Chronstau

GLAUBE UND RELIGION @ WIARA | RELIGIA

Foto: Klaudia Kandzia

- podkreslit biskup Kopiec w swoim
wezwaniu do modlitwy.

W diecezji opolskiej spotkania eku-
meniczne trwaja juz od 9 stycznia.
W niedziele 24.01. o godz. 10 odpra-

Musik

war der Orgelbauer in ganz Schlesien
bekannt. Seine Orgeln wurden auf Aus-
stellungen in Wien und Paris gezeigt,
die Firma entwickelte sich, stellte im-
mer mehr Arbeiter ein und exportierte
ihre Werke in Europa und auch nach
Ubersee (z.B. Mexiko). 1926 waren 66
Prozent aller Orgelexporte die der Fir-
ma Rieger. Bis heute geniefSen Orgeln
der Firma Rieger in der Welt ein hohes
Ansehen.

Die Orgel in Chronstau spielt Gab-
riela Ciecior, stellvertretende Vorsit-
zende des ortlichen DFK und Ehefrau
des Chronstauer Biirgermeisters. Das
Abenteuer mit der Musik begann Gab-
riela Ciecior schon als junges Méadchen.
Sie besuchte die Musikschule in Malapa-
ne, wozu die Eltern sie ermutigt haben.
Nach dem Abschluss der Musikschule
wusste sie, dass Orgelmusik das richtige
fur sie ist, also besuchte sie ein Orgelstu-
dium. Den letzten musikalischen Schliff
bekam sie auf der Katholischen Uni-
versitdt in Lublin, wo sie Musikwissen-
schaften studierte. Seit ihrer Hochzeit
1987 spielt sie die Orgel in Chronstau.
»Systematisch haben wir die Pfeiforgel
inspiziert und versucht, sie Stiickchen-
weise zu sanieren. Vor einigen Jahren
haben wir sie mit Fungiziden (pilzto-
tende Mittel) prapariert, damit das Holz
geschiitzt ist. Die Orgel war also nicht in
einem tragischen Zustand®, so Gabriela
Ciecior. Ein Renovierung mancher Teile,
wie der Ventile, war jedoch notig, so
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wiona bedzie msza $w. w ko$ciele se-
minaryjno-akademickim w Opolu, ul.
Drzymaly 1a. Kazanie wygtosi ks. prof.
Piotr Jaskota, dyrektor Instytutu Eku-
menizmu i Badan nad Integracja (UO).
Tego samego dnia tez o godz. 10 - litur-
gia wschodnia w kosciele $w. Aleksego
w Opolu, ktorej przewodniczy¢ bedzie
ks. mitrat Janusz Czerski. O godz. 15 -
nabozenstwo ekumeniczne w kosciele
ewangelicko-augsburskim Ksieznej Zo-
fii w Pokoju z kazaniem ks. Krzysztofa
Rusinka (katolik). O godz. 16.15 - na-
bozenstwo ekumeniczne w kosciele pw.
Matki Bozej Wspomozenia Wiernych
w Kluczborku z kazaniem ks. Pawta
Szwedo (luteranin). O godz. 16.30 -
nieszpory ekumeniczne w kosciele pw.
Matki Boskiej Bolesnej i $w. Wojciecha
w Opolu, przewodniczy¢ bedzie bp An-
drzej Czaja; kazanie: ks. Wojciech Pracki
(luteranin). O godz. 18 - nabozenstwo
ekumeniczne w kosciele pw. Bozego
Ciala w Olesnie, kazanie: ks. Ryszard
Pieron (luteranin).

Klaudia Kandzia

Ciecior, denn diese nutzen sich mit der
Zeit ab. ,Die Orgel war auch verstimmt,
zudem ertonten einige Laute gar nicht
mehr, ich konnte nicht mehr alle Lie-
der spielen, die ich gerne gespielt hitte.
Die musikalische Messebegleitung ging
noch, ein Priludium leider nicht mehr®,
erinnert sich die Organistin.

Die Arbeiten an der Orgel begannen
letztes Jahr in Juni und wurden im De-
zember abgeschlossen. ,,Nun ist auch die
musikalische Unterstiitzung der Messen
in deutscher und polnischer Sprache
deutlich besser*, freut sich Pfarrer Do-
minik Rybol.

Das Einzige was noch gemacht wer-
den miisste, so Gabriela Ciecior, ist
der Prospekt, also das auflere Erschei-
nihnsbild der Orgel. ,,Da sind zwei- und
dreifarbige Holzelemente, andere sind
geschnitzt. Das ist eine prézise, kiinstle-
rische Arbeit, die ein Spezialist machen
muss. Das ist halt Holz, und es muss
konserviert werden, wie alte Mobel®,
betont die Orgaistin.

Wie die neue alte Orgel nun klingt,
davon kann man sich am 23. Januar
iiberzeugen. Die Gemeinde der ,,Un-
befleckten Empfingnis der Heiligen
Jungfrau Maria“ in Chronstau ladt um
18:00 Uhr zum Konzert ein. Schiiler der
Oppelner Musikschule zeigen dann ihr
musikalisches Kénnen. Gespielt werden
vor allem Priludien von Johann Sebas-
tian Bach.

Manuela Leibig/kan

(Neh 8,3), um harmonisch miteinander
zu leben? Wie dies der Prophet Nehemia
schildert, sind es klare Regeln, an denen
sich die Menschen orientieren konnen.
Diese Weisungen haben ihren Ursprung
in der Offenbarung Gottes. ,Der Pries-
ter Esra dffnete das Buch des Gesetzes
(...). Dann pries

Esra den Herrn, Der Geist Gottes wurden wir in der Taufe alle in
den grofSen Gott; hilt die Menschen einen einzigen Leib aufgenom-
darauf antworte- zusammen. men, Juden und Griechen, Skla-

ten alle mit erho-

benen Hinden: Amen, amen! Sie ver-
neigten sich, warfen sich vor dem Herrn
nieder (...). Man las aus dem Buch, dem
Gesetz Gottes, in Abschnitten vor und
gab dazu Erklirungen, so dass die Leute
das Vorgelesene verstehen konnten”. Den
Tag, an dem man sich die Lebensgesetze
aneignen konnte, nannte man einen
heiligen Tag zu Ehren Gottes, des Herrn.
Das war ein Anlass zum Feiern und zur
Freude. Von nun an, hatte man erneut

an seiner Seite den Gott der Stirke und
Fiirsorge.

Neben der klaren Orientierung wird
auch der Zusammenhalt unter den
Menschen in den Lesungen der Sonn-
tagsliturgie der Katholischen Kirche her-
vorgehoben. Im Brief an die Korinther

heifst es: ,Durch den einen Geist

ven und Freie; und alle wurden
wir mit dem einen Geist getrinkt®. Der
Geist Gottes hdlt die Menschen zu-
sammen. Mit diesem Geist erfiillt, hat
auch Christus gewirkt und sich fiir die
Armen, Blinden, Gefangenen und die
Zerschlagenen eingesetzt, um allen die
Heilung und die Freiheit zu schenken.
Dieser Geist ruht auch auf uns, damit
wir die Einheit untereinander bewahren
und zu unserem gemeinsamen Wohl
beitragen. a

Liturgia u prawostawnych: 21
stycznia 0 godz. 17 w parafii prawostaw-
nej pw. Ikony Bogurodzicy Wszystkich
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Strapionych Radosci w Kedzierzynie (ul.
Koscielna 11) w ramach Tygodnia Modlitw
0 Jednos¢ Chrzescijan odbedzie sig nabo-
zenstwo wieczerni pod przewodnictwem
ks. proboszcza Stanistawa Stracha. Kaza-
nie wygtosi katolicki proboszcz parafii
pw. sw. Mikofaja, ks. Krzysztof Dziubek.

Buch iiber Barmherzigkeit: In
Rom wurde am 12. Januar das neue Buch
,Der Name Gottes ist Barmherzigkeit” mit
Interviews mit Papst Franziskus vorge-
stellt. Darin erldutert Franziskus, warum
fiir ihn die Barmherzigkeit im Mittelpunkt
des Christentums steht. In einfacher
und direkter Sprache fasst er weitere
Gedanken zusammen und wendet sich
gegen Selbstgerechtigkeit, Korruption,
AnmaBung und Scheinheiligkeit. In dem
Band gewahrt Franziskus auch Einblicke
in seine Zeit als Priester in Argentinien.
Er erzahlt von Priestern, die ihn geprégt,
und einfachen Menschen, die ihn mit ih-
rem Glauben beeindruckt haben. Das von
dem italienischen Journalisten Andrea
Tornielli gefiihrte Gespréch erschien auf
Deutsch im Miinchner Kosel-Verlag.

Katowice: 17 stycznia odbyto sie
nabozeristwo ekumeniczne rozpoczyna-
jace Tydzien Modlitw o Jednos¢ Chrze-
Scijan. ,Gtoszenie wielkich dziet Pana”
—to jest hasto tygodnia — powiedziat
przed nabozeristwem metropolita kato-
wicki abp Wiktor Skworc. Nabozeristwo
zostato odprawione w rycie ewangelickim
i przewodniczyt mu bp Marian Niemiec,
zwierzchnik diecezji katowickiej Kosciota
ewangelicko-augsburskiego, ktdry przy-
pomniat, ze dzisiaj wspéInie uznawana
jest waznosc chrztu. Chcieliby$my spo-
tkac sie przy stole Eucharystii — méwit
bp Niemiec. Zas metropolita katowicki
poruszyt kwestie Swietowania niedzieli.
Przypomniat dokument z 20 stycznia
2015 roku, ktdry jest apelem KoSciotéw
w Polsce o poszanowanie i Swietowa-
nie niedzieli. W trakcie nabozenistwa
miafa réwniez miejsce rozbudowana
modlitwa powszechna, w czasie ktdrej
kazdy z przedstawicieli poszczeg6lnych
Kosciotéw w imieniu swojej wspdlnoty
wypowiadat intencje modlitewne.

Breslau: Am 20. Dezember muss-
te Pfarrer Andrzej Fober wahrend des
Gottesdienstes der deutschen evangeli-

F
Q
S

<
S

2

a

£
9

G
g
5

i

schen St.- (hrlstophorlegemelnde schwei-
gen. Grund dafiir: Das Wort hatten Kinder.
Unter der Leitung von Annemarie von
Kap-herr haben sie ein Krippenspiel ge-
geben. An der Orgel begleitete die Kinder
Kantor Tomsz Kmita-Skarsgard. Nach dem
Gottesdienst gab es im Begegnungshaus
in Zimpel (Sepolno) ein fréhliches Weih-
nachtsheisammensein.
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Regionaler Flughafen Erm-
land-Masuren: Am kommenden Mitt-
woch, dem 20. Januar, wird der Flughafen
Olsztyn-Mazury in Schiemanen (Szymany)
erffnet. Auf dem Programm stehen ab 11
Uhr GruBworte und die Prasentation des
Flughafenprojekts durch den Marschall
der Woiwodschaft Ermland-Masuren
Gustaw Marek Brzezin. Zur feierlichen
Er6ffnung um 12:30 Uhr spielt Orchester
der Ermldndisch-Masurischen Philharmo-
nie in Allenstein. Die Ankunft des ersten
Flugzeugs wird um 13:40 Uhr erwartet.
Der erste Flug der Firma SprintAir von
Schiemanen geht am Donnerstag, dem 21.
Januar, um 8:30 Uhr nach Berlin-Tegel. Das
zweite Flugziel ist bisher Krakau, weitere
Verbindungen sind in Planung.

Sprung ins warme Wasser:
Heilsberg (Lidzbark Warminski) hat eine
neue Therme. Sie bietet ein vielféltiges
Angebot, unter anderem ein ganzjahrig
gedffnetes AuBenbecken, Saunen und
Wellness, aber auch einen Bereich fiir
sportliche Aktivitdten auBerhalb des Was-
sers. Die Betreiber setzen zusatzlich auf
Konferenzen in dem Objekt. Die Therme
soll so die Region fiir Touristen und die
Einwohner von Heilsherg aufwerten,
wobei diese dariiber hinaus durch neue
Arbeitspldtze profitieren sollen. Also ein
erstes positives Signal im neuen Jahr
auch fiir die aktive deutsche Minderheit
des Ortes.

AUS DEN REGIONEN

@

Ortelsburg: Fast ein Vierteljahrhundert aktiv

Geschichte, Gesang und Uromas Rezepte

Im letzten Quartal 2015 war die Kulturgesellschaft der Deutschen,,Heimat”
in Ortelsburg sehr riihrig. Auf ihr Konto gingen eine Ausstellung gemein-
sam mit dem Verband der deutschen Gesellschaften, eine Gesangs- und

eine Kochwerkstatt.

ei einer Kochwerkstatt Ende letz-

ten Jahres wurde mit Rezepten
aus Uromas Zeiten die regionale Kii-
che erprobt. Die Werkstatt leitete ein
Teilnehmer der polnischen Kochshow
»MasterChef“, Krzysztof Bednarski.
Zum gemeinsamen Kochen in der
Versuchskiiche des Schulverbands Nr.
2 in Ortelsburg kamen die Damen der
Gesellschaft ,,Heimat®, Mitglieder des
evangelischen Kirchenchors ,,Cantabo®
und des Sensburger deutschen Vereins
»Bérentatze“ sowie Vertreter der in Or-
telsburg lebenden Kurpie und Polen aus
dem Wilnaer Gebiet. Das kulinarische
Spektrum reichte von Konigsberger
Klopsen und Schwarzsauer tiber Ce-
pelinai und Ente bis zu Apfelkuchen mit
Streuseln. Die deutsche Minderheit aus
Rastenburg hatte mit Patryk Nasiadko
gar einen frischgebackenen Koch mitge-
bracht, der mit seinem Konnen grofien
Eindruck machte. Hohepunkt war am
Ende ein Probeessen — und das war so
lecker, dass bereits eine Wiederholung
geplant ist.

Einen Monat vorher, am 31. Oktober,
trafen sich Mitglieder von ,Heimat® und
des evangelischen Kirchenchors ,Canta-
bo“ im Ortelsburger Pfarrhaus zu einer

Gesangswerkstatt unter der Leitung von
Pastor Alfred Borski. Schwerpunkt fiir
die etwa 25 Teilnehmer waren deutsche
Kirchenlieder, denn der Chor ist 2016
zu Auftritten in Deutschland eingela-
den und will dort natiirlich auf Deutsch
singen. Aus den Projektgeldern konn-
ten kleine Rhythmusinstrumente an-
geschaftt werden, die bei der Werkstatt
genutzt wurden und spéter bei der Schu-
lung von Kindern zum Einsatz kommen
werden, wie Monika Krzenzek, die Or-
ganisatorin vor Ort, betonte.

Einen ersten Termin hatten die Sén-
ger am gleichen Tag im Masurischen
Museum in Ortelsburg bei der Eroff-
nung der Ausstellung ,,Ortelsburg —
einst und heute® Sie ist das Ergebnis
einer Initiative des ifa-Kulturmanagers
Dr. Ralf Meindl (Das Wochenblatt be-
richtete, 45/2015). Die Geschichten aus
der Ausstellung werden jetzt nach und
nach im ,,Mitteilungsblatt“ der deut-
schen Minderheit in Ermland und Ma-
suren ver6ffentlicht. Die Ausstellung
selber ist im September wieder im Lan-
de - dann feiert die Kulturgesellschaft
der Deutschen ,,Heimat® ihr 25-jahriges
Bestehen.

Uwe Hahnkamp

Danzig/Heidemiihl: Deutsche Publikation iiber Deportation nach Sibirien

Therapie fiir die angeknackste Seele

=]

Publlkatlon uber Deportation Deutscher in Polen nach
Sibirien. Seit September 2015 erhéltlich

Quelle: GEM sp. z 0.0. Gdanisk

Benedykt Reszka will eine Liicke
schlieBen. Sie mit Wissen fiillen.
Und das nicht nur, weil Aufkldrung
in der Natur des Lehrers liegt. Fiir
Benedykt Reszka, Chef der Deut-
schen Minderheit in Gdingen, ist
Aufklarung Selbsttherapie. Ergebnis
ist ein Buch iiber die Deportationen
der Deutschen in Polen nach Sibi-
rien, zu dem es nun die deutsche
Ubersetzung gibt.
Westpreuﬁen 1945. Die Rote Armee
riickt ein und mit ihr Tod und
Terror. ,,Fast jede kaschubische Familie
war Opfer russischer Gewalt, vor allem

wollten sie alles vernichten, ,,schto ger-
manskoje“ - ,Was deutsch war, berichtet

Benedykt Reszka, der damals in Heide-
mithl (Borowy Mlyn) lebt. ,,Es war eine
schreckliche Zeit — und die hat ihre Spu-
ren hinterlassen. Ich lebe bis zum Ende
mit einem Trauma.“ Reszka ist damals
zehn Jahre alt, die Bilder geschidndeter
Frauen verfolgen ihn bis heute. Genauso
wie die Verschleppung seines Onkels in
ein sowjetisches Gulag, weil der in der
Wehrmacht diente. ,Wie viele Tranen
hat meine Mutter wegen ihres Bruders
vergossen!®, sagt Reszka.

Doch Reszkas Onkel iiberlebt — weil
er Tischler ist und in einer kleinen Ma-
nufaktur unterkommt, wo es jeden Tag
eine warme Mahlzeit gibt. Vier Jahre
nach Kriegsende wird er entlassen,
seitdem ist er nicht mehr der selbe:
»Er war verdngstigt, entfremdet und
abwesend®, sagt Benedykt Reszka von
seinem Onkel. Uber die Zeit im Gulag

Koslin: Radiosendung iiber deutsches Schulwesen preisgekront

In Schlesien undenkbar

Das Thema, Deutsches Schulwesen in der Volksrepublik Polen” ist fiir die
meisten im Land immer noch ein unbeschriebenes Blatt. Noch immer
wissen auch in den Reihen der deutschen Minderheit nur wenige, dass es
im Norden des kommunistischen Polens deutsche Schulen gab, von denen
man in Schlesien nur traumen konnte. Jetzt sorgt eine preisgekronte

Radiosendung fiir mehr Aufkldrung.

Eine zweitdgige Konferenz auf dem St.
Annaberg widmete der Verband der
deutschen Gesellschaften (VdG) 2014
dem Thema ,,Deutsche in der Volksre-
publik Polen® Bei dieser Veranstaltung
horten viele aus Berichten der Chefs
der deutschen Minderheit im Norden
Polens, dass es auch im kommunis-
tisch gepragten Polen Schulen gab, in
denen auf deutsch unterrichtet wurde.
Fiir viele Schlesier auf dem Annaberg
schienen diese Geschichten undenk-
bar, da es im Siiden Polens von 1945
bis 1989 diese Moglichkeit nicht gab,
aufler im Waldenburger Land. Die aus
Moskau gesteuerte damalige Regierung
Polens brauchte eine Legitimierung ih-
rer Kontrolle des Staates, deswegen galt

es, alles Deutsche aus dem offentlichen
Leben auszuloschen. Die Staatsraison
hief3: Die neugewonnen Westgebiete
waren immer polnisch, es gab dort keine
Deutschen, deswegen braucht es auch
keinen Deutschunterricht.

Anders als in Schlesien, wollten die
Kommunisten im Norden Polens die
Deutschen nicht polonisieren, sondern
integrieren. Wahrscheinlich, weil - im
Gegensatz zu Schlesien - die meisten aus
Pommern und Ostpreuflen vertrieben
wurden und man von einer geringen
Anzahl keine Gefahr sah, hatte man dort
noch bis 1958 die Moglichkeit, in gewis-
sen Ortschaften eine deutsche Schule zu
besuchen. Ahnlich wie die Referenten
auf der VdG-Konferenz ging diesem

Thema jetzt eine polnische Journalistin
auf den Grund. Schon seit einigen Jah-
ren arbeitet Grazyna Preder fiir Radio
Koslin. Auf das Thema wurde sie durch
Zufall aufmerksam: ,, Bei einem Besuch
bei einer dlteren Dame im pommer-
schen Dorf Techlipp (Ciecholub) hat sie
mir eine Informationstafel gezeigt, die
sie praktisch aus dem Miill gerettet hat.
Es hat sich herausgestellt, dass es eine
Tafel aus einer deutschen Schule war. Da
hat mich das Thema so fasziniert, dass
ich eine Radiosendung dariiber gemacht
habe, sagt Grazyna Preder.

Mit ihrer Recherche hat Preder in
den pommerschen Gesellschaften der
deutschen Minderheit begonnen. Dort
traf sie auf ehemalige Schiiler der deut-
schen Schulen im Kommunismus, die
heute Chefs der Vereine der deutschen
Minderheit sind. Géste der Sendung von
Grazyna Preder waren z.B. Benedykt
Reszka (Gdingen), Peter Jeske (Koslin)
und Detlef Rach (Stolp): ,,Es war faszi-
nierend die Sendung mit all diesen Men-
schen aufzunehmen. Am meisten hat es
mich geriihrt, als all diese dlteren Leute

Z REGIONOW

22.-28. Januar 2016

Kdche unter sich: Patry Nasiadko von der deutschen Minderhen I.Rastenburg und Krysztof Bednarski, Teilnehmer

der polnischen Kochshow ,MasterChef” (v.l.n.r.)

Foto: Uwe Hahnkamp

Teilnehmer der Gesangswerkstatt mit Pstor Alfred Borski (mit Gitarre)

Benedykt Reszka: ,Es

war eine schreckliche

Zeit — und die hat ihre
Spuren hinterlassen.

Ich lebe bis zum Ende

mit einem Trauma.”

schweigt er. Kein Einzelfall. Bis in die
Fuinfzigerjahre sind Kriegserlebnisse
und Deportationen nach Russland
Tabuthemen, iiber die man selbst im
Familienkreis nicht spricht. Einige, so
wie der Onkel von Reszka, waren ein-
geschiichtert, andere verpflichten sich
durch eine Einverstdndniserklarung,
iber ihre Erlebnisse nicht zu sprechen.
»Deswegen weif3 die heutige Genera-

Grazyna Preder:
»Fiir viele Jahre war
die Erinnerung an
diese Schule, das
einzige, was von der
deutschen Identitat
dieser Menschen
geblieben ist.”

angefangen haben ein Lied zu singen, das
sie in dieser deutschen Schule gelernt ha-
ben. Fiir viele Jahre war die Erinnerung
an diese Schule das einzige, was von der
deutschen Identitit dieser Menschen
geblieben ist, so Grazyna Preder.

Fiir die Sendung ,,Nach dem Krieg in
einer deutschen Schule“ wurde Grazyna
Preder mit dem Preis ,,Die Grenzregion®
des Radios Allenstein ausgezeichnet. Die
Sendung kann man auf der Homepage
des Radios Koslin nachhéren.

Lukasz Bity

Foto: Monika Krzenzek

tion so wenig dariiber.“ Besonders als
emeritierter Lehrer beklagt Reszka das
Fehlen ,sorgfaltiger Untersuchungen®
und ,,breiter Literatur” iiber Pommern,
die bis hinter den Ural deportiert wur-
den. Deshalb nimmt Reszka die Sache
selbst in die Hand und schreibt im
Jahr 2011 das Buch ,,Czas Zta“ - seit
September 2015 gibt es die deutsche
Ubersetzung ,Zeit des Bosen®. Darin
spricht er mit zahlreichen Zeitzeugen
und stellt fest: Die Gesprache sind The-
rapie fiir die angeknackste Seele aus
Kindheitstagen. Und weil sein Trauma
immer ein bisschen kleiner wird, wenn
er dariiber redet, war der 81-Jahrige vor
kurzem Gast in einer preisgekronten
Radiosendung tiber deutsche Schulen in
Nordpolen nach dem Zweiten Weltkrieg
(siehe unten).

Marie Baumgarten

Grazyna Preder widmete dem deutschen Schulwesen
ihre Radiosendung.

Foto: Radio Koszalin
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Biedrzychowice: Remont wojennego pomnika zablokowany

Sabotaz radnego Kowasia

»Komu przeszkadzaja zmarte ofiary wojny?” - Takie pytanie mogtaby
zada¢ sobie radna z Biedrzychowic Réza Zgorzelska, ktéra razem z sot-
tysem i mieszkanicami wsi zamierzata doprowadzi¢ do remontu starego
pomnika, upamietniajacego ofiary obu wojen swiatowych. Sprzeciwit sie

temu jednak radny Jozef Kowas.

Historia pomnika w Biedrzychowi-
cach siega roku 1922. Wzniesiono
go w czasach, kiedy wie$ Friedersdorf
byta cz¢scia republiki weimarskiej.
Po przegranej przez Cesarstwo Niemiec-
kie w pierwszej wojnie $wiatowej, na be-
tonowym krzyzu wyryto nazwiska po-
chodzacych z Biedrzychowic zolnierzy,
ktorzy w czasie wojny polegli. W latach
90. mieszkancy miejscowosci dostawili
z kolei dwie czarne tablice z nazwiska-
mi poleglych podczas drugiej wojny.
W miedzyczasie jednak pomnik zostat
nadgryziony zgbem czasu: - Pomnik
znajduje si¢ na terenie gminnym, a trze-
ba powiedzie¢, ze jego stan pozostawia
wiele do zyczenia. Fundamenty i beto-
nowa podstawa zostaly wyremontowane
w ramach grantu gminnego w 2015, za$
pozostale prace jako drugi etap miaty
by¢ sfinansowane z funduszu soleckie-
go w 2016. Nowego zagospodarowania
wymaga réwniez teren wokét pomnika,
co poprawi estetyke wsi — méwi znajaca
pomnik Rdza Zgorzelska.

Najpierw tak, potem nie

Tak zwanym funduszem soteckim
sa $rodki wyodrebnione z budzetu gmi-
ny, mogace by¢ wykorzystane na cele
zgloszone przez mieszkancéw wybra-
nych miejscowoéci. W sumie rada miata
przeznaczy¢ na remont pomnika 19 000
zlotych, co pozwolitoby na wykonanie
prac potrzebnych do renowacji pomni-
ka, a takze na zagospodarowanie terenu
wokol niego. Za przyznaniem pieniedzy
na remont pomnika zgodnie zaglosowali
mieszkancy Biedrzychowic podczas ze-
brania wiejskiego we wrzesniu ubiegtego
roku, uchybien w przedtozonym mu
wniosku nie znalazt rowniez burmistrz
i wpisal projekt do budzetu na rok 2016.

A jednak wyglada na to, Ze remont nie
dojdzie do skutku, gdyz - jak si¢ okazu-
je — pomyst nie wszystkim sie podoba.

Gedenken an die Oberschlesische Tragodie

Die deutsche Minderheit in Beuthen
wird am 30. Januar der Opfer der Ober-
schlesischen Tragodie gedenken. Fiir
16:30 Uhr ist eine Blumenniederlegung
auf dem Pfarrfriedhof in Miechowitz
(Miechowice) geplant. Um 17:00 Uhr
beginnt eine deutsche Messe fiir die
Opfer der Oberschlesischen Tragodie
und den Mairtyrer Pfarrer Johannes
Frenzel. Ab 18:00 Uhr gibt es dann
einen Vortrag und eine multimediale
Prasentation auf Polnisch zu den Ereig-
nissen der Oberschlesischen Tragodie
in Miechowitz sowie ein Treffen mit
Zeitzeugen.

Jahresversammlung in Reinschdorf

Am 4. Februar findet in Reinschdorf
(Renska Wie$) die Jahresversammlung
des DFK statt. Beginn ist um 17:00 Uhr
im Gemeindekulturhaus. Alle DFK-Mit-

Nieoficjalnie styszymy,
ze przeciwnikom
chodzito tylko

o niechec do faktu,

ze biedrzychowicki
pomnik upamietnia
zotnierzy niemieckich.

Na posiedzeniu Rady Miasta Glogowka,
ktére odbylo si¢ z konicem ubiegtego
roku, wiekszo$¢ w radzie niespodzie-
wanie przeglosowata skrelenie przezna-
czenia pienigdzy na remont pomnika.
Z wnioskiem do rady w tej sprawie
zwrdcil si¢ jej wiceprzewodniczacy Jozef
Kowas, radny z KW Niezalezni, a w po-
przedniej kadencji wybrany z listy...
mniejszo$ci niemieckiej. Argumenta-
cja radnego Kowasia byla wyjatkowo
krétka: wniosek o odnowienie pomnika
mial by¢ niezgodny z ustawg o funduszu
soteckim. Mimo prosb o szersze usto-
sunkowanie si¢ do wniosku, podczas
sesji radny Kowas milczal, a kontrwnio-
sek radnej Zgorzelskiej nie zostal nawet
dopuszczony do glosowania. — Nie mam
pojecia, dlaczego i pod jakim wptywem
Pan Kowas zlozyl taki wniosek - mowi
Roéza Zgorzelska.

Decyzja rady gminy o nieprzezna-
czeniu pieniedzy na remont pomnika
jest w tym momencie wigzaca, lecz taki
przypadek zdarzyl sie w historii gminy
Glogowek pierwszy raz, dotychczas rada
gminy zawsze respektowala wnioski ze-
brania wiejskiego.

Poprawa zycia, czyli co?

Zdziwieni mieszkancy Biedrzycho-
wic po decyzji rady zadaja sobie pytanie
o zasadnos$¢ argumentacji Jozefa Ko-

glieder sind herzlich eingeladen. Laut
Programm wird zuerst die DFK-Jah-
resversammlung durchgefiihrt und im
Anschluss daran das Neujahrstreffen mit
Bewirtung und Musik. Die Veranstalter
sorgen fiir die Riickfahrt der Senioren
nach Hause.

Jubilaumstreffen in Szczedrzik

Der Vorstand des DFK Szczedrzik-
Wiisten (Szczedrzyk-Pustkow) ver-
anstaltete kiirzlich gemeinsam mit
dem Dorfrat und dem Dorfvorsteher
Mirostaw Wieszotek ein Jubilaumstref-

£ fen der Organisationen und Instituti-
£ onen des Dorfes, unter anderem der

o Akthlsten aus der Umgebung haben

sich zum 15. Mal getroffen, um das ver-
gangene Jahr Revue passieren zu lassen.
Begriifit wurden die Géste vom DFK-
Vorsitzenden Klaus Leschik. Fiir gute
Musik sorgte die Band BIS und fiir das
leckere Essen das Restaurant ,,Wodnik"

Neujahrstreffen in Neu Schodnia

Am 6. Januar fand in Neu Schodnia
(Nowa Schodnia) ein Neujahrstreffen
der deutschen Minderheit statt. Ver-
anstaltungsort war wie gewohnt der

Quelle: www.ozimek.pl

wasia, ktory twierdzi, ze wniosek o re-
mont pomnika jest niezgodny z ustawa
o funduszu sofeckim. Jak podaje portal
funduszesoleckie.eu, ustawa precyzu-
je jedynie, ze dzialania finansowane
z funduszu maja stuzy¢ ,poprawie zy-
cia mieszkancéw”: — Jest to praktycznie
jeden gtéwny warunek przeznaczenia
tych $rodkéw — moéwi Grzegorz Siwinski,
dyrektor Krajowego Stowarzyszenia Sol-
tysow. Jak podkresla, jest to stwierdzenie
bardzo ogélne, ktore pozostawia wiele
miejsca dla interpretacji, jednak nie wi-

Saal der Grundschule Nr. 2 in Mala-
pane. Die Versammelten begriifste der
DFK-Vorsitzende Kordian Leunberg.
Vor den Teilnehmern trat mit einem
deutschsprachigen Krippenspiel eine
Kindergruppe der Grundschule Nr. 2
auf, die von den Lehrerinnen Barbara
Baron und Teresa Glensk vorbereitet
wurde. Anschlieflend lud Joachim Fila
zum gemeinsamen Weihnachtslieder-
singen ein.

Weiberfastnacht in Kamionka

Am 4. Februar veranstaltet der DFK
Kamionka zum fiinften Mal die Weiber-
fastnacht im Saal der Freiwilligen Feu-
erwehr in Kamionka. ,,Die Veranstal-
tung erfreut sich grofler Beliebtheit bei
unseren Frauen. In den letzten Jahren
hatten wir an die 150 Teilnehmerinnen
aus allen Ecken der Woiwodschaft: Co-
sel, Krappitz, Zuzella, Walzen’, sagt die
Veranstalterin und DFK-Chefin Anna
Ludwig-Konieczny. Im Programm der
diesjahrigen Weiberfastnacht gibt es ei-
nen Zumba- und Salsaworkshop, Preise-
verlosung, Wettbewerbe. Moderiert wird
das Ganze von Leonard Malcharczyk.
Beginn ist um 18:00 Uhr.

Pomnik w Biedrzychowicach wymaga gruntownego remontu
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Foto: Wratislaviae Amici/dolny-slask.org.pl

dzi przeszkod dla finansowania remontu
pomnika z tych §rodkéw: - Logika pod-
powiada mi, ze nie powinno by¢ z tym
problemu. Chodzi tutaj o estetyke miej-
sca publicznego, do ktérego dostep maja
mieszkancy. Jesli przestrzen publiczna
tadnie wyglada, jak najbardziej poprawia
to ich zycie - stwierdza Siwinski. Dla
dyrektora dodatkowym argumentem
przemawiajacym za remontem pomnika
jest fakt znalezienia si¢ danej inwestycji
w zadaniach wlasnych gminy. Jak czyta-
my w ustawie o samorzadzie gminnym,

Musikantenball in (hronstau

Das Gemeindeblasorchester und der
DFK Chronstau (Chrzgstowice) veran-
stalten am 30. Januar einen Musikanten-
ball, der um 19:00 Uhr im Gastesaal der
Bar Centrum in Chronstau beginnt. Mu-
sikalisch wird die Veranstaltung von der
Band Heaven begleitet. Im Programm
ein Konzert des Gemeindeblasorchesters
und Uberraschungen.

Gedenkmesse in Grof3 Borek

Die deutsche Minderheit in Grof
Borek (Borki Wielkie) bei Rosenberg
gedachte am vergangenen Sonntag den
Opfern der Oberschlesischen Tragodie.
In der Sankt Franziskus-Kirche in Grof3
Borek fand um 8:30 Uhr eine deutsch-
sprachige Messe fiir die Ermordeten
und Gefallenen im Januar 1945 statt.

Karnevalsparty in Ochotz

Der DFK Ochotz (Ochodze) veran-
staltet am 23. Januar im Saal der Frei-
willigen Feuerwehr eine Karnevalsparty.
Beginn ist um 20:00 Uhr. Die Eintritts-
karte kostet 30 Ztoty, im Preis ist eine
warme Mahlzeit enthalten. Es spielt die
Band Diamant.

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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opieka nad zabytkami nalezy do zadan
whasnych gminy, co jeszcze bardziej
potwierdza zasadno$¢ wniosku miesz-
kancow Biedrzychowic.

Skad wziat si¢ wobec tego sabotaz rad-
nego Kowasia wobec dawnych kolegéw
z TSKN? Nieoficjalnie styszymy, ze radny
zostal wplatany w polsko-niemieckie
resentymenty, a przeciwnikom chodzi-
fo tylko o nieche¢ do faktu, ze biedrzy-
chowicki pomnik upamietnia zZonierzy
niemieckich. Teorie te wysuwa réwniez
lokalna prasa. Radna Glogdwka Bogu-
stawa Poreba, ktéra glosowala przeciw
remontowi pomnika, w rozmowie z jed-
nym z lokalnych czasopism przyznaje
wprost, Ze jest przeciwna wydawaniu
pieniedzy gminnych na niemieckie po-
mniki. Nie ma wprawdzie nic przeciwko
temu, aby pieniagdze do miejscowosci
trafily, ale nie na niemiecki pomnik.
Takiej argumentacji nie rozumie Réza
Zgorzelska: - Pomnik ten nie zawiera
nazistowskich znakoéw i nie gloryfiku-
je wojny, wrecz przeciwnie, gdyz upa-
migtnia jedynie polegtych mieszkaicow
Biedrzychowic - stwierdza Zgorzelska.

Zal zy zemsta

Zwolennicy pomystu wyremonto-
wania pomnika musieli skonfrontowa¢
sie jednak nie tylko z niechecia do jego
niemieckosci, ale takze z dyskusja
na temat formy podjecia decyzji przez
mieszkancéw Biedrzychowic. Przeciwni
remontowi radni argumentowali m. in.,
ze na zebraniu wiejskim byto zbyt mato
0s6b i decyzja nie moze by¢ wigzaca.
Faktem jest jednak, ze przy takich ze-
braniach liczy si¢ zwykla wiekszos¢ bez
wzgledu na frekwencje. Zebranie odbyto
sie wiec zgodnie z przepisami.

W calej sprawie najbardziej dziwi po-
stawa Jozefa Kowasia. Czy radny chciat
w ten sposob zamanifestowac zal do sta-
rych kolegdw z mniejszo$ci niemiec-
kiej? Niestety, skutkiem zemsty i ofiarg
sprawy stal sie stary pomnik i estetyka
Biedrzychowic. Jakie to Kowasiowi
i pozostatym radnym wystawia $wia-
dectwo? O tym zdecyduja juz wyborcy
przy urnach.

Lukasz Bity

Die Woche im DFK

Einladung zur Jahresversammlung

Der DFK in Oppeln-Groschowitz
(Groszowice) veranstaltet seine Jahres-
versammlung am 1. Februar. Beginn ist
um 18:00 Uhr. Zu der Versammlung
sind alle Mitglieder der Ortsgruppe
eingeladen.

Weiberfastnacht in der Scheune

Die deutsche Minderheit in der Ge-
meinde Klein Strehlitz veranstaltet am
29. Januar eine Weiberfastnacht im Saal
»Die Scheune” in Komornik (Komor-
niki). Beginn ist um 19:00 Uhr. Der
Eintritt kostet 40 Zloty pro Person. Es
spielt DJ PatyQ. Infos und Anmeldung
bei Karina Glombica (888 267 148) oder
Natalia Wolny (889 180 706). Alkohol
und Snacks muss man selber mitbrin-
gen.

Opolskie Dziotchy in Klein Stanisch

Das DFK-Ensemble aus Antonia (An-
toniéw) ,Opolskie Dziolchy”, stattete
dem DFK Klein Stanisch (Staniszcze
Mate) einen Nachbarschaftsbesuch ab.
Dort trat die Gruppe auf dem Neu-
jahrstreffen der Deutschen auf. Die Gis-
te wurden von der DFK-Chefin Natalia
Mréz-Zloty herzlich begriifit. ,Opolskie
Dziolchy” sang Weihnachtslieder und
altebekannte Hits. adur
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Stara Schodnia: 24 stycznia od-
bedzie sie w kosciele parafialnym w Starej
Schodni koncert koled w wykonaniu ze-
spotu, Studzy Jahwe”. Koledy w ciekawych
aranzacjach wykonaja muzycy z Gliwic,
Opola, Schodni i Tarnowa, m.in. Tomek
Glensk i Tomek Krdl. Poczatek o godz.
14.30, wstep wolny.

Proskau: Das Proskauer Stadtamt
veranstaltet gemeinsam mit dem Kultur—
und Sportzentrum in Proskau (Proszow)
den Rosenmontag am 8. Februar, der
im Restaurant ,Gosciniec pod R6z3” in
Chrzumcziitz (Chrzaszczyce) stattfindet.
Beginn ist um 18:00 Uhr, die Eintrittskar-
ten kann man im Kultur- und Sportzent-
rum erwerben (40 und 60 Ztoty).

Rybnik: Muzeum w Rybniku zapra-
sza 27 stycznia 0 godz. 17.00 na spotkanie
promujace dwie najnowsze publikacje
Muzeum:,Wyznania religijne w Rybniku
i powiecie rybnickim w XIX i XX wieku”
oraz, Jakle, kiecki, zopaski. Stréj ludowy
ziemi rybnickiej”. Wstep jest wolny.

Hindenburg: Seit letzer Woche
kann man im Stadtischen Museum in
Hmdenburg (Zabrze) die Ausstellung
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,Orte, Schatten, Zeichen. Topographie
der Erinnerung. Schlesische Laienmalerei”
besichtigen. Zu sehen sind unter anderem
Werke von Erwin Séwka, Waldemar Pie-
czka und Ewald Gawlik.

Oppeln: Im Museum des Oppelner
Schlesiens findet am 28. Januar die Fini-
sage der Ausstellung,,Der Freundschaft
und der Kunst. Max Glauer 1867-1935"
statt. Beginn ist um 17:00 Uhr. Der Eintritt
ist frei.

Gliwice: Muzeum w Gliwicach
zaprasza 31 stycznia o godz. 16.00
na podwieczorek muzyczny pt.,,Mozart
nieznany — cudowne dziecko” z okazji
260. rocznicy urodzin kompozytora. Bilety
w cenie 16 12 ztotych do nabycia w Cen-
trum Informadji Kulturalnej i Turystycznej
(wt.—sob. godz. 10—18) oraz przed kon-
certem w Willi Caro. W programie sonaty
na fleti fortepian.

Tichau: Das Stadtische Museum
inTichau veranstaltet am 21. Januar um
17:00 Uhr einen Vortrag aus der Reihe
,Donnerstag Nachmittag im alten Ma-
gistrat”, diesmal zum Thema ,Ahnen-
forschung”. Expertin Barbara Sznober
berichtet, wie man damit beginnen sollte.
Der Eintritt ist frei.

Krapkowice: Burmistrz Krapkowic
Andrzej Kasiura zaprasza na jednodniowe
wyjazdy na narty do Czech (Lipove Lazne)
30 stycznia, 6 lutego i 13 lutego. Zapisy
u Anny Grodzifiskiej w urzedzie miasta,
e-mail: a.grodzinska@krapkowice.pl,
tel. 77 44 66 880. Koszt udziatu to 30
ztotych dla osoby dorostej, 10 dla dzieci
i mtodziezy. Koszty wyciagéw uczestnicy
pokrywaja we wiasnym zakresie.

Oppeln: Am 30. Januar, 18:00 Uhr,
veranstaltet das deutsche Konsulat in
Oppeln und das Oppelner Marschallamt
ein Neujahrskonzert in der Oppelner Phil-
harmonie. Die kostenlosen Eintrittskarten
kann man ab Montag an der Kasse der
Philharmonie abholen. adur
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GroB Strehlitz: Drei Ortschaften bekommen zweisprachige Schilder

Dem Willen gefolgt

Nun ist es offiziell: Drei Ortschaften
der Gemeinde GroB Strehlitz wer-
den das Register der zweisprachigen
deutsch-polnischen Ortsschilder in
Polen erweitern. Nachdem in ei-
ner Volkshefragung die Bewohner
griines Licht gegeben haben, hat
jetzt auch der Gemeinderat nach-
gezogen.

Bei den drei Ortschaften handelt es
sich um Jendrin (Jedrynie), Ros-
mierz (Rozmierz) und Warmuntowitz
(Warmatowice). Da die deutsche Min-
derheit in der Gemeinde Grof3 Strehlitz
nicht 20 Prozent der Bevolkerung dar-
stellt, jedoch oft den Willen geduflert
hat, zweisprachige Ortsschilder aufzu-
stellen, entschied sich der dortige Ge-
meinderat neben der Prisidentenwahl
am 10. Mai auch eine Volksbefragung
zu der Angelegenheit durchzufiithren.
In drei Ortschaften Gbertraf die An-
zahl der Bewohner die dafiir waren

Garu qute] Anny
Sunld Hnnuberg

In drei neuen Ortschaften werden Tafeln wie auf dem St. Annaberg stehen

die Stimmenzahl die dagegen war, die
letztendliche Entscheidung blieb aber
beim Gemeinderat, der die Zusage erst
Anfang des Jahres 2016 gab.

Krappitz: Konzert im Stil des sachsischen Barocks

Adliger Jahresbeginn

Die Kiinstler traten in wunderschonen, zeitgendssischen Kostiimen in Krappitz auf.

Foto: D. Bassek

Mit Tanz, Eleganz und Musik hat man in Krappitz das neue Jahr begonnen.
Die diesjdhrige Neujahrsgala im Gemeindekulturhaus in Krappitz wurde
dem Publikum in zwei Veranstaltungen gezeigt, so dass jeder Interessierte
die Chance hatte, die Show zu genieBen.

In diesem Jahr gehorte die Bithne dem
Tanz. Das Thema der diesjdhrigen
Gala war recht ungewohnlich, weil das
Publikum sich wie an einem kéniglichen
Hof fithlen konnte. Warum eine solche
Wahl des Repertoires? ,Wir wollen den
Menschen in Krappitz jedes Jahr etwas
anderes bieten, etwas was sie sonst viel-
leicht nicht sehen konnen'; sagte Alexan-
der Bernat, Direktor des Kulturhauses.
»Wir versuchen, das kulturelle Angebot
in neuen Formen zu erweitern, und wir
hoffen, dass die Einwohner es mit Freu-
de begriuflen”

Die Krappitzer wurden in zwei Teilen
des Neujahrskonzerts mit der Kunst und
Kultur des achtzehnten Jahrhunderts be-
kannt gemacht. Im ersten Teil des Kon-
zerts hat die Hoftanzgruppe ,,Corona

Werbung / Reklama

Florum” das Schauspiel mit Pantomime
und Tanz der ,, Architekten des Konigs
August II. von Polen und Sachsen” pra-
sentiert. Dies ist die Geschichte der Ri-
valitit zwischen den beiden Komponis-
ten - ,,Tanzarchitekten® -, die aus dem 18.
Jahrhundert stammt. Sie arbeiteten am
koniglichen Hof in Dresden. Im zweiten
Teil der Gala haben dann Ténzerinnen
und Tanzer die Bithne beherrscht, denn
es wurden Ténze aus dem 18. und 19.
Jahrhundert nach der Musik vom Mo-
zart und Straufl vorgefiihrt. Die Ténzer
wurden von den Musikern des ,,Ama-
deus Trio” begleitet. Die Darbietung der
Ténze ist ein deutsch-polnisches Projekt,
das bereits auch auf deutschen Biihnen
gezeigt wurde.

Dominika Bassek/adur

Foto: Piotron/Wikimedia Commons.

Mit der Entscheidung tiber die Auf-
stellung der zweisprachigen Schilder
stellen sich die Ratsmitglieder von Grof3
Strehlitz in eine Reihe mit denen von

Poppelau. Auch dort hat man nach ei-
ner Volksbefragung nur in einigen Ort-
schaften der Gemeinde zweisprachige
Ortsschilder aufgestellt. Eine Gegen-
entscheidung gab es hingegen in Ma-
lapane, wo trotz positiver Abstimmung
der Bewohner von sieben Ortschaften,
die Ratsmitglieder die Schilder nicht
aufstellen lieflen.

Auf die Schilder selber wird man
aber in den drei Ortschaften noch etwas
warten miissen. Nach dem polnischen
Minderheitengesetz muss die Gemein-
de jetzt einen Antrag an das polnische
Innenministerium stellen. Dieses wird
die Schilder auf eigene Kosten anfertigen
und aufstellen lassen. Dies konnte sogar
ein Jahr dauern.

Zweisprachige Ortsschilder sind in
Polen dank dem Minderheitengesetz
von 2005 gewihrleistet. Insgesamt gibt
es iiber 350 solcher polnisch-deutscher
Ortsschilder in den Woiwodschaften
Oppeln und Schlesien. Ortsschilder in
ihrer Sprache haben auch die Kaschu-
ben, Litauer, WeifSrussen und Lemken.

Lukasz Bity

Wroctaw: Kobiety w historii miasta

Odkrywanie herstorii

Byta pierwsza kobieta, ktérej Uni-
wersytet Wroctawski nadat tytut
doktora, i naukowcem z pewnoscia
tak samo zdolnym jak jej maz, laure-
at Nagrody Nobla Fritz Haber. Clara
Immerwahr, urodzona w Polkendorf
(dzisiejsze Wojczyce), jest patronka
tegorocznego Terminarza Hersto-
rycznego 2016, przyblizajacego
sylwetki wybitnych kobiet.

Fundacja Przestrzeni Kobiet, kto-
ra przypomina losy kobiet, ktore
w wyjatkowy sposdb zapisaly si¢ w hi-
storii Polski, wydajac co roku Terminarz
Herstoryczny (od angielskiego her - jej
i story - historia, opowie$¢), wyrdznita
w tym roku Dolnoslazaczki. Patronka
Terminarza ze zdjeciem na okladce jest
Clara Immerwahr-Haber, Zona chemika
Fritza Habera, ktéra sama réwniez byta
wybitng chemiczka. Urodzona w Woj-
czycach (Polkendorf) byla corka chemi-
ka Philippa Immerwahra. Po studiach
chemicznych poslubila Habera. Zgineta
tragicznie w maju 1915 roku, zastrzelita
sie na wieé¢, ze wyprodukowany przez
jej meza gaz zabil pod Ypres 5000 Fran-
cuzoéw. 4 lata temu Uniwersytet Wro-
clawski uhonorowat Clare Immerwahr
tablicg pamigtkowa na gtéwnym budyn-
ku uczelni. Inng Dolnoslazaczka, ktorej
sylwetke mozna odnalez¢ w Terminarzu,
jest Lina Morgenstern, urodzona w 1830
roku w Breslau pisarka, feministka, akty-
wistka. Od 1874 r. przez 30 lat wydawata
czasopismo skierowane do kobiet pt.
,Deutsche Hausfrauenzeitschrift”,
Tegoroczny Terminarz Herstorycz-
ny to tylko pierwszy krok na drodze
do przypomnienia $wiatu kobiet daw-
nego Breslau i Dolnego Slaska. Juz 22

.

-

Patronka tegorocznego Terminarza Herstorycznego Clara

Immerwahr. Foto: Wikipedia

stycznia Muzeum Wspolczesne we
Wroclawiu organizuje dyskusje i spa-
cer po miescie pt. ,,Miasta kobiet na hi-
storycznych szlakach’. Spacer odbedzie
sie po ulicy Stowianskiej, trasg wierszy
wroclawskiej poetki Klary Nowakow-
skiej. Bedzie ona przewodniczka po po-
dworkach, kamienicach i historii tych
miejsc, opowie tez o zwigzanych z nimi
wroctawiankach.

A. Durecka

reklame

Wiecej informagji:
sw@wochenblatt.pl, s.kolakowska@wochenblatt.pl

tel. +48 77 454 65 56
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Mehr Informationen:

Zapraszamy do prenumeraty

@ WOCHENBLATT

— prenumerata pocztowa (woj. opolskie, $laskie): 119,00 zt

— roczna prenumerata za doliczeniem znaczkdw pocztowych: 210,00 zt

— pétroczna prenumerata za doliczeniem znaczkéw pocztowych: 105,00 zt
— kwartalna prenumerata za doliczeniem znaczkéw pocztowych: 55,00 zt
— roczna prenumerata zagraniczna: 120,00 euro

— pétroczna prenumerata zagraniczna: 60,00 euro

Szczegotowe informacje otrzymaja Paristwo pod nr. tel. 77 45 46 556
lub pod adresem e-mail sw@wochenblatt.pl

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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Klein Dobern: Neujahrs- und Jahresversammlung der Ortsgruppe

Kleine Heimat Verte1d1gen

Die Jahresversammlung der DFK-

Ortsgruppe in Klein Ddbern ist nur
eine der ersten aus dieser Reihe
in der Gemeinde GroB3 Dobern. Am
vergangenen Mittwoch trafen sich
die Mitglieder der deutschen Min-
derheit im Feuerwehrsaal um das
Jahr 2015 abzuschlieBen und iiber
die Pldane 2016 zu diskutieren.

Die Ortsgruppe in Klein Débern hat
theoretisch 195 Mitglieder, doch
Beitrage zahlt nur eine kleine Gruppe
von 49 Personen. Dies ist nach Meinung
des Schatzmeisters und Dorfvorstehers
von Klein Débern Jan Kolodziej aber
durchaus nicht das schlechteste Ergeb-
nis in der Gemeinde. Der DFK gehort
dennoch nicht gerade zu den aktivsten
in der Gegend, was vor allem damit
zusammenhdéngt, dass er kaum junge
Mitglieder hat. ,Wir hatten vor einigen
Jahren eine Jugendgruppe bei uns, aber
wie bei vielen anderen DFK auch sind
diese Menschen mittlerweile erwachse-
ne, haben Familien gegriindet und kaum
Zeit um sich in der Minderheit zu enga-
gieren. Natiirlich wissen wir, dass es ein
Problem ist, doch wir versuchen fiir die
was zu tun, die aktiv bleiben: in unserem
Fall also Senioren’, sagte Piotr Kwossek,
DFK-Vorsitzender in Klein Dobern.

Vor allem fiir Senioren

So konzentrierte sich die T4tigkeit des
DFK-Vorstandes im Jahr 2015 vor allem
auf die dlteren Mitglieder. ,Wir konn-
ten einige Personen zu dem eintagigen
SKGD-Ausflug nach Neisse schicken,
eine Person bekam soziale Unterstiit-
zung, eine andere bekam einen Zuschuss
fur Arztneimittel. Wir hoffen, dass wir
in diesem Bereich 2016 noch mehr tun
konnen', betonte der DFK-Chef. Der

Die Jahresversammlung in Klein Débern wurde musikalisch von der Gesansgruppe Dobrzenianki begleitet

,Fiir unsere Leute ist das
hier das wichtigste, aus
dem Haus zu kommen,
sich zu treffen, sich

zu unterhalten.”

Vorstand organisierte mehrere Treffen
mit Kaffee, Kuchen und deutscher Musik
fiir seine Mitglieder. ,,Fiir unsere Leu-
te ist das hier das Wichtigste, aus dem
Haus zu kommen, sich zu treffen, sich zu
unterhalten. Fiir viele ist das eine grofle
Freude, die man nicht unterschiatzen
oder kleinmachen sollte®, meinte der
Vorsitzende.

2016 werden die DFK-Mitglieder
neben Treffen der Ortsgruppe auch

an Projekten des Gemeindevorstandes
teilnehmen. Geplant sind unter ande-
rem eine Reise ins Sudetenland und
Riesengebirge, Teilnahme an der Wall-
fahrt nach Maria Hilf, ein Ausflug in die
Gegend von Teschen. Genaueres wird
Anfang Mirz bekanntgegeben, wenn die
Jahresversammlung der deutschen Min-
derheit in der Gemeinde Grof8 Dobern
stattfindet, versichterte Norbert Stabik,
SKGD-Gemeindechef.

Als Minderheit engagieren

Wihrend der Diskussion nach der
Vorstellung der Jahresberichte domi-
nierten vor allem zwei Themen. Das
erste war der deutschsprachigen Mes-
se gewidmet. Die deutsche Messe um
7:00 Uhr in der Déberner Pfarrkirche
wird immer weniger von Gldubigen
besucht. ,Wir sollten vielleicht dariiber

Walzen: Neujahrsgala mit dem Jugendblasorchester aus Leschnitz

Musikalischer Auftakt ins neue Jahr

Am Sonntag wurde in Walzen musikalisch das neue Jahr mit einem Konzert
mit deutschen, polnischen und schlesischen Weisen begriifit.

Mit klassischer Musik, Tanz und Humor hatasJugendeasorchester aus Leschnitz das Publikum nach Wien,entfiihrt”.

ak ostatnio tak trocham polamyn-

towaltach, sie pouzalatach, tak tera
prziszol mi na myjs tymat jakze aktu-
alni, a przede wszystkym u kobiyt - wy-
przedazy na ta zimal Ja... kerot kobiyt-
ka tygo nie lubi. Stim tyz taky chopy,
co chyntnie chodziim na taky tupy, kaj
to idzie znyjs¢ wszystko potrzebny, ale
tyz i to niepotrzebny. Jak to fajnie jechaé
na zakupy i kupic¢ wszystko we promocji,
szkoda yno, ze nierolz wtedy czowiek
nie myjsli trzyZwo i kupuje tyz taky
rzeczy, kery jakby nie byly w promocji,
toby go ani trocham nie zainteresowa-
1y. Na takych wyprzedazach to czowiek
zapominot o Swiecie, keri je naokoto,
yno patrzi na angebolty i na to, co wisi
na biglach abo lezi na pétkach, co nitm
sie podobol. Wiycie co... na takych zaku-

oto: D. Bassek

Mit klassischer Musik, Tanz und
Humor hat das Jugendblasor-
chester aus Leschnitz das Publikum
im Kulturhaus in Walzen nach Wien
wentfiihrt“. Moniuszko, Rossini, Elsner,
Tschaikowsky, Strauss und Webber -
Werke dieser Komponisten konnte man
wihrend der diesjihrigen Neujahrsgala
horen. Der Griinder des Orchesters ist
der Dirigent Klaudiusz Lison. Er diri-
giert auch bei jedem Konzert die iiber 50
Musiker im Alter von elf bis 22 Jahren,
darunter Schiiler und Absolventen der
Leschnitzer Musikschule. Konzerte die-
ser Musiker sind schnell ausverkauft. In

Karolin

tunaczi

pach to tyz idzie stracic¢ nupel od dziecka,
jak to mie sie tostatnio stato. Nie dojs¢,
ze nie bylach sama, bo jeszcze byta moja
mama i moja kuzynka, to i tak kajs niim
se nupel od matygo straciiil, in go nie
potrzebuje czynsto i tak se niym musiot
bawié i bawic, aze kajs wyciep. I nie po-
myslcie se tera, Ze eh je wyrodnol matka,
na wyprzedazach tak to einfach je, a tym
barzi, jak malymu tyz tak se podobato
i wszystko mu pasowato, no i tyz nupla
nie potrzebowol, to niim ani nie prziszto
na myjs, kaj tin je, dopiero zanim my
mieli juz jecha¢ do diim, niim se spiim-
niato, ale to juz bylo za nieskoro. Nikaj
my go nie znotdli.

Za dwa dni zajs miatach okazja by¢
na zakupach z matym i nawet my nupla
nie straciyli. Ale co by to byly za zakupy,

jakby se czowiek nie kupiiit co fajnygo,
a wybiyrac byto w czym, obkupiytach
tygo matygo i tygo wiynkszygo chopa
we mojyj familii, a jot to w sumie ani
nic konkretnygo se nie kupiytach, ale
przeca po co, za chwilam zajs bandiim
wyprzedazy, to potym se cojs kupiam,
a tera bandam se cieszy¢ z tygo, co mi se
to udato do mie kupié, ze jakly, galottow
i szczewikow. Lepszy to jak nic. Aaaa...
kupiytach tyz taszka, nie dlatygo, ze by
mi se byla przydata, ale po to, ze byla
fajnol, a miata niskot cyna. Ta taszka
tyz zarolz sprezyntowatach dali - z po-
wodzyniym. Niy ma to jak wydotwaé
pinitindzy na cojs niepotrzebnygo, no,
ale przeca za jakis czas se zawsze moze
przidaé. Uwazejcie na tych wyprzeda-
zach, coby nie kupic co niepotrzebnygo

Foto: A. Durecka

nachdenken, ob es nicht von Vorteil
ware, dass die deutsche Messe einmal
im Monat zu einer spateren Stunde
stattfindet, wie es zum Beispiel in
Chroscziitz der Fall ist, meinte No-
bert Stabik. Des Weiteren diskutier-
ten die DFK-Mitglieder tiber die Pla-
ne von Oppelns Priasident Arkadiusz
Wiséniewski zur Stadtvergréflerung.
Demnéchst sollen in der Gemeinde
offentliche Umfragen diesbeziiglich
durchgefithrt werden. Norbert Stabik
ermunterte die DFK-Mitglieder sich
auf jeden Fall daran als Deutsche und
Einwohner der Gemeinde zu beteiligen.
»Wir alle hier denken dariiber gleich,
egal ob Alteingesessene oder jene, die
erst vor kurzem hier hergezogen sind.
Wir miissen unsere kleine Heimat ge-
meinsam verteidigen, so Stabik.
Anna Durecka

Walzen musste man einen freien Platz
lange suchen. ,Wie jedes Jahr bereiten
wir unsere Neujahrskonzerte auf der
Grundlage der Tradition der Wiener-
Konzerte vor. Aber natiirlich machen
wir es auf unsere eigene Art, in unserem
speziellen Stil und jedes Jahr fiigen wir
neue Elemente hinzu, um das Publikum
zu iiberraschen®, meint Klaudiusz Lison.
Nicht anders war es gestern in Walzen.
Das Jugendblasorchester aus Leschnitz
kann man erneut am 31. Januar in der
Oppelner Philharmonie und am 19. Fe-

bruar im Kulturhaus in Neisse horen.
Dominika Bassek/adur

abo co gorsza - stracic¢ nupel od dziecka,
a jeszcze gorzi to juz potym yno dziec-
ko.

Wissenswettbewerb: Die Op-
pelner SKGD veranstaltet in Zusammen-
arbeit mit dem Abgeordnetenbiiro von
Ryszard Galla einen Wissenswettbewerb
zum Thema ,Deutsche Minderheit in
Polen”. Der Wetthewerb ist fiir Schiiler
der Gymnasien aus der Woiwodschaft
Oppeln gedacht. Er ist auf zwei Etappen
aufgeteilt: die Schuletappe und die
Woiwodschaftsetappe fiir die besten
Gymnasiasten. Die Schuletappe wird
von den Schulen selber durchgefiihrt,
die Woiwodschaftsetappe, die fiir den
11. April 2016 vorgesehen ist, wird vom
Abgeordnetenbiiro und von der SKGD
organisiert. Der Preis fiir die Finalisten
ist eine Studienreise in ein deutschspra-
chiges Land. Die Wetthewerbsordnung
gibt es auf www.skgd.vdg.pl

Sztuka dawnego Opola: Mu-
zeum Slaska Opolskiego przygotowme
konferencje naukowa poswiecong sztu-
ce dawnego Opola. Ma ona obrazowac
dokonania artystyczne na terenie Opola
w jego dawnych lokacyjnych granicach
z przedmiesciami, w tym na przyktad
z opactwem Norbertanek w Czarnowa-
sach, a takze przybliza¢ sylwetki arty-
stw z przesztosci miasta. Konferencja
odbedzie sie w dniach 29 i 30 wrzesnia.

Oberschlesische Tragadie: Wie
schon in den Jahren zuvor, werden die
zentralen Feierlichkeiten anldsslich der
Oberschlesischen Tragddie in Lamsdorf
stattfinden. Dieses Jahr beginnen die
Feierlichkeiten am 31. Januar mit einer
Heiligen Messe in der Sankt Maria—
Magdalena-Kirche in Lamsdorf. Beginn
ist um 15:00 Uhr. AnschlieBend werden
auf dem Geldnde des ehemaligen Gefan-
genenlagers Blumengestecke niederlegt
und Kerzen angeziindet. Der Verband der
deutschen Gesellschaften veranstaltet
eine Fahrt nach Lamsdorf zu den Feier-
lichkeiten. Abfahrt in Oppeln ist um 14:00
Uhr. Anmelden kann man sich unter der
Telefonnummer 77 453 85 07.

Oppelner in Rheinland-Pfalz:
Junge Tanzerinnen und Tanzer aus Op-
peln, Mittelbohmen, Burgund und Rhein-
land-Pfalz bekamen am vergangenen
Samstag die Moglichkeit, ihr Konnen im
Standardtanz aufs Parkett zu bringen. Die
Oppelner Woiwodschaft wurde von der
Tanzschule Maestro in Mainz vertreten.
Das Turnier der Standardtanze wurde dort
anlasslich des Deutsch-Franzdsischen Ta-
ges 2016 veranstaltet. Aus Oppeln fuhren
nach Mainz: Tobiasz Czyrnia, Matgorzata
Idzik, Jakub Warsitz, Agata Brzozowska,
Mateusz Wiochowicz, Julia Kubiak und
ihr Coach Tomasz Zon.

Warsztaty motywacyjne: W ze-
szty poniedziatek Wojewddzka Biblioteka
Publiczna w Opolu zorganizowata warsz-
taty motywacyjne dla uczacych sie jezyka
niemieckiego. Warsztaty poprowadzita
trenerka Barbara Bodziarczyk.

Granty od Anny: Stowarzysze-
nie ,Kraina sw. Anny” otrzymato pie-
nigdze na przygotowanie do realizaji
programu ,Dziataj lokalnie”, w ramach
ktérego bedzie mozna zdoby¢ pieniadze
na mate projekty warte nie wiecej niz
3 tys. zt. W tym roku beneficjenci mu-
szg wytozy¢ 20 proc. wktadu wiasnego,
zzego 15 proc. moze by¢ w formie pracy
wiasnej. Pienigdze na ten cel zapewni
stowarzyszenie z wtasnego budzetu. —
W kwietniu lub maju chcemy ogtosi¢
pierwszy konkurs na projekty — mowi
Ewa Pitat, prezes stowarzyszenia.

adur

war eine Zeitung, die von 1895 bis
1935 im Oppelner Land erschien.
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Porady: Zakupy, pobieranie zdjec i filméw i inne czynnosci w sieci

Na co zezwala niemiec

Coraz czesciej korzystamy, takie
nasze dzieci, z bardzo wygodnych
zakupow w internecie, jak rowniez
wstawiamy do internetu zdjecia czy
filmy. Przez internet mozna howiem
tatwo dokonywac zakupdéw za grani-
3, dlatego w dzisiejszym artykule
przedstawiamy, co mozna, a czego
nie, kupujac w Niemczech.

Internet stuzy nam do pozyskiwania
informacji, ale réwniez do tworzenia
wlasnych przekazoéw, tu jednak rodzi sie
pytanie, czy sie¢ nie jest aby miejscem
bezprawia. Oczywiscie, ze nie. Mozna
nawet powiedzie¢, ze w internecie prawo
czg$ciowo jest nawet surowsze i chroni
zaréwno interesy tworcow, jak i uzyt-
kownikéw medidw. Roznica polega jed-
nak na tym, ze niewielu uzytkownikéw
wie, co im wolno, a czego nie.

Do kogo nalezy pobrany plik?

Kiedy kupisz co$ w sklepie, sprawa
jest prosta — po dokonaniu zaplaty plyta
CD, film czy ksiazka naleza do kupuja-
cego. W sieci nie jest to takie oczywiste,
poniewaz warunki uzytkowania spra-
wiaja, ze sprzedajacy ma wplyw na swoj
produkt — nawet po jego zakupieniu.
Moze si¢ zatem okazad, ze producent
zabrania kopiowania treéci produk-
tu. Ogdlna zasada brzmi nastgpujaco:
w przypadku produktow niefizycznych
kupujacy nabywa tylko prawa do jego
uzytkowania.

Czy rodzice odpowiadaja za poczynania
swoich dzieci w internecie?

Ogolnie rzecz biorac, kiedy przyj-
rzymy si¢ kwestiom dotyczacym odpo-
wiedzialnosci i odszkodowania, prawo
okazuje si¢ bardzo prorodzinne. Trybu-
nat Federalny orzekl, ze rodzice musza
wywiazywac si¢ z obowigzku nadzoro-
wania swoich pociech. Wystarczy jed-
nak, ze poucza je, ze dzielenie si¢ plikami
w sieci jest niezgodne z prawem. Nikt nie
wymaga od rodzicow, by przez caly czas
siedzieli z dzieckiem przed komputerem.

Czy moge dokona¢ zwrotu produktow
zakupionych online?

Tak. Podobnie jak w przypadku za-
kupéw stacjonarnych istnieje mozliwo$¢
odstgpienia od umowy zakupu w ciagu
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Podobnie jak

w przypadku zakupow
stacjonarnych

istnieje mozliwos¢
odstapienia od umowy
zakupu w ciagu 14

dni od otrzymania
produktu.

14 dni od otrzymania produktu. Jed-
nak - uwaga — w przypadku pobierania
plikéw sprzedawca online moze wyklu-
czy¢ taka mozliwos¢, jezeli powiadomi
o tym przed pobraniem. Gdy zdecy-
dujesz si¢ na pobranie pliku, oznacza
to zgode na wszystkie warunki. Poza

Wirtschaft: Wolfsburg setzt auf neuen Katalysator

Druck auf VW lasst nicht

Der Volkswagen-Konzern muss im Gefolge der Abgas-Affare seine Soft-
ware teilweise erneuern und die Motoren modifizieren, in denen diese
installiert war. Groe Hoffnungen kniipft VW deshalb auf einen neuen
Katalysator, der allerdings erst von der US-amerikanischen Agentur fiir
Umweltschutz (EPA) zugelassen werden miisste.

D as von VW-Ingenieuren entwickelte
neue Katalysator-Modell soll an-
geblich den strengen amerikanischen
Emissionsnormen fiir die meisten Fahr-
zeuge dieser Marke gerecht werden. Zur
Erinnerung: Die Affare betrifft vor allem
Dieselmotoren mit der Codebezeich-
nung EA 189 und einem Hubraum von
1.2,1.6 und 2.0 TDL

Was tut die EPA?

Der neue Katalysator konnte in etwa
430.000 Autos in den USA eingebaut
werden, die mit einem EA-189-Motor
erster Generation ausgestattet sind.
Dem miisste allerdings zunéchst die
Environmental Protection Agency
(EPA) zustimmen, die iibrigens ent-
scheidend zur Aufdeckung des ,,Diesel-
gate“ um VW beigetragen hat. Die EPA
hat bereits angekiindigt, das bisherige
Testverfahren fiir Kraftfahrzeuge mit
Dieselmotor um praktische Straflen-
fahrtpriifungen ergénzen zu wollen, um
ahnliche Manipulationen auszuschlie-

Der neue Katalysator
konnte in etwa 430.000
Autos in den USA
eingebaut werden.

en, bei denen die Priifungsergebnis-
se sich grundlegend von der tiglichen
Fahrpraxis unterscheiden. Fiir eine
Serienproduktion des neuen Katalysa-
tors und dessen umfassenden und sehr
teuren Einbau in 430.000 Fahrzeugen
in den USA ist jedoch die Genehmi-
gung der EPA erforderlich. Und selbst
wenn diese erteilt wird, wire es noch
kein Grund zum Hurra-Optimismus,
sondern nur ein erster Schritt. Volks-
wagen miisste namlich anschlieflend
eine dhnliche Aktion auch in anderen
Lindern vornehmen. Uber das The-
ma sprach der Chef des Wolfsburger
Konzerns, Matthias Miiller, unlangst

tym, réwniez w przypadku zakupéw on-
line obowigzuje dwuletni okres gwaran-
cyjny. Oznacza to, ze kiedy zakupiony
przez ciebie produkt okaze si¢ wadliwy,
sprzedawca musi go przyja¢ i zwrdcié
ci pieniadze.

Czy moge robic zdjecia osobom trzecim
i umieszczacje w sieci?

Nie, chyba ze masz zgode tej osoby.
Inaczej sprawa wyglada w przypadku
anonimowych grup ludzi (nie mozna
rozrézni¢ poszczegdlnych oséb lub
sa one czescig grupy) oraz oséb pu-
blicznych.

Na co musze zwrdci¢ uwage w przypadku
video?

Kiedy wstawiasz do internetu filmy,
ktérym towarzyszy muzyka, musisz
sie liczy¢ z tym, ze podlega ona pod

in Washington mit der EPA-Leiterin
Gina McCarthy.

Der Druck wéchst

In dem Gesprich versuchte er sie von
den Vorteilen des neuen Katalysators
zu iiberzeugen und entschuldigte sich
im Namen des Unternehmens, an des-
sen Spitze er nach dem Riicktritt seines
Vorgingers Martin Winterkorn getre-
ten ist, fur das jahrelange Manipulieren
von Emissionstestergebnisse durch VW.
Wie erfolgreich Miillers Unterredung
mit Gina McCarthy war, ist momentan
noch schwer zu sagen, zumal der Druck
der USA auf den deutschen Konzern
kontinuierlich wéchst. So hat die Re-
gierung der Vereinigten Staaten oder
genauer gesagt das US-amerikanische
Justizministerium am 4. Januar eine Zi-
vilklage gegen Volkswagen wegen des-
sen Verstoflen gegen das amerikanische
Klimaschutzgesetz erhoben. Die Klage
wurde iibrigens im Namen der EPA
eingereicht. Schlimmerweise triagt sich
das Justice Department inzwischen auch
im eigenen Namen mit dieser Absicht
und wirft Volkswagen einen Mangel an
gutem Willen bei der Kooperation mit
US-Behorden im Ermittlungsverfahren
um das ,,Dieselgate” vor. Wie dem auch
sei, man hat den Eindruck, als wéren die

GEMA (instytucja podobna do polskiego
ZAiKS-u). Wiaze si¢ to czesto z oplatami.

Czy moge pozostawic komus w spadku
tresci zinternetu?

Zalezy to od tego, czy sg przypisane
do konta uzytkownika. Pliki skopio-

Rys. Andrzej Sznejweis

kie prawo

wane lub zainstalowane na urzadzeniu
sa przekazywane razem z nim. Inaczej
sprawa wyglada w przypadku przypisa-
nia plikéw do konkretnego konta (np.
iTunes, Google Play itp.). Czesto sprze-
dawcy ustalaja, ze po $mierci uzytkowni-
ka jego konto zostaje usunigte — razem
z zakupionymi plikami.

Czy mozna uzywac zdjec i video tak, jak mi
sie podoba?

Tak! Jezeli np. opublikujesz na Face-
booku albo na swoim blogu zdjecie lub
video, moze ono zosta¢ wykorzystane
dalej - np. na innym blogu. Trzeba tylko
pamietad, ze musisz zosta¢ oznaczony
jako autor pliku. Pamietaj, ze podczas
rejestracji na Facebooku wyrazasz zgode
na wykorzystywanie wszystkich tresci
przez ten serwis spotecznosciowy.

Czy odpowiadam za to, ze inni nielegalnie
skorzystali z mojej sieci WLAN?

Jezeli za pomoca twojego dostepu
do internetu kto$ nielegalnie wstawia
muzyke do sieci, musisz si¢ liczy¢ z tym,
ze zostaniesz pociggniety do odpowie-
dzialno$ci, co moze kosztowaé nawet
kilka tysiecy euro. Pamietaj, ze w ta-
kim wypadku musisz znalez¢ dowody
na swoja niewinno$¢ — np. znalez¢ alibi
na czas, w ktérym doszto do przestep-
stwa i dowies¢, ze nie bylo ci¢ wtedy
w domu. Dlatego tak wazne jest, by
zabezpieczy¢ swoja sie¢ WLAN silnym
hastem. Inaczej kazdy bedzie mie¢
do niej dostep.

Rubryka jest tworzona przez
Krzysztofa Swierca
oraz firme Smuda Consulting.

Zachecamy rowniez do odwiedzenia
strony www.intertax24.com
oraz www.smuda-consulting.com.

Mit Dienstreisen sind Kosten untrennbar verbunden: Kosten fiir Reise, Uber-
nachtung, Verpflegung. Ideal wére es, diese Kosten als Betriebskosten voll
abzuziehen. Leider hat der Gesetzgeber in Deutschland sehr genau abzugsfahige
Betrdge festgelegt und dabei auch den jeweiligen Reisezweck unter die Lupe
genommen.. Wer diese Regelungen detailliert kennt, kann sich jeweils die vorteil-
hafteste Losung aussuchen. Seit dem 1. Januar 2014 gelten librigens neue Regeln
rund um die eingefiihrte Reisekostenreform. Demnach werden die Reisekosten vom
Finanzamt je nach Reisezweck festgelegt. Den Reiseaufwand ldsst man nur dann als
Betriebsausgaben gelten, wenn Sie beruflich reisen, d.h. Sie gehen in dem Moment
Ihren beruflichen Pflichten auBerhalb lhres Wohnortes bzw. ihrer sogenannten
ersten Tatigkeitsstatte nach. Mehr dazu in einer Woche.

nach

Volkswagen-Chef Matthias Miiller

Amerikaner sehr darauf erpicht, gerade
Volkswagen ,einen auf den Deckel zu
hauen® Und zwar nachdem VW um
die Mitte letzten Jahres zum weltgrof3-
ten Automobilkonzern aufstieg. Denn

Foto: Volkswagen AG/Wikipedia

die Amerikaner lieben zwar alles, was
riesengrofd ist und riesige Profite bringt,
doch offenbar muss das auch amerika-
nisch sein!

Johann Engel
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Wirtschaft: Erneuerbare Energien auf dem Vormarsch

Ein Rekordjahr

Die Neustrukturierung der Versorgung Deutschlands mit elektrischer
Energie macht sichtbare Fortschritte. So lag der Anteil erneuerbarer
Energien an der Stromerzeugung in Deutschland 2015 bei 32,5 Prozent
und machte somit ein Drittel des landesweiten Energiebedarfs aus. Der
Fortschritt ist erheblich, denn noch 2014 waren es nur 27,3 Prozent.

Der Anteil erneuerbarer Energien an
der Deckung des Strombedarfs ist
somit auf ein nie zuvor erreichtes Niveau
angestiegen, geht aus einer aktuellen
Analyse des deutschen Think-Tanks
Agora Energiewende hervor. Der hohe
Anstieg ist vor allem auf die Entwick-
lung der Windenergie zuriickzufiih-
ren: Allein in den letzten zwei Jahren
sind zwei Windkraftwerke mit einer
Gesamtleistung von 8,3 GW in Betrieb
gegangen. Damit hat die Produktion von
Windenergie in der Bundesrepublik um
50 Prozent zugenommen!

Deutschland und Skandinavien

Weniger dynamisch haben sich im
vergangenen Jahr hingegen die Solar-
energiewirtschaft und die Nutzung von
Biomasse als Energiequelle entwickelt.
Seit zwei Jahren hinkt auch die Foto-
voltaik-Industrie hinterher, denn nach
Planen der deutschen Bundesregierung
hitten jahrlich 2,4 GW Sonnenenergie
ins Netz gespeist werden sollen, doch
laut bisherigen Schitzungen waren es im
vorigen Jahr nur knapp 1,4 GW. Schuld
daran seien vor allem die Kohlekraftwer-
ke: Diese haben trotz aller Fortschritte

Deutschland will in den
nachsten vier Jahren
seine Kohlendioxid-
Emissionen um satte
40 Prozent gegeniiber
1990 drosseln.

der erneuerbaren Energien ihre Produk-
tion fast gar nicht eingeschrankt und
der Stromiiberschuss aus Stein- und
Braukohle wird zu giinstigen Preisen
ins Ausland verkauft, vorwiegend in
Nachbarldnder. Dennoch hat Deutsch-
land derzeit, so Agora Energiewende,
nach den skandinavischen Landern die
niedrigsten Borsenpreise und etwa acht
Prozent der in Deutschland erzeugten
Kohleenergie werden an Nachbarn ex-
portiert. Die Hauptabnehmer sind Oster-
reich, die Niederlande und Frankreich.

Deutsche Klimaziele
In den nachsten vier Jahren will
Deutschland seine Kohlendioxid-

WIRTSCHAFT

@

y i
Wind, Sonnenstrahlung und

Emissionen um satte 40 Prozent ge-
geniiber 1990 drosseln. Bis jetzt konnte
eine Reduktion von - gemessen an den
deutschen Ambitionen - nur 27 Pro-
zent (mogen auch andere européische
Staaten so denken, vor allem die neuen
EU-Staaten) erreicht werden. Um die
Verpflichtung einzuhalten, miissten die
CO,-Emisionen um jéhrlich drei Pro-
zent gesenkt werden. Der Erreichung
dieser Ziele stehen jedoch zunehmend

GOSPODARKA
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Biomasse sind Beispiele fiir ereuerbare Energiequellen

die Exporte von Kohleenergie im Wege.
sWie sich zeigt, hat Deutschland trotz
SchliefSung von Atomkraftwerken einen
Stromiiberschuss und das Uberange-
bot an elektrischer Energie geht jetzt
zu Nachbarn. Im Endeffekt hat sich
die deutsche Energiebilanz fast gar
nicht verbessert und die Emissionen
von Treibhausgasen sind gar ein wenig
gestiegen’, sagt Patrick Graichen, Ge-
schiftsfithrer von Agora Energiewende.

Foto: Jirgen z Sandesneben/

fiir Deutschland

»Ich finde deshalb, dass ohne eine klare
Strategie zur Dekarbonisierung der Sek-
toren Energie, Warmeversorgung und
Heizung sowie Transport Deutschland
nicht in der Lage sein wird, die beim
Pariser Klimagipfel beschlossenen Ziele
zu erreichen”. Ahnlicher Meinung ist der
Greenpeace-Experte Niklas Schinerl:
»Der Rekordanteil von erneuerbaren
Energien an der Energieversorgung ba-
siert derzeit auf ihrem starken Ausbau
in der Vergangenheit®.

Man will Energie aus Sonne und Wind
In der deutschen Bevolkerung ist
die Akzeptanz fiir eine Umsetzung
der Energiepldne der Regierung grof.
So sind laut einer Agora-Umfrage bis
zu 90 Prozent der Bundesbiirger der
Ansicht, dass die Energiewende wich-
tig oder sehr wichtig ist und dass es
weiterhin notwendig ist, zu investie-
ren und die ins Auge gefassten Pldne
auszubauen. Aus der im Auftrag der
Bundesregierung durchgefiithrten Um-
frage geht auch hervor, dass vor allem
die Solarenergie viele Befiirworter hat,
namlich 85 Prozent, gefolgt von Wind-
energie, der 77 Prozent der Deutschen
positiv gegeniiberstehen. Gleichzei-
tig bevorzugen nur acht Prozent der
Biirger eine Energieversorgung tiber
Atomkraftwerke, 22 Prozent pladieren
fir Energieproduktion aus Erdol und
nur fiinf Prozent aus Kohle.
Krzysztof Swierc

Schlesische Wirtschaftsschau

Schacht Poniatowski geht an SRK

Die Kattowitzer Kohleholding (KHW)
will bis Ende Februar den Forderschacht
Poniatowski des Kattowitzer Bergwerks
Wieczorek an die Gesellschaft zur Um-
strukturierung von Bergwerken (SRK)
iibergeben. Es handelt sich um einen
von funf Férderschichte des 190 Jahre
alten Bergwerks Wieczorek, der keine
direkten Funktionen mehr in Verbin-
dung mit dem Kohleabbau erfiillt. Mit
der Ubergabe sollen die Betriebskosten
der Bergwerke weiter gesenkt werden,
da die Instandhaltung eines einzelnen
Forderschachtes mehrere Millionen
Zloty im Jahr kostet. Auf diese Weise
entledigt sich die KHW im Rahmen
ihres Sanierungsplans unniitzer und
verlustbringender Vermogenswerte.
So hat die KHW im Mai letzten Jahres
auch bereits u.a. grofie Teile des ehe-
maligen Bergwerks Myslowitz (nach
dessen Abkopplung vom aussichtsrei-
chen Bergwerk Wessolla) an die SRK
tibergeben. Mit dem KHW-Vermogen
ibernahm die SRK dabei auch die je-
weiligen Belegschaften, insgesamt iiber
1.200 Arbeitnehmer. Auch die Ubergabe
des Forderschachts Poniatowski geht
mit dem Wechsel einer Arbeitnehmer-
gruppe zur SRK einher. Es handelt sich
vermutlich um mehrere Dutzend Per-
sonen. Der Forderschacht Poniatow-
ski (historisch Nickisch) ist einer von
finf Forderschiachten des Kattowitzer
Bergwerks Wieczorek (die anderen sind:
Pulaski, Rozdzienski, Giszowiec und
Wschodni). Er befindet sich gegeniiber
der Bergwerksdirektion am Rande der

Werbung / Reklama

Bergwerk Wieczorek, Forderschacht Poniatowski

historischen Arbeitersiedlung Nickisch-
schacht (Nikiszowiec). Der Kohleabbau
im Bereich des Poniatowski-Schachtes
endete vor einigen Jahren, heute wird
dieser als Liiftungsschacht (sog. Einzieh-
schacht) benutzt und soll diese Funktion
auch weiter erfiillen. Auflerdem dient
er zur Beférderung von Menschen und
Material in diesem Bereich.

Quick Park kommt

In Myslowitz (Woiwodschaft Schle-
sien) entsteht seit letztem September
das Einkaufszentrum Quick Park. Die

Foto: Monisiolek/Wikipedia

Shopping-Anlage wird sich an der Kreu-
zung der Hauptverkehrsadern Katowi-
cka- Strafle und Obrzezna-Péinocna-
Strafie befinden. Die Warschauer Firma
Real2b als Bautrager des Quick Park hat
bereits den Hauptauftragnehmer ermit-
telt: Es ist die Firma BUDREM aus dem
grof3polnischen Ostrowo. Die Baustel-
le wurde dem Auftragnehmer nun am
14. Januar iibergeben. Die Bauarbeiten
sollen im vierten Quartal 2016 beendet
werden, die Er6ffnung des Myslowit-
zer Quick Parks ist fiir das Jahresende
geplant. Im Quick Park soll es etwa 60
Geschifte, Dienstleistungs- und Gast-
ronomiebetriebe geben. Hinzu kommt
eine Parkflache mit 400 Parkplitzen so-
wie der erste McDonald’s in der Stadt.
Das Projekt Quick Park Myslowitz ist
100 Millionen Ztoty wert: ,,Die Firma
BUDREM hat bereits viele Bauprojekte
erfolgreich realisiert und hat uns ein
umfassendes und auf unsere Bediirf-
nisse zugeschnittenes Angebot gemacht.
Bedenkt man das Interesse der wich-
tigsten polnischen und internationalen
Einkaufs- und Dienstleistungsketten an
dem Quick Park, dirfen die Kunden ein
sehr attraktives Handelsangebot erwar-
ten. Die Anlage entsteht gemif3 dem
Zeitplan und wird eine hohe Qualitét
haben®, versicherte Dominik Buczkow-
ski, Entwicklungsdirektor bei Real2b.

Befriedigende Herausforderung

Das Oppelner Reiseunternehmen
Sindbad hat einen Vertrag tiber die
Beforderung von Medien, VIPs und
Sportlern - Teilnehmern der Ménner-

handball-EM, die seit vergangenem
Freitag bis Ende dieses Monats in Po-
len stattfinden — unterzeichnet. Fiir die
Beforderung der Mannschaften und der
mit der Ausrichtung des Turniers ver-
bundenen Personen werden insgesamt
26 Reisebusse zur Verfiigung gestellt.
Die Nationalmannschaften sollen mit
Setra-Reisebussen befordert werden,
fiir die eine hohe Qualitit, Komfort
und hochstes Sicherheitsniveau cha-
rakteristisch sind. Die EM findet in vier
Stadten statt: Breslau, Kattowitz, Krakau
und Danzig. Die Sindbad-Reisebusse
wird man somit auf Verbindungstre-
cken zwischen diesen Standorten an-
treffen und die gesamte Flotte wird
mit den Symbolen der Handball-EM
2016 gekennzeichnet sein. Die Firma
Sindbad hat bereits dhnliche Auftrige
auf ihrem Konto. So war sie auch bei
der Fuf3ball-EM 2012 offiziell fiir den
Transport zustdndig. ,Die Moglichkeit,
an der Organisation dieses Wettbewerbs
mitzuwirken, ist fiir uns eine sehr wert-
volle und prestigetrichtige Erfahrung.
Dabei ist es fiir uns auch eine befriedi-
gende Herausforderung, denn wir haben
eine starke Vorliebe fiir Sport und sind
stets bemiiht, ihn zu férdern”, kommen-
tierte Ryszard Wojcik, Vorstandschef
der Sindbad Sp. z o. 0. und langjéhri-
ger Weltklasse-Fufiballschiedsrichter,
der sogar schon Spiele der Champions
League gepfiffen hat.

Unimot in der Offensive
Das Unternehmen Unimot aus Za-
wadzki (Woiwodschaft Oppeln), ein

Spezialist fiir den Handel mit Fliissig-
und Gasbrennstoffen, hat 100 Prozent
der Anteile an der seit 1995 bestehenden
Warschauer Firma EnergoGas Sp. z 0.0.
erworben. Die Unimot-Gruppe wird
damit zum Mitspieler auf dem Markt der
elektrischen Energie, denn EnergoGas
handelte mit Strom und Erdgas. Das
Unternehmen besitzt eine Konzession
fiir den Handel mit elektrischer Energie,
Gas- und Fliissigbrennstoffen — giiltig
bis zum 31. Dezember 2030. ,Wir sind
zuversichtlich, dass unsere Offensive
und die Ubernahme der EnergoGas Sp.
z 0.0. ein weiterer wichtiger Schritt in
unserer Entwicklung als multienerge-
tischer Akteur sein wird. Wir hoffen
auch, dass unsere Akquisition uns er-
moglichen wird, sehr schnell auf dem
Strommarkt Fuf} zu fassen und einen
weiteren Geschiftssektor in der Uni-
mot-Gruppe zu starten®, sagte Robert
Brzozowski, Vorstandsvorsitzender der
Unimot S.A. Und der bisherige Mitge-
sellschafter und Vorstandschef von
EnergoGas, Dr. Pawel Pudfowski, er-
ganzte: ,Der Verkauf der Anteile an der
EnergoGas Sp. z 0.0. und mein Riicktritt
als Vorstandsvorsitzender sind Teil der
Desinvestition vorhandener Aktiven
und meines Ausstiegs aus geschiftlichen
Funktionen. So kann ich mich kiinftig
auf meine o6ffentliche Tatigkeit als Ab-
geordneter im Parlament der Republik
Polen konzentrieren. Deshalb freue ich
mich, dass das in den letzten fiinf Jahren
von mir geleitete Unternehmen nun in
die guten Hédnde von Unimot kommt*

Krzysztof Swierc

Kochanym Dziadkom

Marii i Alojzemu Frasek
Nadchodzi dzieri Babci i Dziadka -

o tym pamieta nasza gromadka.

Zyczymy zdrowia,
usmiechu na co dzien,

mtodziericzej energii, spelnienia marzen.

Usciski przesytamy i mowimy:

Nasi mili, obyscie jeszcze sto lat zyli!

Monika, Mateusz, Alicja :

Jedz na Puchar Swiata
w Skokach Narciarskich
z WOCHENBLATT.PL

Bilety na konkurs
Pucharu Swiata w skokach
narciarskich w Zakopanem

wygrata Pani
Ewa Suchiniska z Brozca.

KONKURS

Gratulujemy!

Fahren Sie

zum Skisprung-Weltcup g
mit dem Wochenblatt &
Tickets fiir einen E
Skisprung-Weltcup )
in Zakopane hat Frau '|:
Ewa Suchiniska "';‘

aus Broschiitz gewonnen.

Herzlichen Gliickwunsch!

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Ustugi
Pogrzebowe
‘& Sprowadzanie
zmartych z zagranicy
Zatatwianie formalnosci
Opieka nad grobami

Machnik N. =
Ozimek, Schodnia Nowa,
www.machnik.ozimek.pl
Tel./fax: (077) 46-52-456

Nowy punkt w Opolu
przy ul. Ksigzqt Opolskich 32
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Pitka nozna: Lionel Messi po raz piqty najlepszym pitkarzem swiata

,LeEWYy" czwarty,

w wysclgu 0 miano najlepszego pit-

karza minionego roku w plebiscycie
organizowanym corocznie przez FIFA
i magazyn ,France Football” znala-
zlo sie 23 kandydatéw. Wsréd no-
minowanych byto trzech Niemcéw,
mistrzéw $wiata: Toni Kroos z Realu
Madryt oraz Thomas Miiller i Manuel
Neuer z Bayernu Miinchen.

le do wymarzonego grona najlep-

szych zawodnikéw globu dostato
sie jeszcze trzech innych piltkarzy wy-
stepujacych w niemieckiej Bundesli-
dze, a konkretnie w Bayernie Miinchen.
Mowa o reprezentancie Polski Robercie
Lewandowskim, Holendrze Arjenie
Robbenie oraz Chilijczyku Arturo Vida-
lu, ktdéry podczas ostatnich mistrzostw
Ameryki Potudniowej poprowadzit swo-
ja reprezentacje do tytutu mistrzowskie-
g0, ucierajac nosa wielkim faworytom
- Argentynie, Brazylii, Urugwajowi czy
Kolumbii. Poza tym w gronie wspo-
mnianych 23 futbolistéw znalazl sie
réwniez Belg Kevin De Bruyne, ktéry
do niedawna jeszcze byt zawodnikiem
V1L Wolfsburg, a obecnie broni barw
Manchesteru City. Niestety zaden z nich
nie znalazt si¢ w pierwszej trdjce, cho¢
w oczach wielu treneréw i §wiatowych
gwiazd tak powinno si¢ sta¢. Najlepiej
pokazuje to i obrazuje ujawnione typo-
wanie kilkunastu trener6w i kapitanow
swoich druzyn narodowych, zreszta bar-
dzo ciekawe, momentami zaskakujace.
O oto one:
Joachim Low (selekcjoner reprezentacji
Niemiec): 1. Manuel Neuer, 2. Thomas
Miiller, 3. Toni Kroos.
Bastian Schweinsteiger (kapitan repre-
zentacji Niemiec): 1. Manuel Neuer, 2.
Thomas Miiller, 3. Neymar.
Lionel Messi (kapitan reprezentacji Ar-
gentyny): 1. Luis Suarez, 2. Neymar, 3.
Andres Iniesta.
Marcel Koller (selekcjoner reprezentacji
Austrii): 1. Cristiano Ronaldo, 2. Eden
Hazard, 3. Kevin De Bruyne.
Neymar (kapitan reprezentacji Brazylii):
1. Lionel Messi, 2. Luis Suarez, 3. Ivan
Rakitic.
Marc Wilmots (selekcjoner reprezentacji
Belgii): 1. Manuel Neuer, 2. Kevin De
Bruyne, 3. Eden Hazard.

Thomas Miiller — najwyzej obecnie ceniony niemiecki pitkarz

Najlepszym pitkarzem
Swiata w 2015 roku

i po raz piaty w karierze
zostat Argentynczyk Leo
Messi, ktory otrzymat
41,33 procent gtosow.

Robert Lewandowski (kapitan reprezenta-
¢ji Polski): 1. Manuel Neuer, 2. Arturo
Vidal, 3. Thomas Miiller.

Morten Olsen (selekcjoner reprezentacji
Danii): 1. Lionel Messi, 2. Neymar, 3.
Luis Suarez.

Michael Bradley (kapitan reprezentacji
USA): 1. Lionel Messi, 2. Cristiano Ro-
naldo, 3. Luis Suarez.

Bernd Storck (niemiecki selekcjoner re-
prezentacji Wegier): 1. Cristiano Ronal-
do, 2. Thomas Miiller, 3. Lionel Messi.
Petr Cech (kapitan reprezentacji Czech):
1. Lionel Messi, 2. Robert Lewandowski,
3. Eden Hazard.

Didier Deschamps (selekcjoner reprezen-
tacji Francji): 1. Cristiano Ronaldo, 2.
Lionel Messi, 3. Thomas Miiller.

Zlatan Ibrahimovic (kapitan reprezentacji
Szwecji): 1. Lionel Messi, 2. Luis Suarez,
3. Neymar.

Winfried Schéfer (niemiecki selekcjoner

Handball: Gwardia Oppeln in Geldnoten

Ungewisse Zukunft

Schaut man auf die Tabelle der Handball-Superliga (hdchste Handball-
Spielklasse in Polen), so ist es um den diesjdhrigen Aufsteiger Gwardia
Oppeln ganz gut bestellt: Die Schiitzlinge von Trainer Rafat Kuptel bele-
gen unter den zwdlf Mannschaften aktuell den achten Platz mit groBem

Vorsprung vor der Abstiegszone.

Und dennoch ist wahrend der Li-
gapause die Atmosphére im Klub
angespannt. Die Spieler trainieren nicht
hundertprozentig, denn die finanziellen
Riickstinde ihnen gegeniiber nehmen
seit Monaten zu und ihre Geduld ist
inzwischen fast am Ende. Dass dies ih-
nen auch die Lust am Training nimmt,
ist nicht verwunderlich. Besorgniser-
regend ist allerdings, dass dies zu ei-
nem sehr wichtigen Zeitpunkt ihrer
Vorbereitung auf den weiteren Teil der
Saison geschieht. Uber die schwieri-
ge finanzielle Situation von Gwardia
wurde mittlerweile der beim Oppelner
Stadtprésidenten tatige Sportbeirat in
Kenntnis gesetzt.

Wachsender Frust

Zur Erinnerung: Die finanziellen
Schwierigkeiten begannen im Friihjahr
2015, als der strategische Sponsor - das
Konsortium Fair Play, das noch immer
Eigentiimer der Halle an der Kowalska-
Strafle ist — den Oppelner Verein im

Die finanziellen
Schwierigkeiten
begannenim
Frithjahr 2015, als

der strategische
Sponsor den Oppelner
Verein im Stich lieB.

Stich lie3. Seither kaimpft Gwardia ums
Uberleben. Doch entgegen den Geset-
zen der Logik hat sich das Team bisher
sehr gut geschlagen. Im Oppeln war es
nicht zu bremsen und hat bisher nur
einmal in der Superliga verloren, und
zwar gegen keinen Geringeren als Vive
Kielce, eine Mannschaft, die seit Jah-
ren im polnischen Handball dominiert
und zu den besten Vereinsmannschaf-
ten in Europa gehort. Wie sieht also
Gwardias Zukunft aus? Im Augenblick

Foto: Steindy (talk)/Wikipedia

reprezentacji Jamajki): 1. Manuel Neuer,
2. Zlatan Ibrahimovic, 3. Neymar
James Rodriguez (kapitan reprezentacji
Kolumbii): 1. Cristiano Ronaldo, 2. Ka-
rim Benzema, 3. Gareth Bale.

Uli Stielike (niemiecki selekcjoner repre-
zentacji Korei Potudniowej): 1. Cristiano
Ronaldo, 2. Lionel Messi, 3. Kevin De
Bruyne.

Robbie Keane (kapitan reprezentacji Ir-
landii): 1. Cristiano Ronaldo, 2. Lionel
Messi, 3. Neymar.

Danny Blind (selekcjoner reprezentacji
Holandii): 1. Lionel Messi, 2. Cristiano
Ronaldo, 3. Thomas Miiller.

Vincent Kompany (kapitan reprezentacji
Belgii): 1. Eden Hazard, 2. Kevin De
Bruyne, 3. Lionel Messi.

Vicente Del Bosque (selekcjoner repre-
zentacji Hiszpanii): 1. Lionel Messi, 2.
Cristiano Ronaldo, 3. Andrés Iniesta.
Hugo Lloris (kapitan reprezentacji Fran-
cji): 1. Lionel Messi, 2. Cristiano Ronal-
do, 3. Neymar.

Jiirgen Klinsmann (niemiecki selekcjoner
reprezentacji USA): 1. Lionel Messi, 2.
Neymar, 3. Cristiano Ronaldo.

Arjen Robben (kapitan reprezentacji Ho-
landii): 1. Lionel Messi, 2. Neymar, 3.
Luis Suarez.

Wayne Rooney (kapitan reprezentacji An-
glii): 1. Lionel Messi, 2. Thomas Miiller,
3. Cristiano Ronaldo.

iller szosty

Christian Fuchs (kapitan reprezentacji Au-
strii): 1. Manuel Neuer, 2. Eden Hazard,
3. Cristiano Ronaldo.

Henrikh Mkhitaryan (kapitan reprezentacji
Armenii): 1. Lionel Messi, 2. Cristiano
Ronaldo, 3. Zlatan Ibrahimovic.

Messi po raz piaty

Ostatecznie najlepszym pitkarzem
$wiata w 2015 roku i po raz pigty w ka-
rierze zostal Argentynczyk Leo Messi,
ktory otrzymat 41,33 procent glosow.
Zdaniem wielu fanéw futbolu i znaw-
céw pitki noznej wybor ten jest nie-
stuszny, dla innych - nudny, ale nalezy
uczciwie przyznaé, ze miniony sezon
dla Argentynczyka byl bardzo udany.
Leo Messi byt rzeczywistym liderem
i motorem napgdowym nie tylko swojej
reprezentacji, ale rowniez FC Barcelona,
ktora doprowadzil do wygrania Ligi
Mistrzéw i zdobycia Pucharu Swiata.
Drugie miejsce zajal od lat jego naj-
wigkszy rywal, Portugalczyk Cristiano
Ronaldo, ktdry otrzymat 27,76 procent
glosow, a trzecig lokate zajal Brazylij-
czyk Neymar - 7,86 procent. Z kolei
najlepszym zawodnikiem reprezentu-
jacym niemieckg Bundeslige okazal si¢
reprezentant Polski Robert Lewandow-
ski, ktdry zebrat 4,17 procent gltoséw,
dzieki czemu zajal ostatecznie czwartg
lokate. Najlepszym niemieckim pitka-
rzem zostal natomiast Thomas Miiller,
ktdéry uplasowal sie na szostym miej-
scu. Siodmy byt Manuel Neuer, a Toni
Kroos wyladowat na 21. miejscu. Tej
lokacie si¢ absolutnie nie dziwimy,
bo rozgrywajacy Realu Madryt i repre-
zentacji Niemiec od korica mistrzostw
$wiata w Brazylii w 2014 roku bardzo
wyraznie obnizyt loty i poziom gry,
stad coraz czeéciej pojawiaja sie plotki
o jego sprzedazy (pono¢ chce go ku-
pi¢ Arsenal Londyn, jak kiedys$ takze
z Realu Madryt wykupil innego Niemca
- Mesuta Osila i wyboru tego nie za-
tuje. Poza tym z futbolistow reprezen-
tujacych niemieckg Bundeslige Arturo
Vidal (Bayern) byl 17., a Arjen Robben
(Bayern) 22. Oczywi$cie z wyborem
mozna dyskutowac¢ i niekoniecznie si¢
z nim zgadza¢, bo w wielu wypadkach
decydowat patriotyzm klubowy i pan-
stwowy i na pewno co najmniej kilka
typow bylo bardzo zaskakujacych, a kto
wygra za rok?

,Dunkle Wolken” brauen sich iiber der Zukunft von Gwardia Oppeln zusammen.

leider nicht sehr rosig. Der Klub hat
derzeit keinen groferen Sponsor und
lebt hauptséachlich vom Geld aus der
Stadtkasse, aus der er 2015 etwas mehr
als eine Million Ztoty bekam. Fiir eine
Stadt wie Oppeln ist das nicht wenig,
doch bei einem Verein aus der landes-
weiten Handball-Elite ist dieser Betrag
»Peanuts®. Dies macht sich inzwischen

Foto: Ugryz/wikipedia

auch in den Brieftaschen der Spieler
bemerkbar, so dass diese beispielsweise
vergangene Woche nicht zum geplanten
Testspiel bei Chrobry Glogau fahren
konnten.

Der Mut sinkt
Und so begegnen die Spieler den wie-
derholten Zusicherungen und Bitten des

Czy Sane i Gotze eksploduja?

Wydaje sig, ze Leo Messi, ktory ma
na karku 29 lat, i Cristiano Ronaldo,
ktoremu 5 lutego ,,stuknie” 32. wiosna,
najlepsze lata majg juz jednak za sobg
i teraz nadchodzg czasy mlodszych, mie-
dzy innymi Brazylijczykéw — Neymara
(24 lata) oraz typowanego przez Pepa
Guardiole na najlepszego pitkarza globu
w najblizszych latach - rozgrywajacego
Bayernu Miinchen - Douglasa Costy
(25 lat). My natomiast mamy nadzieje,
ze w tym roku nastapia eksplozje ta-
lentéw najbardziej uzdolnionych nie-
mieckich pitkarzy mlodego pokolenia.
Mowa w tym miejscu przede wszystkim
o Leroyu Sane (20 lat) z FC Schalke 04,
ktérego w swoich kadrach widzg naj-
wigksze futbolowe potegi na $wiecie
z Realem Madryt i Manchesterem City,
oferujac juz dzisiaj za tego zawodnika
ponad 55 miliondw euro! Nie mozna
tez zapomnie¢ o Mario Gotze (23 lata),
ktory przez ostatnie kontuzje zatrzymat
sie troche w rozwoju, ale jak zapowiadaja
wladze Bayernu Miinchen, wiosng ,,Got-
zinho” bedzie juz ponownie sobg, bo jak
zapewnia trener FCB Pep Guardiola, po-
trzebuje go w rundzie wiosennej do tego,
aby wygra¢ Lige Mistrzéow. Oczywi-
$cie jest jeszcze wiele wiecej nazwisk,
od ktorych nad Renem oczekuje si¢
rozwoju i doszlusowania do tak zwanej
klasy swiatowej. Mowa miedzy innymi
o Maksie Meyerze, Johanessie Geissie
(obaj FC Schalke 04), Julianie Draxlerze,
Maxi Arnoldzie (obaj VL Wolfsburg),
Patricku Herrmannie, Mahmoudzie Da-
houd (obaj Borussia Ménchengladbach,
Josuha Kimmichu (Bayern Miinchen),
Ilkayu Giindoganie, Marco Reusie (obaj
Borussia Dortmund), Karimie Bellarabi,
Jonathanie Tahu (obaj Bayer 04 Leverku-
sen), czy tez, a moze przede wszystkim
niezwykle uzdolnionym 20-letnim Julia-
nie Weiglu z Borussii Dortmund, ktéry
jest najwiekszym objawieniem biezacego
sezonu niemieckiej Bundesligi i o ktére-
go pytaja juz kluby z Hiszpanii i Anglii.
Jest oczywiscie wielu innych niezwykle
zdolnych niemieckich pitkarzy mlodego
pokolenia, o czym zresztg $wiadczg suk-
cesy Niemcdw podczas mtodziezowych
mistrzostw Europy i $wiata w réznych
rocznikach, a zatem poczekajmy, zo-
baczymy.

Krzysztof Swierc

Vereinsvorsitzenden Janusz Maksym
mit zunehmend sinkender Zuversicht.
Denn der Steuermann beteuert zwar, die
Spieler voll und ganz zu verstehen, doch
er kann momentan nicht viel mehr tun
als auf Geld aus der Stadtverwaltung zu
warten. Und dieses wird noch eine Wei-
le auf sich warten lassen, nachdem ein
Projekt zur Finanzierung der Oppelner
Sportvereine bei der ersten Abstimmung
des Stadtrates verworfen wurde. Zwar
wurde es vor einigen Tagen schliefilich
angenommen, doch es hat sich alles oh-
nehin um zwei Wochen verzogert: ,Wir
fithren Gespriche mit einem seriosen
Partner und ich glaube, dass ich schon
bald viel bessere Nachrichten fiir unsere
Spieler haben werde. Deshalb habe ich
sie gebeten, standhaft zu bleiben. Ich
hoffe, dass sie das verstehen und wir
bis zum Ende dieser Saison irgendwie
durchhalten®, sagte Janusz Maksym.
Hier stellt sich allerdings die Frage: Wie
geht es weiter? Sollte Gwardia keinen
strategischen Sponsor finden, so ist es
im Grunde egal, ob die Oppelner diese
Saison zu Ende spielen und den Klas-
senerhalt in der Elite-Liga schaffen -
der nichsten Saison konnten sie dann
sowieso nicht mehr antreten. Traurig,
aber wahr. )
Krzysztof Swierc
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Handball: Europameisterschaft in Polen

Deutschland dem Einzug nahe!

Seit vergangenem Freitag findet in Polen die 12. Handball-Europameis-
terschaft statt. Die Spiele der deutschen Gruppe werden allesamt in
der Breslauer Jahrhunderthalle ausgetragen. Bis jetzt hat die deutsche
Nationalmannschaft zwei Begegnungen bestritten.

Das Auftaktspiel am Samstag konnte
nicht beeindrucken: Das Duell mit
dem aktuellen EM-Dritten Spanien en-
dete in einer Niederlage 29:32 (15:18).
Doch bereits in ihrer nichsten Begeg-
nung mit dem Olympia-Zweiten Schwe-
den siegten die Schiitzlinge von Dagur
Sigurdsson nach hartem Kampf 27:26.

Misslungener Anfang

Vor zwei Jahren konnte sich die deut-
sche Mannschaft nicht fiir das Finaltur-
nier in Danemark qualifizieren. Davor
war es 2012 in Serbien viel besser ge-
wesen, doch der siebente Platz gentigte
erstmals nicht zu einer Qualifikation
fiir die Olympiade in London. Noch im
Vorfeld der polnischen Veranstaltung
musste Trainer Sigurdsson einen un-
wiederbringlichen Verlust in der Person
des verletzten Trumpfasses und zugleich
Mannschaftskapitins Uwe Gensheimer
hinnehmen. Zudem fielen die beiden
iiberragenden Patricks - Wiencek und
Groetzki - ebenfalls verletzungsbedingt
aus. Den Kapitédnsstab ibernahm in
dieser Situation Steffen Weinhold. Das
Spiel gegen Spanien hitte ganz anders
ausgehen konnen, wiére nicht das drger-
liche Formtief gewesen, nach dem das
Zwischenergebnis 11:18 lautete. Kurz
vor Ende der ersten Halbzeit konnte der

Benedikt Howedes (w biatym stroju)

BVB chce Malli

Kierownictwo Borussii Dortmund
jeszcze podczas zimowego okienka
transferowego chce sprowadzi¢ do klu-
bu pomocnika FSV Mainz 05 - Yunusa
Malli. Doniesienia mediéw sugeruja,
ze Borussia musi sie liczy¢ z wydatkiem
okoto 12 milionéw euro. Do wspomnia-
nej kwoty odstgpnego wladze druzyny
z Signal-Iduna-Park zamierzaja doda¢
Kolumbijczyka Adriana Ramosa. Pitkarz
ten, kiedy byl wlasnoscig Herthy Berlin,
spisywal sie znakomicie, ale po prze-
prowadzeniu si¢ do Dortmundu stracit
wszystkie swoje zalety i nie mieéci sie
w kadrze Thomasa Tuchela, w zwigzku
z czym bardzo zalezy mu na odejsciu
do Mogungji. Yunus Malli z kolei trafit
na Coface Arena w 2011 roku z Borus-
sii Ménchengladbach. Od tego czasu
w barwach FSV Mainz 05 wystapil
w 105 spotkaniach (liczac Bundeslige
i Puchar Niemiec), w ktorych strzelit 21
bramek oraz zanotowal 12 asyst. 23-letni
ofensywny pomocnik jest reprezentan-
tem Turcji, dla ktorej wystapil na razie
dwukrotnie.

Higuain w Bayernie?

Od nowego sezonu Bundesligi Robert
Lewandowski moze mie¢ w Bayernie
Miinchen bardzo powaznego konku-
renta w walce o miejsce w wyjsciowym
sktadzie. Prezydent Bawarczykow Karl-

Das Spiel gegen
Schweden war kein
Spaziergang und
der Gegner hatte
bereits gegen
Slowenien siegreich
(23:21) gepunktet.

Riickstand zwar auf drei Tore abgebaut
werden, doch die Spielzeit endete mit
einem schockierenden Zwischenfall:
Jorge Maqueda bekam die rote Kar-
te wegen ,,Knockouts” an Weinhold,
nachdem er einen Freiwurf direkt ins
Gesicht des Ungliicklichen ausfiihrte! Zu
Beginn der zweiten Spielhilfte konnten
die Deutschen dann ihre Uberzahl von
drei Spielern nicht ausreichend nutzen,
und so gelang es den Spaniern, ihren
3-Tore-Vorsprung bis zum Schluss zu
halten. Christian Dissinger wurde mit
sechs Treffern zum besten Schiitzen der
deutschen Mannschatft.

Durchbruch gegen Schweden
Das Spiel gegen Schweden war keines-
wegs ein Spaziergang und der Gegner

Foto: Agencia Brasil/Wikipedia

-Heinz Rummenigge wyznal, ze jest po-
waznie zainteresowany wzmocnieniem
kadry FCB Argentynczykiem Gonzalo
Higuaina z SC Napoli. Zawodnik ten
znajduje si¢ w znakomitej formie, w 23
meczach, liczac wloskg Serie A, euro-
pejskie puchary i Puchar Wtoch, zdoby!
juz 20 goli. ,Gonzalo Higuain jest fan-
tastycznym pilkarzem, ktérego Bayern
podziwia i chce. Wiem jednak, Ze moj
przyjaciel, prezydent SC Napoli Aurelio
de Laurentiis nie chce, zeby odchodzil
z jego klubu, stad nic konkretnego nie
jestem obecnie w stanie powiedzie¢”
— stwierdzit Rummenigge. Zwolenni-
kiem pozyskania snajpera moze by¢
takze Carlo Ancelotti, ktéry od nowego
sezonu bedzie nowym trenerem mona-
chijezykow, a ktory w jednym z ostatnich
wywiadéw powiedzial: ,,Ze wszystkich
zagranicznych pitkarzy grajacych we
Wioszech Gonzalo Higuain jest tym,
ktorego najbardziej lubie i cenig”.

Przerwa Howedesa

Mistrza $wiata i defensora FC Schal-
ke 04 Benedikta Howedesa czeka kilka
tygodni rozbratu z futbolem z powodu
kontuzji $ciegna podkolanowego w pra-
wej nodze. 28-letni Niemiec urazu do-
znal podczas wygranego 2:0 sparingu
z Fort Lauderdale Strikers. Po przejsciu
serii badan, powrdcil ze zgrupowania
w USA do Niemiec. Z powodu kontuzji

hatte bereits gegen Slowenien siegreich
(23:21) gepunktet. In der ersten Halbzeit
zeigte das Board aus deutscher Sicht
meistens ein ungiinstiges Resultat und
zur Pause stand es 13:17. Erfreulicher-

kapitan ,,Die Kénigsblauen” na pewno
nie bedzie moégl zagra¢ w pierwszym
po przerwie zimowej meczu Bundesli-
gi, w ktérym ekipa Andre Breitenre-
itera zmierzy si¢ na wlasnym stadionie
(24.01.2016 r.) z Werderem Bremen.
FC Schalke 04 zajmuje obecnie szdste
miejsce w Bundeslidze i w rundzie wio-
sennej podejmie walke o zajecie miejsca
w pierwsze czworce tabeli, by zagra¢
w nastepnej edycji Ligi Mistrzow, co —
jak kazdy futbolowy kibic wie — oznacza
powazny zastrzyk finansowy dla klu-
bowej kasy.

Z Labbadia na diuzej

Kierownictwo Hamburgera prze-
dtuzylo kontrakt obecnemu trenerowi
zespotu Bruno Labbadii o kolejny rok,
konkretnie do czerwca przyszlego roku.
Przypomnijmy, 49-letni szkoleniowiec
zostal zatrudniony w HSV w kwietniu
2015 roku i pod jego batuta team znad
Laby zapewnil sobie utrzymanie w Bun-
deslidze (w barazach), a w obecnym se-
zonie prezentuje sie najsolidniej od wie-
lu lat i plasuje w $rodkowej czesci tabeli.
»Zawsze podkreslalismy, ze przedluzenie
kontraktu z Bruno Labbadia jest tylko
kwestig czasu, stad prolongowalismy
umowe o rok z prostego powodu — nasze
relacje nie wymagaja rozbudowanych
i skomplikowanych uktadéw. Wolimy
skupi¢ si¢ na pracy i trzymac sie w gru-
pie, tak jak teraz, przez rok i dyskuto-
wacé na inne tematy” — twierdza klubowe
wladze

Pep mierzy w trofea

Trener Bayernu Miinchen Pep Guar-
diola przyznal, ze chciatby zakonczy¢
swoja prace w Niemczech, siegajac
po mistrzostwo Bundesligi, Puchar
Niemiec i triumf w Champions League.
Priorytetem dla Kataloficzyka pozostaje,
jak mowi, mistrzostwo Niemiec, ale...
To twierdzenie wydaje si¢ zastona, po-
niewaz wygrania Bundesligi z Bayernem
juz zakosztowal, a w obecnym sezonie
powtorzenie tego sukcesu wydaje sie
bardzo prawdopodobne. Tak napraw-
de¢ Pep Guardiola marzy, aby popro-
wadzi¢ Bawarczykéw do wygrania Ligi
Mistrzdw, ale na pytania niemieckich
mediéw konsekwentnie odpowiada
tak: ,Bundesliga jest dla mnie wazniej-
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weise schalteten die Deutschen in der
zweiten Halfte den ,,Turbolader” ein:
Blitzschnell schafften sie zunachst den
Gleichstand 18:18 und gingen anschlie-
end 23:20 in Fithrung. Und in der 48.

Wokot niemieckiego futholu

Gonzalo Higuain znalazt sie na celowniku Bayernu Miinchen.

sza o tyle, ze pokazuje prace zespolu
na przestrzeni calego sezonu. Natomiast
w Lidze Mistrzéw, mozna rozczarowy-
wad, a pozniej zagra¢ udanie w szesciu
meczach i siggnac po puchar. Nie ozna-
cza to jednak, Ze mi na tym nie zalezy,
tym bardziej Ze w moim przekonaniu
jestesmy gotowi na to, by w tym sezonie
zdoby¢ Champions League’.

Giindogan sie zastanawia

16-krotny reprezentant Niemiec (4
bramdki) i pitkarz Borussii Dortmund
25-letni Ilkay Giindogan zastanawia sie,
czy zwigzad si¢ z Borussig Dortmund
dlugoterminowa umows, czy probowac
swoich sil poza Bundesliga, tym bardziej
ze na brak zainteresowania jego osoba
nie narzeka. Giindogana w swoich sze-
regach widzi miedzy innymi Manchester
United, ale... ,,Jak na razie zadna decyzja
W tej sprawie nie zostala jeszcze pod-
jeta. Wszystko musi by¢ przemyslane
i szczerze mowiac, wszystko jest jeszcze
otwarte” — powiedzial pilkarz BVB, kt6-

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Minute lagen sie bereits 26:22 vorn.
Im Endspiel (56. Minute) konnte der
Gegner aber leider auf 27:26 verkiirzen
und es wurde wieder einmal heif8. Zum
Gliick brillierte Torhiiter Andreas Wolff
immer wieder und brachte damit das
Team der Drei Kronen zur Verzweiflung.
Die fithrende Figur in der Mannschaft
war Teamkapitdan Weinhold, wihrend
Tobias Reichmann sich als zielsicherer
Vollstrecker von neun Toren hervortat.
Die Situation in der Gruppe bleibt nun
offen, nachdem Slowenien in seiner zwei-
ten Begegnung ein Unentschieden gegen
Spanien erreichte. Und da drei Mann-
schaften in die nachste Phase kommen,
ist dies keine allzu schwierige Aufgabe,
zumal die Deutschen in ihrem letzten
Gruppenspiel am Mittwoch nur einen
Punkt gegen Slowenien zum Weiter-
kommen brauchen. Man sollte dennoch
nicht vergessen, dass die Spielergebnisse
gegen Teams, die aus der eigenen Grup-
pe weiterkommen, anschlieflend auch
in der Hauptgruppenphase zéhlen. Zu
dieser werden noch drei Teams aus dem
Quartett Danemark, Russland, Ungarn
und Montenegro dazustoflen und das
Eintrittsticket fiirs Halbfinale bekom-
men dann jeweils nur die zwei besten
Teams. Seinen Titel von 2014 (nach EM-
Siegen auch 2006 und 2010) verteidigt
Frankreich, der jahrelange Dominator
bei den meisten Grofievents, aktueller
Weltmeister (2015, davor 2009 und 2011)
und Olympiasieger (sowohl in Peking,

als auch in London).
Witold Wolak

Foto: Football.ua/Wikipedia

ry dla tego zespotu wystapit juz 97 razy,
strzelajac dziewie¢ bramek.

Jarmotenko zyczeniem BVB
Wicelider Bundesligi Borussia Dort-
mund zainteresowana jest pozyskaniem
z Dynama Kijéw Andrija Jarmotenki.
Jednak umiejetnosci 26-letniego repre-
zentanta Ukrainy wyceniane sg nawet
na 30 milionéw euro i jesli dzialacze
ukrainskiego klubu upra si¢ przy tej
cenie, to do transferu moze nie doj$¢,
bo kasa BVB nie jest jeszcze tak syta jak
Bayernu Miinchen czy VIL Wolfsburg.
Andrij Jarmotenko jest zwigzany z Dy-
namem Kijoéw od 2007 roku, rozegrat
dla tego klubu 187 spotkan, strzelajac
76 bramek. Na swoim koncie ma row-
niez 55 wystepow w kadrze narodowe;j.
O wartosci tego zawodnika $wiadczy tez
to, ze w ub.r. roku chcial go sprowadzi¢
do angielskiej Premier League FC Ever-
ton, ostatecznie jednak nie udalo sie
sfinalizowa¢ kontraktu. )
Krzysztof Swierc
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Kattowitz: UNESCO-Weltmusikstadt

Titel oh

Kattowitz sieht sich als kreative
Stadt und kampft um Anerken-
nung. Nun klappte es endlich und
die oberschlesische Metropole ist
UNESCO-Weltmusikstadt. Aber was
bedeutet das eigentlich?

Eine Bezeichnung, die weltweit nur
eine Handvoll Stadte tragen darf. In
Europa sind es: Bologna, Gent, Glasgow,
Hannover, Mannheim und Sevilla. Dazu
kommen Bogota (Kolumbien), Hama-
matsu (Japan) und Brazzaville (Repub-
lik Kongo). Doch was macht Kattowitz
zur Weltmusikstadt? Die Hauptstadt der
Woiwodschaft Schlesien wurde fiir die
»Intensitit und Vielfalt der musikali-
schen Darbietungen, den Beitrag zur
Bekanntmachung von Jazz und elektro-
nischer Musik, polenweit beste Konzerte
fiir alternative und elektronische Musik
ausgezeichnet®, so die UNESCO-Jury.
Auch zwei Namen wurden in diesem
Zusammenhang genannt: Wojciech Kilar
und Henrzk Mikotaj Gérecki. Die bei-
den Musiker stehen flir das musikalische
Kattowitz. Hier hat seinen Sitz das Natio-
nalorchester des Polnischen Rundfunks,
die Schlesischen Philharmonie, der Chor
Camerata Silesia, das Schlesische Quar-
tett und viele weitere Musikensembles.

 losseeg
Pinkelpause

ie Deutschen lieben ihre

Gutachten. Und diese Liebe ist
wohl genauso ungesund, wie das ver-
ddchtig grofe Interesse der Bremer
fiirs Pinkeln. Schon 2005 beschiftig-
ten sich Bremer Beamte mit Pinkeln,
als vom Senat der Freien Hansestaat
beschlossen wurde, dass jeder, der
in der Stadt in der Offentlichkeit
uriniert, mit einem Platzverweis
oder mit einem BufSgeld bestraft wer-
den kann. Doch damit nicht genug.
Nun werden die armen Bremer beim
Pinkeln nicht nur im Freien zensiert.
Kiirzlich tauchte in den Medien ein
Gutachten der Biirgerschaft auf, dass
besagt, dass mdnnliche Abgeordnete
der Biirgerschaft ein Riesenproblem
mit der richtigen Benutzung von
Toiletten haben. Sie zielen oft iiber
das Becken hinaus, Reinigungskrifte
sind fasslungslos. Die Folge: Bremer
StrafSen wurden vom Uringeruch
befreit, dafiir sieht es aber in den To-
iletten der Bremischen Biirgerschaft
wie im Saustahl aus.

Vielleicht brauchen die Bremer ein
weiteres Gutachten. Kann sein, dass
die Toilettenschiisseln zu klein sind
oder die Urinale zu hoch hingen?
Wer weifs...

Anna Durecka

ne Mittel?

KATOWICE
MIASTO MUZYKI

Irena Bokova, UNESCO-
Generaldirektorin,
gratuliert

Kattowitz zum Titel
Weltmusikstadt.

UNESCO-Weltmusikstadt ist ein
Ehrentitel und bring aufler einer Ver-
netzung mit anderen sogenannten
kreativen Stddten keine besonderen
Vorteile. Mit dem Titel soll das Prestige
der Stadt wachsen und Besucher in die
oberschlesische Metropole locken. Doch
auch medial wurde die Ernennung, die
bereits Mitte Dezember bekannt wurde,
kaum wahrgenommen. Zu sehr stiirzte
man sich wohl auf die Kulturhauptstadt
Europas - Breslau.

Narrischer Ritterschlag: Der Fran-
kenthaler Carneval-Verein von 1820 e.V., nach
eigenen Angaben die dlteste deutsche Orga-

nisation dieser Art, verlieh dem Modeschdp-
fer Harald Gl6ockler am Samstag bei einer
Gala den Orden ,Ritter von der Hobelbank”.
Ein Ritterschlag gehdrte selbstverstandlich
auch zur Zeremonie. Nach Angaben von
Vereins-Sprecher Hans Wagner wurde Glodck-
ler geehrt, weil er dem Verein wohlgesonnen
sei und ,aus der Region kommt” — mit seinem
Lebenspartner ist er im vergangenen Jahr von
Berlin nach Kirchheim an der WeinstraBe
gezogen. Als Ordenstrager tritt der Kult-De-
signer in prominente FuBstapfen: Auch Alt-
Kanzler Helmut Kohl (CDU) und Ex-Minister-
prasident Kurt Beck (SPD) wurden bereits
geehrt.

Bowie-StraBBe: Nach dem Tod von
Poplegende David Bowie wollen Fans in
Berlin eine StraBe nach dem Musiker benen-
nen. Bowie hatte in den 70er-Jahren in der
HauptstraBe im Stadtteil Schoneberg gelebt.
,HauptstraBen gibt es viele in Berlin, aber
noch keine David-Bowie-StraBBe”, heif3t es
in einer entsprechenden Online-Petition auf
Plattform change.org.

Der Titel soll Kattowitz zu mehr Prestige verhelfen und Besucher in die Stadt locken

Foto: Mareike Anders

Foto: Klaudia Kandzia

Das UNESCO-Netzwerk kreativer
Stadte ist 2004 mit dem Ziel gegriindet
worden, die kulturelle Vielfalt zu feiern
und aufrechtzuerhalten. Dazu teilen die
Mitgliedsstadte ihre Erfahrungen im
Aufrechterhalten des kulturellen Erbes
vor Ort einander mit und diskutieren
Pline, wie sie mit der Globalisierung
zurechtkommen. Das Netzwerk strebt
an, die kulturelle Identitét der Mitglieds-
stidte zu starken, ungeachtet des wach-
senden Trends zum Internationalismus.

Klaudia Kandzia

Demnichst in der Weltmusikstadt:
Popfans der 90er-Jahre konnen sich
am 13. Februar um 18:00 Uhr auf Stars
von damals freuen. Im Spodek treten
namlich Bad Boys Blue, Limahl, Fancy,
GinaT und Francesco Napoli mit ihren
groBten Hits auf.

Angstfrei: Samuel Koch hat keine
Angst vor dem Tod. ,Zumindest nicht vor
meinem”, sagte der Schauspieler. Koch ist
seit seinem Sturz in der Fernsehshow ,Wetten,
dass...?" gelahmt. Nach dem Unfall habe er
mehrmals dem Tod ins Auge geblickt. Auch
fiinf Jahre nach dem Sturz habe er die Hoff-
nung nicht aufgegeben, eines Tages aufstehen
und wieder laufen zu konnen. Er setze dabei
auf den medizinischen Fortschritt, aber auch
auf Experimente in der Physiotherapie. ,Ich
sehe zu, dass mein Zustand nicht stagniert”,
betonte der Schauspieler.

Modelkarriere: Nach ihrem grof3en
Laufsteg-Debiit vor knapp einem Jahr bei der
Riani-Show auf der Berliner Fashion Week hat

uelle: zimbio.de

die 15-jahrige Tochter von Boris Becker, Anna
Ermakova, jetzt den nachsten fetten Coup
gelandet. Fiir den Schuhkonzem Buffalo stand
sie namlich fiir ein Werbe-Shooting vor der
Kamera.,,Anna ist ein junges Madchen und
will sich ausprobieren”, sagt ihre Mutter An-
gela zu den zukiinftigen Berufsplanen ihrer
Tochter.

(e}

Mode: Wer kleidet sich am besten?

Der Anzug sitzt

Die deutsche Ausgabe des Manner-
magazins GQ hat wieder ihre Liste
der am besten angezogenen promi-
nenten Manner veroffentlicht. Der
Spitzenreiter in diesem Jahr kommt
iiberraschend nicht aus der Welt des
Films oder Sports.

ie Liste der am besten gekleideten

Minner eréffnet ndmlich diesmal
ein Politiker, und zwar der deutsche
Justiz- und Vebraucherschutzminister
Heiko Maas. ,Wenn ein deutscher Poli-
tiker ausnahmslos perfekt sitzende An-
ziige tragt und auch noch smart auftritt,
honorieren wir das. Maas zeigt Haltung,

Trauer: Schlagersanger Patrick Lindner
trauert um seine Mutter Hedwig Raab. ,Sie
ist ganz friedlich in unserem Beisein einge-

Quelle: homepage

schlafen”, sagte Lindners Lebensgefdhrte
Peter Schéfer. Hedwig Raab starb bereits am
Samstag im Alter von 89 Jahren, wenige Tage
vor ihrem 90. Geburtstag am 21. Januar.,Dein
gutes Herz hat aufgehort zu schlagen und
wollte doch so gerne noch bei uns sein”,
schreibt Lindner auf seiner Facebook-Seite
und in der Traueranzeige unter anderem im
4Miinchner Merkur”.

Abschied: Mit einem Trauergottes-
dienst in der Leipziger Thomaskirche haben
Familie, Freunde und Wegbegleiter Abschied
von Kurt Masur genommen. Leipzigs Ober-
biirgermeister Burkhard Jung erinnerte in
seinen Gedenkworten an den unbeirrbaren
Humanismus des aus Brieg (Niederschlesien)
stammenden Star-Dirigenten. ,Wir werden
ihn ehren, sein Vermachtnis fortfiihren und
verneigen uns vor diesem groRBen Weltbiirger”,
sagte Jung. Der Maestro war am 19. Dezem-
ber 2015 im Alter von 88 Jahren in den USA
gestorben.

nicht nur politisch. Moge sein Beispiel
im Bundestag Schule machen”, so GQ-
Chefredakteur José Redondo-Vega zur
Begriindung. Die Redaktion habe lan-
ge tiber diese Entscheidung diskutiert,
aber am Ende wiére man sich einig ge-
wesen. Auf den zweiten Platz der ,,Best
Dressed’-Liste landete Schauspieler Tom
Schilling. Platz drei geht an Stefano Pi-
lati, den Chefdesigner des Modelabels
Ermenegildo Zegna.

Heiko Maas wird im September 50
Jahre alt, stammt aus Saarlouis und ist
seit dem 17. Dezember 2013 Bundes-
minister der Justiz und fir Verbrau-
cherschutz. In der Offentlichkeit sieht
man den Minister meistens in einem
dunkelblauen Anzug. adur

Heimlich verlobt: Seit ihrem Lie-
bes-Comeback scheinen Mandy Capristo
und Mesut Ozil den Beziehungs-Turbo ein-
zulegen. Nicht nur, dass sie bereits wieder
in die gemeinsame Wohnung nach London
gezogen sein soll - jetzt haben sich die beiden
angeblich sogar verlobt. Die Sangerin wurde
kiirzlich mit einem verddchtigen Klunker am
Ringfinger am Londoner Flughafen gesehen -
ganz offenbar ein neues Schmuckstiick. Ob ihr
Mesut also tatsachlich die Frage aller Fragen
gestellt hat?

Nackt: Dschungelcamp-Star Jenny
Elvers Iasst wieder die Hiillen fallen. Kurz vor
dem Start der Show zog sich die 43-Jahrige
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nackt fiir das Magazin, vor genau 15 Jahren.
Damals spielte sie in der Krankenhausserie
Fiir alle Falle Stefanie” mit. Fiir die Entschei-
dung sich wieder auszuziehen, hat Elvers
diesmal angeblich ihre Familie konsultiert,
unter anderem ihre Eltern. adur
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